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SONY.

Blu-ray Disc™/
DVD Home Theatre
System

Instrukcja obstugi

BDV-N9200W, BDV-N9200WL
BDV-N7200W, BDV-N7200WL i BDV-N5200W



OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowac urzadzenia

w miejscach o ograniczonej przestrzeni,
takich jak potki na ksigzki lub
zabudowane szafki.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,

nie nalezy przykrywac otworow
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
scierkami, zastonami itp.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia

na dziatanie otwartego ognia

(np. zapalone $wiece).

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem, nie nalezy narazac
urzadzenia na kapanie lub rozbryzgi
cieczy, atakze nie nalezy stawia¢ na nim
przedmiotow wypetnionych ptynami,
takich jak wazony.

Baterii ani urzagdzenia z zainstalowanymi
bateriami nie nalezy narazac na dziatanie
zbyt wysokich temperatur, na przyktad
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i ognia.

Aby zapobiec urazom, nalezy prawidtowo
zamocowac urzadzenie do podtogi lub
$ciany zgodnie z instrukcjami instalacji.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach.
Urzadzenie zostato poddane testom

z uzyciem kabla potgczeniowego
krétszego niz 3 m i uznane za zgodne
z ograniczeniami okreslonymi

w dyrektywie EMC. (Dotyczy tylko
modeli oferowanych w Europie)

Zrédta zasilania

eUrzadzenie pozostaje podtaczone
do zrédta zasilania, dopdki nie
zostanie odtgczone od gniazda
$ciennego, nawet jesli zostato
wytaczone przyciskiem zasilania.
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e Jezeli urzadzenie jest odtgczane
od zrédta zasilania przez wyjecie
wtyczki z gniazda sciennego,
do jego podtaczania nalezy
uzywac tatwo dostepnego
gniazda $ciennego. W przypadku
zauwazenia nieprawidtowosci
w dziataniu urzagdzenia nalezy
natychmiast odtgczyc wtyczke
od gniazda sciennego.

UWAGA

Korzystanie z urzgdzen optycznych
w tym produkcie moze zwiekszyc
zagrozenie uszkodzeniem wzroku.
Promien lasera wykorzystywany

w odtwarzaczu Blu-ray Disc/DVD
Home Theatre System jest szkodliwy
dla wzroku i dlatego nie nalezy
prébowac zdejmowac obudowy.
Naprawy produktu nalezy powierzac
wytacznie wykwalifikowanym
serwisantom.

CAUTION  CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN, AVOID DIRECT EYE EXPOSURE

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE

VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR GPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.

VARQ!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA, VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA

$E TTMERETRATALAAES, BERBTRENNEY
8 NRRESRENRRTAREAES, BARRARRR

Mechanizm odczytu niniejszego
urzadzenia zostat zaklasyfikowany
jako urzadzenie laserowe klasy 3R
(CLASS 3R LASER). Po otwarciu

ostony ochronnej lasera emitowane
jest widzialne i niewidzialne
promieniowanie laserowe, dlatego
nalezy unikac bezposredniego
patrzenia na promien lasera.
Odpowiednie oznaczenie znajduje sie
na spodzie obudowy jednostki gtéwnej.



Klienci w Europie i Rosji

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Niniejsze urzadzenie zostato
zaklasyfikowane jako urzadzenie
laserowe klasy 1 (CLASS 1 LASER).
Odpowiednie oznaczenie znajduje sie

na spodzie obudowy jednostki gtéwne;j.

Dotyczy jednostki gtdwnej

i wzmacniacza surround
Tabliczka znamionowa znajduje sie
na spodzie obudowy urzadzenia.

Zalecane przewody

Do nawigzywania potgczenia z hostem
lub urzadzeniami peryferyjnymi
wymagane s prawidtowo ekranowane
i uziemione przewody oraz ztacza.

Klienci w Europie

Usuwanie
zuzytych baterii
oraz niesprawnego
sprzetu elektrycznego
i elektronicznego
(dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych
krajow europejskich
z odrebnymi
systemami zbierania
odpadow)
Ten symbol na produkcie, baterii
lub na ich opakowaniach oznacza,
ze produktu ani baterii nie mozna
traktowac jako odpadu komunalnego.
W przypadku niektérych baterii symbol
ten moze by¢ stosowany w potgczeniu
z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) sg
dodawane, jesli bateria zawiera wiecej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi

produktamiibateriami, mozna zapobiec
potencjalnym negatywnym wptywom
na srodowisko oraz zdrowie ludzi,

jakie mogtyby wystapic¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling surowcéw
pomoze chronic¢ srodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktorych

ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnos¢
danych wymagane jest state podtaczenie
do baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze baterie oraz
sprzet elektryczny i elektroniczny
zostang wtasciwie zagospodarowane,
nalezy dostarczyc te produkty

do odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii prosimy

0 zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzytg baterig
nalezy dostarczy¢ do wtasciwego punktu
zbiorki. Aby uzyskac szczegbétowe
informacje na temat zbidrki i recyklingu
baterii, nalezy skontaktowac sie

z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi
sie zagospodarowywaniem odpadéw
lub sklepem, w ktérym kupiono produkt
lub baterig.
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Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje maja zastosowanie
wytacznie do urzadzen, ktére
zostaty wprowadzone do sprzedazy
w krajach stosujacych dyrektywy
Unii Europejskiej.

Producentem tego wyrobu jest

firma Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Zapytania dotyczace zgodnosci
wyrobu z przepisami obowigzujgcymi
w Unii Europejskiej nalezy kierowac

do upowaznionego przedstawicielstwa
na adres Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. W sprawach serwisowych

i gwarancyjnych nalezy kontaktowac
sie z podmiotami, ktérych adresy
podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych.

Niniejszym spotka Sony Corporation
oswiadcza, ze modele BDV-N9200W,
BDV-N9200WL, BDV-N7200W,
BDV-N7200WL, BDV-N5200W,
TA-SATO00WR, TA-SA600WR

i TA-SA500WR sg zgodne

z zasadniczymi wymaganiami

oraz pozostatymi stosownymi

postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE.

Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ pod adresem:
http://www.compliance.sony.de/

430

Niniejszy produkt jest przeznaczony

do uzytkowania w nastepujacych
krajach:

AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES,
FI, FR, GB, HR, HU, IE, IS. IT, LI, LT, LU, LV,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SK, SI

Uzytkowanie pasma 5,15-5,35 GHz jest

ograniczone tylko do wnetrz budynkow.
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To urzadzenie Blu-ray Disc/DVD Home
Theatre System jest przeznaczone

do odtwarzania dZzwieku i obrazéow

z ptyt optycznych oraz urzadzen USB,
strumieniowego odtwarzania muzyki
ze smartfondw oraz urzadzen
BLUETOOTH zgodnych z technologia
NFC, a takze do odtwarzania sygnatu
radiowego z pasma FM. Niniejszy
zestaw obstuguje rowniez odtwarzanie
strumieniowe za posrednictwem sieci
komputerowej oraz powielanie
zawartosci ekranu (wyswietlanie
obrazu z urzadzen przenosnych

na telewizorze).

Informacje o ogladaniu obrazéw
wideo 3D

Ogladanie obrazéw wideo 3D moze
wywotywac u niektérych oséb rézne
dolegliwosci, m.in. przemeczenie
wzroku, zmeczenie lub nudnosci.
Firma Sony zaleca regularne przerwy
podczas ogladania obrazéw wideo 3D.
Dtugosc i czestotliwosc przerw zalezy
od konkretnej osoby. Kazdy musi sam
zdecydowad, cojest dla niego najlepsze.
W razie poczucia dyskomfortu nalezy
przerwac korzystanie z tego produktu
oraz ogladanie obrazéw 3D, az
dyskomfort minie. W razie potrzeby
nalezy skorzystac z porady lekarza.
Nalezy réwniez zapoznac sie

z (i) instrukcjq obstugi i (lub)
ostrzezeniami dotyczacymi innych
wykorzystywanych urzadzen lub
zawartoscig dysku Blu-ray zatgczonego
do produktu oraz (i) strong internetowa
http://esupport.sony.com/ w celu
uzyskania najnowszych informacji.
Wzrok matych dzieci (zwtaszcza

do szdstego roku zycia) caty czas sie
rozwija. Przed ogladaniem obrazéw 3D
przez dzieci nalezy skontaktowac sie

z lekarzem (np. pediatra lub okulistg).
Rodzice powinni zwracac¢ uwage

na to, czy mate dzieci przestrzegaja
powyzszych zalecen.



Ochrona przed kopiowaniem

*Nalezy pamieta¢ o zaawansowanych
systemach ochrony zawartosci
uzywanych na nosnikach Blu-ray Disc
i DVD. Systemy te o nazwie AACS
(Advanced Access Content System)
i CSS (Content Scramble System) moga
wprowadzac ograniczenia w zakresie
odtwarzania, wyjscia analogowego
i podobnych funkgcji. Dziatanie tego
produktu i natozone ograniczenia
moga zalezec od daty zakupu,
poniewaz organ zarzadzajacy AACS
moze przyjac lub zmienic zasady
ograniczen po dacie zakupu.

eUwaga dotyczaca technologii Cinavia
Zastosowana w niniejszym
urzadzeniu technologia Cinavia
ogranicza mozliwos¢ odtwarzania
nieautoryzowanych kopii niektérych
filmow i wideo produkowanych
w celach handlowych oraz ich
Sciezek dzwiekowych.
W przypadku niedozwolonego uzycia
nieautoryzowanej kopii wyswietlony
zostanie stosowny komunikat,
a odtwarzanie lub kopiowanie
bedzie przerwane.
Wiecej informacji o technologii
Cinavia jest dostepnych w witrynie
centrum informacji konsumenckich
Cinavia: http://www.cinavia.com.
Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje
o technologii Cinavia, nalezy wystac
karte pocztowa ze swoim adresem
korespondencyjnym na adres:
Cinavia Consumer Information Center,
P.O. Box 86851, San Diego, CA,
92138, USA.

Prawa autorskie i znaki towarowe

e Zestaw wyposazono w dekoder
dzwieku przestrzennego Dolby* Digital

i Dolby Pro Logic z macierza

adaptacyjna oraz DTS** Digital

Surround System.

* Wyprodukowano na licencji
Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic
i symbol podwadjnego D sg znakami
towarowymi Dolby Laboratories.

** Informacje na temat patentéw firmy
DTS mozna znalez¢ w witrynie:
http://patents.dts.com.
Wyprodukowano na licengji firmy
DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
Symbol, DTS oraz nazwa i symbol
tacznie sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy DTS, Inc.
© DTS, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

¢ W urzadzeniu zastosowano
technologig High-Definition

Multimedia Interface (HDMI™).

HDMI, HDMI High-Definition

Multimedia Interface oraz logo

HDMI s3 znakami towarowymi lub

zastrzezonymi znakami towarowymi

firmy HDMI Licensing LLC w Stanach

Zjednoczonych i innych krajach.

¢ Java jest znakiem towarowym firmy
Oracle lub jej spotek zaleznych.

eLogo DVD jest znakiem towarowym
firmy DVD Format/Logo Licensing

Corporation.

eLogo ,Blu-ray Disc”, ,Blu-ray”,

,Blu-ray 3D", ,BD-LIVE" oraz

,BONUSVIEW" sg znakami towarowymi

stowarzyszenia Blu-ray Disc Association.

elLogo ,Blu-ray Disc”, ,DVD+RW",

,DVD-RW", ,DVD+R", ,DVD-R",

,DVD VIDEO" oraz ,CD" s znakami

towarowymi.

¢ Super Audio CD" jest znakiem
towarowym.

¢ App Store jest znakiem ustugowym
firmy Apple Inc.

¢ BRAVIA” jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.
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eLogo ,AVCHD 3D/Progressive”
i ,AVCHD 3D/Progressive” sg
znakami towarowymi firm Panasonic
Corporation i Sony Corporation.

esi, XMB" i ,xross media bar” sg
znakami towarowymi firm
Sony Corporation i Sony Computer
Entertainment Inc.

¢ PlayStation” jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy
Sony Computer Entertainment Inc.

eLogo ,Sony Entertainment Network”
oraz nazwa ,Sony Entertainment
Network” sg znakami towarowymi
firmy Sony Corporation.

eTechnologia rozpoznawania muzyki
i wideo oraz powigzane dane
udostepniane sg przez Gracenote®.
Gracenote jest reprezentantem
branzowym w technologii
rozpoznawania muzyki i powigzanej
dystrybucji tresci muzycznych.
Abu uzyskac szczegdtowe informacje,
odwiedz strone www.gracenote.com.
Dyski CD, DVD, Blu-ray oraz dane
powigzane z muzykg oraz nagraniami
wideo pochodzgace z Gracenote, Inc.:
copyright © 2000-do chwili obecnej
Gracenote. Oprogramowanie
Gracenote: copyright © 2000-do chwili
obecnej Gracenote. Do produktu lub
ustugi odnosi sie jeden lub wiecej
patentow nalezacych do Gracenote.
Niekompletnga liste wiasciwych
patentow Gracenote mozna
znalez¢ w witrynie firmy Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusiclD, logo
i logotyp Gracenote oraz logo
.Powered by Gracenote” sg znakami
towarowym lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Gracenote,
Inc. w Stanach Zjednoczonych i (lub)
innych krajach.

gracenote.
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*\Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
oraz Wi-Fi Alliance® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stowarzyszenia
Wi-Fi Alliance.

e \Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™,
Wi-Fi Protected Setup™, Miracast™
oraz Wi-Fi CERTIFIED Miracast™ sa
znakami towarowymi stowarzyszenia
Wi-Fi Alliance.

eN-Mark jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym
firmy NFC Forum, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

e Android™ jest znakiem towarowym
firmy Google Inc.

*Google Play™ jest znakiem
towarowym firmy Google Inc.

¢ Xperia” jest znakiem towarowym
firmy Sony Mobile Communications AB.

*Nazwa i logo Bluetooth® sa
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Bluetooth SIG, Inc., a ich uzycie
przez firme Sony Corporation jest
objete licencja. Inne znaki i nazwy
handlowe nalezg do ich wtascicieli.

eTechnologia kodowania dzwieku
MPEG Layer-3 i patenty na licencji
firm Fraunhofer IIS i Thomson.

*Niniejszy produkt zawiera zastrzezong
technologie na licencji firmy Verance
Corporation i jest chroniony na mocy
patentu zarejestrowanego w Stanach
Zjednoczonych pod numerem
7369 677 oraz innych patentéw
zarejestrowanych i oczekujacych
na zarejestrowanie w Stanach
Zjednoczonych i na catym Swiecie,

a takze na mocy ochrony praw
autorskich i tajemnicy handlowej
dotyczacej niektorych aspektow tej
technologii. Cinavia jest znakiem
towarowym firmy Verance Corporation.
Copyright 2004-2010 Verance
Corporation. Wszelkie prawa
zastrzezone przez Verance. Inzynieria
odwrotna i dezasemblowanie sg
zabronione.



¢ Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub
znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i (lub) innych krajach.
Niniejszy produkt jest
chroniony pewnymi prawami
wtasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation.
Zabrania sie wykorzystywania lub
rozpowszechniania tej technologii
poza niniejszym produktem bez
uzyskania licencji od firmy Microsoft
lub autoryzowanego przedstawiciela
firmy Microsoft.
W celu ochrony swojej
wtasnosci intelektualnej, w tym tresci
chronionych prawami autorskimi,
wtasciciele tresci wykorzystujg
technologie dostepu do tresci
Microsoft PlayReady™. To urzadzenie
uzywa technologii PlayReady
do uzyskiwania dostepu do tresci
chronionych przez technologie
PlayReady i (lub) WMDRM. Jesli
urzadzenie nie bedzie mogto
poprawnie zastosowac ograniczen
na korzystanie z tresci, wiasciciele
tre$ci moga zazadac od firmy
Microsoft wytaczenia zdolnosci
urzadzenia do korzystania z tresci
chronionych przez technologie
PlayReady. Ograniczenie to nie
powinno dotyczyc tresci
niechronionych lub tresci chronionych
przez inne technologie dostepu
do tresci. Wtasciciele tresci moga
zazadac od uzytkownika uaktualnienia
technologii PlayReady, aby mogt
on mie¢ dostep do ich tresci. Jesli
uzytkownik odmowi aktualizacji,
nie bedzie mégt uzyskac dostepu
do tresci wymagajacych aktualizacji.
*DLNA®, logo DLNA oraz DLNA
CERTIFIED™ sg znakami towarowymi,
znakami ustugowymi lub znakami
certyfikacji Digital Living Network
Alliance.

eUrzadzenia SDK Opera® od Opera
Software ASA. Copyright 1995-2013
Opera Software ASA. Wszelkie prawa
zastrzezone.

POWERED
BY OPERA®

¢ Wszystkie pozostate znaki towarowe
naleza do odpowiednich wtascicieli.

eInne nazwy systeméw i produktow
sg zwykle znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
producentéw. Symbole ™ i ® nie
wystepuja w niniejszym dokumencie.

Informacje licencyjne
uzytkownika

Umowa Licencyjna Uzytkownika
Oprogramowania Gracenote®
Niniejsza aplikacja lub urzagdzenie
zawiera oprogramowanie

firmy Gracenote, Inc. z siedzibg

w Emeryville, Kalifornia (,Gracenote”).
Oprogramowanie firmy Gracenote
(,Oprogramowanie Gracenote”)
umozliwia aplikacji identyfikowanie
ptyt i (lub) plikdw oraz pobieranie
danych muzycznych, w tym informacji
o nazwach, wykonawcach, utworach

i tytutach (,Dane Gracenote")

z serwerdw lub osadzonych baz danych
(,Serwery Gracenote”) oraz
wykonywanie innych funkgji.
Korzystanie z Danych Gracenote jest
dozwolone tylko za pomoca
wyznaczonych funkcji uzytkownika
danej aplikacji lub urzadzenia.
Uzytkownik zgadza sie korzystac

z Danych Gracenote, Oprogramowania
Gracenote i Serweréw Gracenote
wytacznie do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku. Uzytkownik
potwierdza, ze nie bedzie przenosic,
kopiowac ani przekazywac
Oprogramowania Gracenote, anizadnych
Danych Gracenote do innych firm.
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UZYTKOWNIK ZGADZA SIE NIE UZYWAC
ANI NIE WYKORZYSTYWAC DANYCH
GRACENOTE, OPROGRAMOWANIA
GRACENOTE LUB SERWEROW
GRACENOTE W INNY SPOSOB NIZ
WYRAZNIE OKRESLONY W NINIEJSZE)
UMOWIE.

Uzytkownik zgadza sie na wygasniecie
niniejszej niewytacznej licencji

na uzywanie Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenotei Serweréw
Gracenote w przypadku naruszenia
niniejszych ograniczen. Uzytkownik
zgadza sie, ze w przypadku wygasniecia
licencji catkowicie przestanie korzystac
z Danych Gracenote, Oprogramowania
Gracenote i Serwerdéw Gracenote.
Gracenote zastrzega sobie wszelkie
prawa do Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote, w tym wszelkie prawa
wtasnosci. Firma Gracenote w zadnym
przypadku nie bedzie zobowigzana

do ptatnosci na rzecz Uzytkownika

za dostarczone przez niego informacje.
Uzytkownik zgadza sie, ze niniejsza
umowa umozliwia firmie Gracenote, Inc.
egzekwowanie swoich praw
bezposrednio od Uzytkownika

we wtasnym imieniu.

Ustuga Gracenote uzywa w celach
statystycznych unikatowego
identyfikatora do $ledzenia zapytan.
Przypisywany losowo identyfikator
numeryczny umozliwia ustudze
Gracenote zliczanie zapytan bez
pozyskiwania jakichkolwiek informacji
dotyczacych Uzytkownika. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie
sieci Web zawierajacej zasady
prywatnosci dotyczace ustugi

firmy Gracenote.
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Licencja na Oprogramowanie
Gracenote i kazdy element Danych
Gracenote jest udzielana dla takiego
ich stanu, ,W JAKIM SIE ZNAJDUJA".
Gracenote nie udziela zadnych
petnomocnictw ani gwarancji,
wyrazonych ani domniemanych,
dotyczacych poprawnosci dowolnych
Danych Gracenote pobranych

z Serwerow Gracenote. Firma
Gracenote zastrzega sobie prawo

do usuniecia danych z Serweréw
Gracenote lub zmiany kategorii
danych z dowolnego powodu, wedtug
wiasnego uznania. Firma Gracenote
nie gwarantuje, ze Oprogramowanie
Gracenote lub Serwery Gracenote sg
wolne od bteddw lub ze dziatanie
Oprogramowania Gracenote lub
Serwerow Gracenote bedzie przebiegac
bez zaktécen. Firma Gracenote nie

jest zobowigzana do dostarczania
Uzytkownikowi nowych, wzbogaconych
ani dodatkowych typdw danych czy
kategorii, ktére Gracenote mogtaby
dostarcza¢ w przysztosci; ponadto

w dowolnym momencie moze
swobodnie przerwac swiadczenie
ustug.

GRACENOTE ZRZEKA SIE WSZELKICH
GWARANCIJI WYRAZONYCH

LUB DOROZUMIANYCH, M.IN.
DOROZUMIANYCH GWARANCII
SPRZEDAWALNOSCI, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONYCH CELOW,

Z OKRESLONEGO TYTULU | GWARANCII
NIENARUSZENIA PRAW OSOB TRZECICH.
GRACENOTE NIE GWARANTUJE
WYNIKOW UZYSKANYCH DZIEKI UZYCIU
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE LUB
DOWOLNEGO SERWERA GRACENOTE.
W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA
GRACENOTE NIE BEDZIE ODPOWIADAC
ZA PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE
SZKODY, UTRATE ZYSKOW LUB
PRZYCHODOW.

© Gracenote, Inc. 2013



Instrukcja obstugi —
informacje

*\W niniejszej instrukcji obstugi opisano
elementy sterujace na pilocie zdalnego
sterowania. Mozna rowniez uzyc
przyciskdédw na jednostce gtéwnej,

o ile maja takie same lub podobne
nazwy jak widoczne na pilocie.

e Zastosowany termin ,ptyta” odnosi
sie tu ogdlnie do ptyt BD, DVD, Super
Audio CD oraz CD, chyba ze w tekscie
lub na ilustracjach zaznaczono inaczej.

eInformacje zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi dotycza
nastepujacych modeli:
BDV-N9200W, BDV-N9200WL,
BDV-N7200W, BDV-N7200WL
i BDV-N5200W. Na ilustracjach
przedstawiony jest model
BDV-N9200WL. Réznice dotyczace
obstugi sg wyraznie zaznaczone
w tekscie, np. za pomoca wyrazenia
typu: ,Dotyczy wytgcznie modelu
BDV-N9200WL".

e Niektore ilustracje zostaty
przedstawione jako rysunki
koncepcyjne i moga sie réznic
od rzeczywistych produktéw.

eElementy wyswietlane na ekranie
telewizora moga sie réznic
w zaleznosci od regionu.

eUstawienie domysline jest
podkresione.
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Zawartos¢ opakowania

« Instrukcja obstugi (dotyczy tylko Dotyczy tylko modeli BDV-N9200W

modeli oferowanych w Afryce, i BDV-

Chinach, Indiach, Oceanii, Rosji,
Singapurze, Tajlandii, na Bliskim
Wschodzie oraz Tajwanie)

N9200WL

* Przednie gtosniki (2 szt.), gtosniki
surround (2 szt.)

¢ Podrecznik szybkiej konfiguracji (dotyczy tylko modelu BDV-N9200W)

¢ Podrecznik instalacji gtosnikow

» Podrecznik referencyjny (dotyczy s
tylko modeli oferowanych w Europie) Q
« Pilot (1) Q
 Baterie RO3 (rozmiar AAA) (2 szt.) Q
* Antena przewodowa FM (1 szt.) @
é lub
« Mikrofon kalibracyjny (1 szt.) (dotyczy tylko modelu BDV-N9200WL)

(dotyczy tylko modeli BDV-N9200W,
BDV-N9200WL, BDV-N7200W S
i BDV-N7200WL)

PP @

* Przewdd HDMI o duzej szybkosci
(1 szt.) (dotyczy tylko modeli N
oferowanych w Afryce, Chinach,
Indiach, Singapurze, Tajlandii,
na Bliskim Wschodzie i Tajwanie)

12°L

/

« Gtosnik centralny (1 szt.)

» Subwoofer (1 szt.)
(dotyczy tylko modelu BDV-N9200W)




(dotyczy tylko modelu BDV-N9200WL) Dotyczy tylko modeli BDV-N7200W
i BDV-N7200WL

* Przednie gtos$niki (2 szt.), gtosniki
surround (2 szt.)

(dotyczy tylko modelu BDV-N7200W)

IR
®
Q0
¢ Przewody gtosnikowe Q
- (5 szt.: czerwony, biaty, szary,
niebieski i zielony; dotyczy tylko
modelu BDV-N9200W) N
- (1szt.: zielony; dotyczy tylko modelu ~
BDV-N9200WL) (dotyczy tylko modelu BDV-N7200WL)

* Podstawy (4 szt.)

¢ Dolna czesc gtosnikow przednich
i surround (4 szt.)

» Subwoofer (1 szt.)

(dotyczy tylko modelu BDV-N7200W)

« Sruby (duze) (4 szt.)

@

« Sruby (mate) (12 szt.)

L]

(dotyczy tylko modelu BDV-N7200WL)

13PL



* Przewody gtosnikowe Dotyczy tylko modelu BDV-N5200W
- (5 szt.: czerwony, biaty, szary,
niebieski i zielony; dotyczy tylko

modelu BDV-N7200W)

- (1szt.: zielony; dotyczy tylko modelu
BDV-N7200WL)
Y|

 Gtosniki surround (2 szt.)

* Przednie gtosniki (2 szt.)

» Podstawy (pod gtosniki przednie
i surround; 4 szt.)

&

« Sruby (8 szt.)

¥
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Opis czesci i elementow sterujacych

Bardziej szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronach wskazanych
w nawiasach.

Jednostka gtéwna

Panele gorny i przedni

% (3]
%_l—u—l (S
ey @
—(5]
[> - -
L J o)
N\ ® [ )
1] [9] [8] [7] Port
[] 1/ (wiaczanie/tryb gotowosci) [5] Wskaznik LED

EREIN

Witaczanie jednostki gtéwnej lub
przetaczanie jej w tryb gotowosci.
Pokrywa ptyty (str. 35)
Wyswietlacz na panelu gérnym

] (N-Mark) (str. 40)

Aby uaktywni¢ funkcje NFC,

nalezy umiescic urzadzenie zgodne
z technologig NFC w poblizu tego
symbolu.

Biaty: swieci, gdy jednostka gtéwna

jest wiaczona.

Niebieski (sygnalizacja stanu

BLUETOOTH):

- Zestaw jest gotowy do parowania:
miga szybko.

- Podczas parowania: miga szybko.

- Wykryto urzadzenie NFC: miga.

- Nawigzano potaczenie: swieci.
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[6] Przyciski wrazliwe na dotyk/

wskazniki

»* (odtwarzanie)

W* (zatrzymywanie)

<« /» >l (poprzedni/nastepny)

VOL +/-

FUNCTION (str. 31)

Wybér zrodta odtwarzania.

* Dotkniecie przycisku B
na jednostce gtéwnej
i przytrzymanie go przez ponad
2 sekundy spowoduje rozpoczecie
odtwarzania wewnetrznej
prezentacji dZzwiekowej. Jesli jest
podtaczone urzadzenie USB, jako
prezentacja dzwiekowa bedzie
odtwarzany materiat audio
z urzadzenia USB.
Dotkniecie przycisku B umozliwia
zakonczenie prezentacji.

Podczas prezentacji poziom gtosnosci
moze by¢ wyzszy niz poziom gtosnosci
ustawiony przez uzytkownika.

Port {/ (USB) (str. 37)
Ostone mozna otworzy¢
paznokciem.
(czujnik zdalnego sterowania)
[9] A (otwieranie/zamykanie)

Informacje o przyciskach
wrazliwych na dotyk/
wskaznikach

Wskazniki przyciskéw wrazliwych

na dotyk migaja po kazdorazowym
wtgczeniu jednostki gtownej. Nalezy
poczekad, az przestang migac. Przyciski
dziataja, tylko gdy wskazniki Swieca
Swiattem ciggtym.

* Przyciski te dziataja po ich lekkim
dotknieciu. Nie nalezy uzywac zbyt
duzej sity.

e Jesli przycisk nie dziata, nalezy zwolnic
go i poczekac kilka sekund. Nastepnie
nalezy ponownie dotkng¢ przycisku,
przykrywaijgc palcem jego wskaznik.

Wskazniki na wyswietlaczu na panelu gérnym

Odtwarzanie

z powtarzaniem ﬁ

Wiaczone wyciszenie

Wtgczone zasilanie

| ﬁ BLUETOOTH

Odbidr sygnatu —1{STEREQ
stereo (dotyczy
tylko radia)

potaczenie
gniazda HDMI (OUT)
z urzadzeniem

MUTING — Prawidtowe

Stan zestawu
(czestotliwos¢ fal radiowych itd.)**

zgodnym

ze standardemHDCP*
wyposazonym

w wejscie HDMI

* Z ang. High-bandwidth Digital Content Protection (ochrona szerokopasmowych

materiatéw cyfrowych)

** Po wybraniu dla funkcji ustawienia ,TV" nacisniecie przycisku DISPLAY powoduje
wyswietlenie informacji o strumieniu lub stanie jego dekodowania. Informacje
o strumieniu lub stanie jego dekodowania moga nie pojawiac sie w przypadku
niektérych strumieni lub dekodowanych elementéw.
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Panel tylny

i

(9] B8 [ [e
[1] Zzaciski SPEAKER ILLUMINATION Gniazda AUDIO IN (L/R)
(dotyczy tylko modeli (str. 24, 25)
BDV-N9200WL i BDV-N7200WL) [5] Gniazdo ANTENNA
(str.23) (FM COAXIAL 75 Q) (str. 27)
Gniazdo TV (DIGITAL IN OPTICAL) [6] Gniazdo HDMI (OUT) (str. 24)
(str. 24, 25) Gniazda HDMI (IN 1/IN 2) (str. 25)

Gniazdo A.CAL MIC (dotyczy tylko .
modeli BDV-N9200W, Gn!azdo LAN (100) (str. 27)
BDV-N9200WL, BDV-N7200W [9] Gniazda SPEAKERS (str. 23)

i BDV-N7200WL) (str. 30, 52)

Wzmacniacz surround

Panel przedni Panel tylny
I~ —~— N
a2 B8] [4] [%

[] 1/ (wiaczanie/tryb gotowosci) Gniazda SPEAKERS
[2] Wskaznik LINK/STANDBY (str. 29) Zaciski SPEAKER ILLUMINATION

Umozliwia sprawdzanie stanu (dotyczy tylko modeli

transmisji bezprzewodowej miedzy BDV-N9200WL i BDV-N7200WL)

jednostka gtéwng a wzmacniaczem (str. 23)

surround. [5] Przycisk SECURE LINK (str. 60)

Witaczanie funkgji Secure Link.
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Pilot

BDV-N9200WL/
BDV-N7200WL

SPEAKERS
A oo VIO

BDV-N9200W/
BDV-N7200W/
BDV-N5200W

VISUALIZER DIMMER

T & oo

I A omem

 — I —

o

I

@

¢ Na przyciskach AUDIO, B i 1 +

znajduja sie wypuktosci. Utatwiajg one

bezwzrokowe korzystanie z pilota.
. : do obstugi telewizora

(Szczegotowe informacje na ten temat

mozna znalez¢ w podrozdziale
,Przygotowanie pilota do zdalnego
sterowania telewizorem” (str. 20)).
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A (otwieranie/zamykanie)
Otwieranie i zamykanie pokrywy
piyty.

SPEAKERS TV«—AUDIO
Umozliwia wybor, czy dzwiek
z telewizora ma by¢ emitowany
przez gtosniki zestawu czy przez
gtosnik(i) telewizora. Funkcja ta jest
dostepna tylko po ustawieniu opgji
[Sterowanie przez HDMI] na [Wtacz]
(str. 68).
TV I/ (wiaczanie/tryb
gotowosci) (str. 20)
Wtaczanie telewizora lub
przestawianie go w tryb gotowosci.
I/(H (wiaczanie/tryb gotowosci)
(str. 30)
Wiaczanie zestawu lub
przestawianie go w tryb gotowosci.
SPEAKER ILLUMINATION (str. 57)
Wybor wzorca podswietlenia
gtosnikow.
COLOUR PATTERN (str. 56)
VISUALIZER (str. 56)
Wybor wzorca wizualizacji.
DIMMER (str. 56)
Regulacja jasnosci wyswietlacza
na panelu gérnym, wskaznikow
przyciskdéw wrazliwych na dotyk,
wskaznika LED i podswietlenia*
gtosnikow.
* Dotyczy tylko modeli BDV-N9200WL
i BDV-N7200WL
Przyciski pola dzwiekowego
Patrz podrozdziat ,Krok 7:
korzystanie z dZzwieku
przestrzennego” (str. 32).
CLEARAUDIO+, SOUND FIELD,
MUSIC EQ, GAME, NIGHT,
CONCERT HALL, FOOTBALL,
CINEMA STUDIO oraz MUSIC
ARENA



[4] Kolorowe przyciski

Przyciski skrotow stuzace

do wybierania elementéw

w niektérych menu na ptytach BD
(moga tez stuzy¢ do obstugi
interaktywnych elementow Java
na ptytach BD).

[5] TOP MENU

Otwieranie lub zamykanie menu
gtéwnego ptyty BD lub DVD.
POP UP/MENU

Otwieranie lub zamykanie menu
podrecznego ptyty BD-ROM lub
menu ptyty DVD.

OPTIONS (str. 33, 45, 59)
Wyswietlanie menu opgji

na ekranie telewizora lub

na wyswietlaczu na panelu
gornym. (Potozenie zmienia sie
w zaleznosci od wybranej funkgji).
RETURN

Powrét do poprzedniego ekranu.
«/2/¥/>

Przesuwanie wyrdznienia

na wyswietlany element.

#/% to przyciski skrétow
do przeszukiwania utworéw podczas
odtwarzania muzyki z ptyt CD.

[+] (zatwierdzanie)
Zatwierdzanie wybranego
elementu.

MIRRORING (str. 39, 42)

Wybér funkcji ,SCR M".
BLUETOOTH (str. 38)

Wybér funkgji ,BT".

HOMIE (str. 31, 53, 62)
Otwieranie lub zamykanie menu
gtéwnego zestawu.

SEN

Dostep do serwisu internetowego
LSony Entertainment Network™",

FUNCTION (str. 31)

Wybor zrodta odtwarzania.

Opcja [Ustawienie pomijania
wejscia] (str. 70) umozliwia
pomijanie nieuzywanych wejsc¢
podczas wybierania funkcji.
DISPLAY (str. 36, 43, 50, 58)
Wyswietlanie informacji
dotyczacych odtwarzania

i przegladania sieci na ekranie
telewizora.

Wyswietlanie na wyswietlaczu

na panelu gérnym informacji

0 zaprogramowanej stacji radiowej,
czestotliwosci itd.

SLEEP (str. 55)

Ustawianie wytacznika czasowego.
AUDIO (str. 48)

Wybor formatu/sciezki audio.
SUBTITLE

Wybor jezyka napiséw, jesli

na ptycie BD-ROM/DVD VIDEO
zapisano napisy w wielu jezykach.
3D

Konwersja materiatu 2D

do symulowanego materiatu 3D
po podtaczeniu do urzadzenia
obstugujgcego funkcje 3D.
Przyciski sterowania
odtwarzaniem

Patrz podrozdziat ,Odtwarzanie”
(str. 35).

<<«/»P» (szybkie przewijanie/
wolne odtwarzanie/stop-klatka)
Podczas odtwarzania umozliwiaja
przewijanie nagrania w przéd/

w tyt w réznym tempie. Kazde
nacisniecie przycisku powoduje
zmiane szybkosci przewijania.
Witaczenie odtwarzania

w zwolnionym tempie

po nacisnieciu i przytrzymaniu
przez ponad jedng sekunde

w trybie pauzy.

Odtwarzanie pojedynczych klatek
po nacisnieciu w trybie pauzy.
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Podczas odtwarzania ptyt Blu-ray 3D
funkcje odtwarzania do tytu

w zwolnionym tempie lub

po jednej klatce sg niedostepne.

I<4<«/» >l (poprzedni/nastepny)
Wybor poprzedniego/nastepnego
rozdziatu, utworu lub pliku.

- (odtwarzanie)

Rozpoczynanie lub wznawianie
odtwarzania.

Wtaczanie obstugi jednym
przyciskiem (str. 51), gdy zestaw jest
wiaczony i wybrano w nim funkcje
,BD/DVD".

11 (pauza)

Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

M (zatrzymywanie)
Zatrzymanie odtwarzania

i zapamietanie miejsca zatrzymania
(punkt wznowienia). Miejsce
wznowienia tytutu/utworu to
ostatnio odtworzone miejsce
lub ostatnie zdjecie w przypadku
folderu ze zdjeciami.
Zatrzymanie wbudowanej
prezentacji dzwiekowej lub
prezentacji odtwarzanej

z urzadzenia USB.

Przyciski do obstugi radia

Patrz podrozdziat ,Tuner” (str. 49).
TUNING +/-

PRESET +/-
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9] oX (wyciszanie)
Tymczasowe wytaczanie dzwieku.
1 (gtosnosé) +/-
Regulacja gtosnosci.
TV 1 (gtosnosc) +/-
Regulacja gtosnosci telewizora.
TV 2 (wejscie)
Przetgczanie zrodta sygnatu
wejsciowego miedzy telewizorem
a innymi zrédtami.

Przygotowanie pilota do zdalnego
sterowania telewizorem

Za pomoca pilota wchodzacego w sktad
zestawu mozna sterowac telewizorem
po odpowiednim dostosowaniu
sygnatu zdalnego sterowania.

Podczas wymiany baterii w pilocie

moze nastapic przywrdcenie domysinego
ustawienia numeru kodu (SONY). Nalezy
wdéwczas ponownie skonfigurowac pilota.

1 Naciéniji przytrzymaj przycisk TV I/(.

2 Kolejno naci$nij przycisk
odpowiedni do Twojego telewizora
(patrz ponizsza tabela) i przycisk [+].

Producent Przycisk

SONY CLEARAUDIO+

(domysiny)

LG MUSIC EQ

PANASONIC GAME

PHILIPS NIGHT,
CINEMA STUDIO,
MUSIC ARENA

SAMSUNG SOUND FIELD,
MUSIC EQ,
MUSIC ARENA

SHARP CONCERT HALL

TOSHIBA FOOTBALL




Kody producentéw telewizoréw sa
przypisane do przyciskéw podanych
w powyzszej tabeli. Jesli wybor
ustawienia nie powiedzie sig,
zarejestrowany aktualnie kod nie
ulegnie zmianie. Nalezy ponownie
nacisna¢ odpowiedni przycisk.

Jesli na liscie znajduje sie kilka
przyciskow, nalezy naciskac je kolejno,
tak aby znalez¢ przycisk, ktory

umozliwia prace z danym telewizorem.

Zwolnij przycisk TV I/(.

Mozesz teraz obstugiwac telewizor
za pomoca przyciskow TV I/,

V. Aa+/-iTV-3.
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Wprowadzenie

Krok 1: instalacja
gtosnikow

Zainstaluj gtosniki, kierujac sie ponizsza
ilustracja.

Informacje na temat montazu

gtosnikow znajduja sie ,Podreczniku
instalacji gtosnikow” (w zestawie).

® Lewy przedni gtosnik (L)
Prawy przedni gtosnik (R)
© Gtosnik centralny

® Gtosnik lewy surround (L)
® Gtosnik prawy surround (R)
® Subwoofer

®T1Vv

Instalacja gtosnikéw w potozeniu

tylnym (rozmieszczenie
gtosnikow: [Standardowy])

® 90
==

R
o+ B e

Instalacja wszystkich gtosnikow
w potozeniu przednim
(rozmieszczenie gtosnikéw:
[Wszystkie z przodul])

© 000
g@jgg

1<

&
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*Nalezy upewnic sig, ze ustawienie
rozmieszczenia gtosnikdw (str. 53) jest
zgodne z faktycznym ich ustawieniem.

* W przypadku ustawiania gtosnikéw lub
podstaw gtosnikow na podtodze pokrytej
woskiem, olejem, pasta itd. nalezy
zachowac ostroznos¢, poniewaz
moze to spowodowac poplamienie
lub odbarwienie jej powierzchni.

*Nie nalezy opierac sie o gtosnik ani
sie na nim wieszac¢, poniewaz moze
to spowodowac jego przewrdcenie.

* Gtosniki nalezace do zestawu nie sa
ekranowane magnetycznie. Umieszczenie
ich w poblizu telewizora lub projektora
kineskopowego moze spowodowac
nierownomierne wyswietlanie kolorow.

* Aby uzyskac bardziej efektywne
brzmienie przy wybranym ustawieniu
[Wszystkie z przodu], zaleca sie
ustawienie gtosnikdw przednich
i surround blizej siebie.

* Gtosniki mozna zamontowac na $cianie.
Szczegotowe informacje na ten temat
znajduja sie we wchodzacym w sktad
zestawu ,Podreczniku instalacji
gtosnikéw".

Krok 2: podtaczanie
zestawu

Przewod zasilajacy jednostki gtdwnej
nalezy podtaczy¢ do gniazda $ciennego
dopiero po wykonaniu wszystkich
innych potaczen.

W przypadku podtaczania innych urzadzen
wyposazonych w regulacje gtosnosci
nalezy dla nich ustawic gtosnosc

na nizszym poziomie, aby unikng¢
znieksztatcenia dzwieku.



Podtaczanie gto$nikéw

Przewody gtosnikowe nalezy podtaczyc
do oznaczonych takim samym kolorem
gniazd SPEAKERS w jednostce gtéwnej
i we wzmacniaczu surround. Wtyk
gtosnikowy nalezy wsuwac, az rozlegnie
sie klikniecie.

Do jednostki gtéwnej

Czerwony
(prawy przedm Fioletowy
gtosnik (R)) (subwoofer)

§
N

[ £ (4 63
==

A

Biaty Zlelony
(lewy przedni (gtosnik
gtosnik (L)) centralny)

Do wzmacniacza surround

VAL SUR
o o]
A U

3)

g
it

Niebieski Szary
(lewy (prawy glosnlk
gtosnik surround (R
surround
(L)

Podtaczanie ztgcza SPEAKER
ILLUMINATION (dotyczy
wytacznie modeli BDV-N9200WL
i BDV-N7200WL)

Do jednostki gtéwnej i wzmacniacza
surround podtacz ztacze

do podswietlenia gtosnikow
(znajdujace sie w zestawie

z przewodem gtosnikowym),

aby uaktywnic efekt podswietlenia
gtosnikow.

Naciskaj przycisk SPEAKER ILLUMINATION
(str. 57), az wybierzesz odpowiedni
wzorzec podswietlenia gtosnikdw.

Do jednostki gtéwnej

Prawy Lewy
przedni przedni
gtosnik (R) gtosnik (L)

Do wzmacniacza surround

12V=00m

Prawy gtosnik

Lewy gtosnik
surround (R)

surround (L)

23PL
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Podtaczanie telewizora

Wybierz jedng z ponizszych metod podtgczenia zgodnie z rodzajem gniazd

wejsciowych dostepnych w telewizorze.
(5] (c]

Potaczenie wideo

Przewod HDMI' (dotyczy tylko modeli

oferowanych w Afryce, Chinach, Indiach,
Singapurze, Tajlandii, na Bliskim HDMIIN (ARe)2) HD
Wschodzie i Tajwanie) lub
[ S—

HDMI IN

1) Przewod HDMI o duzej szybkosci

2)Funkcja Audio Return Channel (ARC) umozliwia odtwarzanie dzwieku z telewizora
przez zestaw za posrednictwem przewodu HDMI bez uzycia przedstawionego ponizej
pofaczenia @ lub @. Informacje, jak wigczy¢ funkcje ARC w zestawie, mozna znalez¢
w podrozdziale [Audio Return Channel] (str. 68). Aby sprawdzi¢ zgodnos¢ funkcji ARC
z danym telewizorem, nalezy zapoznac sie z dotaczona do niego instrukcja obstugi.

Potaczenia audio

Jesli gniazdo HDMI w telewizorze jest niezgodne z funkcjg ARC, nalezy dokonac
odpowiedniego potaczenia audio (@ lub @), aby mdc stuchaé dzwieku z telewizora
przez gtosniki zestawu.

[B) ) Wysoka jakos¢
~ _Optychzn(;/ przelei?ddcyfrc;wy
o El (nie wchodzi V\|/ sktad zestawu) ’_-—DIGITALOUT
@ ﬂ:} OPTICAL

Q>
G Kabel audio —

AUDIO IN (nie wchodzi w sktad zestawu) AUDIO
OUTPUT

'©

Standardowa jakos¢

247



Aby stucha¢ dzwieku z telewizora, nalezy w przypadku potaczenia @ wybra¢ funkcje ,TV”,
a w przypadku potaczenia @ — funkcje ,AUDIO".

Podtaczanie innych urzadzen

aluazpemoadpn

Zestaw, telewizor i inne urzadzenia nalezy potaczyc ze soba w przedstawiony
ponizej sposéb.

Jesli zestaw jest wytgczony lub znajduje sie w trybie gotowosci, sygnaty audio i wideo
z podtaczonego urzadzenia nie docierajg do telewizora.

I\

Wyjscie wideo*

Sprzet

(przystawka STB (Set-top box),
magnetowid, konsola PlayStation®
lub cyfrowy odbiornik satelitarny itp.)

&G,G

Kierunek przeptywu sygnatu

== : Sygnat wideo

‘ — =M : Sygnat audio

== O [/

* To potaczenie jest zbedne w przypadku potaczenia @ (HDMI).

Wybierz jedng z ponizszych metod podtgczenia zgodnie z rodzajem gniazda

w urzadzeniu.
) ©

i J
C
A
©

25PL
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* Przewdd HDMI o duzej szybkosci

) Wysoka jakos¢
Przewéd HDMI*
(nie wchodzi w sktad zestawu)

HDMI OUT

=/

Optyczny przewdd cyfrowy
(nie wchodzi w sktad zestawu) DIGITAL OUT

OPTICAL
| [0

Kabel audio

AUDIO IN (nie wchodzi w sktad zestawu)

Standardowa jakos$¢

W przypadku wyboru potaczenia @)
Potaczenie to umozliwia przesytanie zaréwno sygnatu wideo, jak i audio.

Uwagal

« Sygnaty wizji z gniazd HDMI (IN 1/2) sa wysytane do gniazda HDMI (OUT) tylko po wybraniu
funkgcji ,HDMI1" lub ,HDMI2".

« Wysytanie sygnatu audio z gniazd HDMI (IN 1/2) do gniazda HDMI (OUT) moze wymagac
zmiany ustawien wyjscia audio. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢
w czesci [Wyjscie audio] w podrozdziale [Nastawienia audio] (str. 66).

e Istnieje mozliwos¢ zmiany wejscia audio w urzadzeniu podtaczonym do gniazda
HDMI (IN 1) na gniazdo TV (DIGITAL IN OPTICAL). Szczegétowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci [Tryb wejscia audio HDMI1] w podrozdziale [Ustawienia HDMI]
(str. 68). (Dotyczy tylko modeli oferowanych w Europie).

W przypadku wyboru potaczenia @ lub @

Nalezy podtaczyc zestaw tak, aby sygnaty wideo z zestawu i innego urzadzenia
byly przekazywane do telewizora, a sygnaty audio z innego urzadzenia trafiaty
do zestawu.

* W przypadku wykonania jednego z powyzszych potaczen nalezy w menu [Nastawienia
systemu] w sekgji [Ustawienia HDMI] w opcji [Sterowanie przez HDMI] wybrac ustawienie
[Wytacz] (str. 68).

« Aby stucha¢ dzwieku z innego urzadzenia, nalezy w przypadku potaczenia @ wybrac
funkcje ,TV", a w przypadku potaczenia @ — funkcje ,AUDIO".

26PL



Podtaczanie anteny

Tylny panel jednostki gtéwnej

1 1
lub
Antena FM
(wchodzi w sktad zestawu)
¢ Antena FM musi by¢ catkowicie
rozwinieta.

¢ Po podtaczeniu anteny FM nalezy utozy¢
ja w pozycji jak najbardziej zblizonej
do poziomej.

W przypadku stabej jakosci odbieranego
sygnatu FM nalezy podtaczy¢ urzadzenie
do zewnetrznej anteny za pomoca
75-omowego przewodu koncentrycznego
(nie wchodzi w sktad zestawu).

Krok 3: przygotowanie
potaczenia sieciowego

Aby podtaczy¢ zestaw do sieci, nalezy
uzy¢ funkcji [tatwe ustawienia sieciowe].
Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w podrozdziale ,Krok 5:
przeprowadzenie fatwej konfiguracji”
(str. 30).

Wybierz metode opartg na sieci LAN

(siec lokalna).

¢ \W przypadku korzystania
z bezprzewodowej sieci LAN
Zestaw jest wyposazony we
wbudowany modut Wi-Fi. Aby
podtaczyc zestaw do sieci, nalezy
wprowadzi¢ w nim odpowiednie
ustawienia sieciowe.

¢ \W przypadku korzystania
z przewodowej sieci LAN
Podtacz przewdd sieci LAN do gniazda
LAN (100) w jednostce gtoéwnej.

7

Router szerokopasmowy

Przewod sieci LAN
(nie wchodzi w sktad zestawu)

277
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Zaleca sie uzycie zwyktego
(niekrosowego), ekranowanego
przewodu sieci LAN.

Przed wykonaniem ustawien
sieciowych
Jesli router bezprzewodowej sieci LAN
(punkt dostepu) obstuguje funkcje
Wi-Fi Protected Setup (WPS), mozna
z fatwosciag skonfigurowad ustawienia
sieciowe za pomocg przycisku WPS.
W przeciwnym razie nalezy sprawdzic¢
ponizsze informacje i zapisac je ponizej
w odpowiednich wolnych miejscach.
Dane te beda przydatne w przysztosci.
» Nazwa sieciowa (SSID*) okreslajaca
sie¢ uzytkownika**.

o Klucz zabezpieczen (klucz WEP lub
WPA)**, jesli w sieci bezprzewodowej
zostaty skonfigurowane
zabezpieczenia.

* SSID (Service Set Identifier) jest

nazwa identyfikujacq okreslona

sie¢ bezprzewodowa.

Informacje o nazwie SSID i kluczu

zabezpieczen mozna znalez¢,

sprawdzajac ustawienia routera

bezprzewodowej sieci LAN. Aby

uzyskac szczegotowe informacje:

- odwiedz nastepujaca strone
internetowa:
Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/
Klienci w innych krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/section/
support

- zapoznaj sie z instrukcja
obstugi dotaczong do routera
bezprzewodowej sieci LAN

- skonsultuj sie z producentem routera
bezprzewodowej sieci LAN

*

*
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Na temat bezpieczenstwa
bezprzewodowej sieci LAN

tacznosé w bezprzewodowej sieci LAN
wykorzystuje fale radiowe, dlatego
sygnat bezprzewodowy moze zostac
przechwycony. W celu ochrony
komunikacji bezprzewodowej

zestaw obstuguje szereg funkcji
zabezpieczajacych. Ustawienia
zabezpieczen nalezy skonfigurowac
zgodnie ze srodowiskiem sieciowym.

M Brak zabezpieczen

Choc wprowadzenie ustawien jest tatwe,
kazdy moze przechwyci¢ komunikacje
bezprzewodowa lub wtargna¢ do sieci
bezprzewodowej, nawet bez uzycia
zadnych wyrafinowanych narzedzi.
Nalezy pamietac o zagrozeniu
nieautoryzowanym dostepem

lub przechwyceniem danych.

B WEP

Technologia WEP zapewnia

ochrone przesytanych danych

i zapobiega przechwytywaniu
danych i wykorzystaniu sieci przez
osoby trzecie. WEP to technologia,
ktéra umozliwia zabezpieczenie
starszych urzadzen nieobstugujgcych
potgczen TKIP/AES.

B WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP jest technologig bezpieczenstwa
opracowang w odpowiedzi

na niedostatki WEP. TKIP zapewnia
wyzszy poziom bezpieczenstwa niz WEP.

B WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES to technologia zabezpieczen,
ktéra wykorzystuje zaawansowane
metody zabezpieczen inne niz WEP

i TKIP. AES zapewnia wyzszy poziom
bezpieczenstwa niz WEP i TKIP.



EE———— |nformacje o0 wskazZniku LINK/

Krok 4: konfigurowanie  STANDBY

= = Wskaznik LINK/STANDBY sygnalizuje
transm|Sj| stan transmisji bezprzewoggwej : 'g
bezprzewodowej W nastgpujacy sposob: s
Swieci na zielono &
Jednostka gtéwna przesyta dzwiek égitar"z" J@thmzzfgﬂ t\/:/an?csjrrgsja E
do wzmacniacza surround podtagczonego a sygna, przestrzennyyjest odb'ierany. 5

do gtosnikéw surround. Aby uaktywnic

L. . Swieci na pomararnczowo
transmisje bezprzewodowa, wykonaj

Zestaw jest wtaczony, transmisja

ponizsze czynnosci. bezprzewodowa z funkcjg Secure Link
zostata uaktywniona, a sygnat przestrzenny
1 Podtacz przewdd zasilajacy jest odbierany.
jednostki gtéwnej. Miga pc_)\_:voli na zielono lub p_or_narar'lczowo
. Transmisja bezprzewodowa nie jest
Przed podtgczeniem uaktywniona.
przewodu zasilajgcego sprawdz Ewiedi na czerwono
doktadnie wszystkie potaczenia Wzmacniacz surround dziata w trybie
w podrozdziale ,Krok 2: gotowosci, gdy zestaw znajduje sie w trybie
podtaczanie zestawu” (str. 22). gotowosci lub transmisja bezprzewodowa
nie jest aktywna.
2 Nacisnij przycisk 1/(), aby wiaczy¢ Nie swiedi
zestaw. Wzmacniacz surround jest wytaczony.
Miga na czerwono
Y] Wtaczona jest ochrona wzmacniacza
surround.
L L%‘ Informacje o trybie gotowosci
Wzmacniacz surround automatycznie
3 Podtacz przewéd zasilajacy przechodzi w tryb gotowosci (wskaznik
Wzmachiacza surround. $wieci na czerwono), gdy jednostka
gtéwna jest w trybie gotowosci lub
Wskaznik LINK/STANDBY transmisja bezprzewodowa nie jest
| aktywna.
Wzmacniacz surround wiacza sie
[ automatycznie po wtaczeniu jednostki
— — gtdéwnej i uaktywnieniu transmisji
bezprzewodowej.

Jezeli transmisja bezprzewodowa
zostanie uaktywniona, wskaznik
LINK/STANDBY bedzie swiecit

na zielono.

Jezeli wskaznik LINK/STANDBY
nie bedzie $wiecit, zapoznaj

sie z podrozdziatem ,DZzwiek
bezprzewodowy” (str. 79).
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Aby okresli¢ potaczenie
bezprzewodowe

Jesliw domu lub u sgsiadéw znajduje
sie wiele urzadzen bezprzewodowych,
moga wystgpic zaktdcenia. Aby temu
zapobiec, nalezy ustawic potaczenie
bezprzewodowe miedzy urzagdzeniem
gtéwnym a wzmacniaczem surround
(funkcja Secure Link). Szczego6towe
informacje na ten temat mozna znalez¢
w podrozdziale ,Dalsze ustawienia
transmisji bezprzewodowej” (str. 59).

Krok5: przeprowadzenie
tatwej konfiguragji

Korzystanie z ponizszych zalecen
umozliwi dostosowanie zestawu

i skonfigurowanie ustawien sieciowych.
Wyswietlane elementy zmieniaja sie

w zaleznosci od regionu.

1 W16z do pilota dwie baterie
RO3 (AAA), dopasowujac bieguny
@ i © do oznaczen widocznych
w komorze na baterie.

2 Witacz telewizor.
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3 Podtacz mikrofon kalibracyjny
do gniazda A.CAL MIC na panelu
tylnym. (Dotyczy tylko modeli
BDV-N9200W, BDV-N9200WL,
BDV-N7200W i BDV-N7200WL).
Ustaw mikrofon kalibracyjny
na wysokosci uszu, np. za pomoca
statywu (nie wchodzi w sktad
zestawu). Mikrofon kalibracyjny
powinien by¢ skierowany
w strone ekranu telewizora.
Kazdy gtosnik powinien by¢
zwrécony przodem do mikrofonu
kalibracyjnego, a pomiedzy
gtosnikiem a mikrofonem
kalibracyjnym nie powinno
by¢ zadnych przeszkdd.

4 Naciénij przycisk I/(), aby wtaczy¢
zestaw.

Ustaw przetacznik wyboru
sygnatu wejsciowego

w telewizorze tak, aby na ekranie
pojawit sie sygnat z zestawu.
Pojawi sie opcja [Latwa konfiguracja
wstepna] dla wyboru jezyka OSD.

5 Easy Inital Settings - 0D Language

Selectthelanguage to be displayed by this unit

Deutsch
Frangais
Italiano
Espafiol




Aby przywota¢ ekran [Latwe

6 Wykonaj procedure [tatwa AR
Y I P el ustawienia sieciowe]

konfiguracja wstepnal.

Nalezy kierowac sie instrukcjami 1 Naciénij przycisk HOME.
wyswietlanymi na ekranie, Na ekranie telewizora pojawi sie
aby wprowadzi¢ podstawowe menu gtéwne.

ustawienia za pomoca

przyciskow «/4/%/% i[-]. 2 7a pomocg przyciskow «/# wybierz

opcje &3 [Konfiguracjal.

aluazpemoadpn

3 za pomoca przyciskow 4/¥% wybierz
PYIIYN opcje [Latwe ustawienia sieciowe]
i nacisnij przycisk [+] .

[+]
Szczeg6towe informacje na temat 1
opcji [Automatyczna kalibracja) . R .
mozna znalez¢ w podrozdziale Krok 6: Wybleranle
L+Automatyczna kalibracja LAy 4 H
odpowiednich ustawien gtosnikow” erd'a Odtwarzanla
(str. 52). (Dotyczy tylko modeli
BDV-N9200W, BDV-N9200WL, Naciskaj przycisk FUNCTION.
BDV-N7200W i BDV-N7200WL). Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku
7 p Ko . d L FUNCTION na wyswietlaczu na panelu
o ze_: oncz.enlu procedury [_ atwa gornym pojawi sie biezaca funkcja,
konfiguracja wstepna] wybierz a kazde kolejne jego naciniecie
opcje [Latwe ustawienia sieciowe] g6 woduje cykliczne przetaczanie
za pomoca przyciskow +/¥ funkcji w nastepujacy sposdb:
i przycisk [+].
Zostanie wyswietlony ekran [Latwe ,BD/DVD" — ,USB" — ,FM" —
ustawienia sieciowe]. ,HDMI1" — _HDMI2" — ,TV" —

8 Postepuj zgodnie z instrukcjami SCRM”—,BT" — ,AUDIO

wyswietlanymi na ekranie, ~BD/DVD" o ) )

aby wprowadzi¢ ustawienia Dysk lub urzadzenie sieciowe, ktére ma by¢
L odtwarzane przez zestaw

sieciowe za pomoca

el : .USB”
przyciskow «/4/%/+ i IZI . Urzadzenie USB, ktére jest podtgczone

Jesli zestaw nie moze nawigzac do portu ,\P (USB) (str. 15)
potaczenia z siecia, nalezy zapoznac
sie z podrozdziatem ,Potaczenie
sieciowe” (str. 81) lub ,Potgczenie
bezprzewodowej sieci LAN” (str. 81).

EM”
Radio FM (str. 49)

.HDMI1"/,HDMI2"

Urzgdzenie podtaczone do gniazda

HDMI (IN 1) lub HDMI (IN 2) (str. 25)
Urzadzenie (telewizor itp.) podtaczone

do gniazda TV (DIGITAL IN OPTICAL) lub
telewizor zgodny z funkcja Audio Return
Channel, ktéry jest podtaczony do gniazda
HDMI (OUT) (str. 24, 25)
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+SCRM”

[Powielanie ekranu]

Urzadzenie zgodne z funkcjg powielania
zawartosci ekranu (str. 39, 42)

.BT"

[Bluetooth AUDIO]

Urzadzenie BLUETOOTH obstugujace
profil A2DP

+AUDIO"

Urzadzenie podtaczone do gniazd AUDIO IN
(L/R) (str. 24, 25)

¢ Niektore funkcje mozna zmieniac za
pomoca ekranu telewizora za
posrednictwem przyciskdw FUNCTION,
/%[,

*Mozna rowniez naciskac na pilocie
przycisk BLUETOOTH lub MIRRORING, aby
wybrac funkcje odpowiednio ,BT" lub
,SCRM".

Krok 7: korzystanie
z dzwieku
przestrzennego

Po wykonaniu wczesniejszych krokow
i rozpoczeciu odtwarzania mozna
korzystac z zaprogramowanych pol
dzwiekowych dostosowanych do
réznych zrodet dzwieku. Pozwalaja
one uzyska¢ w warunkach domowych
zachwycajace, spektakularne
brzmienie.

Pole dzwiekowe mozna wybrac tylko
wtedy, gdy w opgji [Efekt dzwiekowy]
wybrane jest ustawienie [Pole dZwiekowe
wiacz.] (str. 66). Jesli w opcji [Efekt
dzwiekowy] wybrane jest inne ustawienie
niz [Pole dZzwiekowe wtacz.], ustawienie
pola dzwiekowego nie jest stosowane.
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Wybér pola dzwiekowego

Podczas odtwarzania naciskaj
przycisk SOUND FIELD.

W celu wybrania odpowiedniego

pola dZwiekowego mozna tez nacisngc
przycisk CLEARAUDIO+, GAME lub NIGHT.

ClearAudio+

Istnieje mozliwosc odtwarzania sygnatu audio

z uzyciem pola dZzwiekowego zalecanego

przez firme Sony. Pole dZzwiekowe jest wtedy

optymalizowane automatycznie pod katem
funkcji zestawu i odtwarzanego materiatu.

« Zrédto dzwieku 2-kanatowego: zestaw
wytworzy 5.1-kanatowy sygnat wyjsciowy
do gtosnikdw.

« Zrédto dzwieku wielokanatowego: zestaw
odtwarza sygnat przez gtosniki zgodnie
ze sposobem rejestracji materiatu
dzwiekowego.

Kino
Zestaw wybiera tryb dZzwiekowy optymalny
do ogladania filméw.

Music
Zestaw wybiera tryb dZzwiekowy optymalny
do stuchania muzyki.

Procesor dzwieku cyfrowego

[Digital Music]

Ta technologia opracowana przez firme
Sony stuzy do polepszania jakosci dzwieku
ze skompresowanych plikéw audio
poprzez przywracanie zakresu wysokich
czestotliwosci po procesie dekompresji.

Game
Zestaw wybiera tryb dzwiekowy optymalny
do gier wideo.

Night

Tryb przeznaczony do ogladania filméw
w nocy, powodujacy wyciszanie gtosnych
dzwiekdw przy zachowaniu wyraznych
dialogow.

* Aby korzystac ze zrédta dzwieku
2-kanatowego, np. z ptyty CD,
w konfiguracji wielokanatowej,
zalecany jest wybor opcji [ClearAudio+].



e Jesli wybrane jest pole dzwiekowe
[ClearAudio+], odtwarzanie
za posrednictwem Internetu nagran
z Filharmonii Berlinskiej powoduje
automatyczne przetaczenie w tryb
[Philharmonic Hall] (str. 33) (dotyczy
tylko regionéw, w ktérych jest dostepna
ta ustuga).

o Jesli dla rozmieszczenia gto$nikdéw
wybrane jest ustawienie [Wszystkie
z przodu], a odtwarzane jest audio
ze zrodfa wielokanatowego, to
aby stuchac wirtualnego dzwieku
przestrzennego, nalezy wybrac ustawienie

[ClearAudio+], [Movie], [Game] lub [Night].

Wybér pola dzwiekowego
za pomocg menu opgcji

1 Nacignij przycisk OPTIONS,
za pomoca przyciskow #/% wybierz
opcje [Pole dzwiekowe] i nacisnij

przycisk [+].

2 Wybierz pole dzwiekowe za pomoca
przyciskéw 4/¥ i nacisnij przycisk [+].

Wybér zaprogramowanego
korektora muzycznego

Naciskaj przycisk MUSIC EQ podczas
odtwarzania.

Mozna wybra¢ dzwiek wedtug
wtasnych preferencji.

Po kazdym naci$nieciu przycisku
ustawienie zmienia sie cyklicznie

w nastepujacy sposob:

[Standard] — [Rock] — [Hiphop] —
[Electronical

Korektor muzyczny mozna tez wybrac
za pomocg menu opcji. W tym celu
nalezy wykonac podane powyzej kroki1
i 2. W kroku 2 wybierz opcje [Music],

a nastepnie wybierz jej ustawienie

za pomoca przyciskow /% i[+].

Wybor zaawansowanego
pola dZzwiekowego

W warunkach domowych mozna
uzyskac zachwycajace, spektakularne
brzmienie charakterystyczne dla sal
kinowych i koncertowych, wybierajac
jedno z ponizszych pdl dzwiekowych.

Nacisnij przycisk CONCERT HALL,

aby wybrac ustawienie

[Philharmonic Hall: Wtacz].

Zestaw odwzoruje charakterystyke
brzmieniowg sali koncertowej
Filharmonii Berlinskiej. Ten tryb
umozliwia odtwarzanie materiatu
dzwiekowego o wysokiej rozdzielczosci.

Nacisnij przycisk CINEMA STUDIO,
aby wybrac ustawienie [Cinema
Studio 9.1-kan.: Witacz].

Zestaw odwzoruje charakterystyke
brzmieniowa studia nagraniowego,
w ktérym tworzy sie muzyke filmowa.
To ustawienie moze przetworzy¢
dzwiek odtwarzany przez zrédto

na maks. 9.1-kanatowy, w ktérego
przypadku stosuje sie dodatkowe
gtosniki w pionie, dajace wrazenie
wyrazistosci i gtebi.

Nacisnij przycisk MUSIC ARENA,
aby wybrac ustawienie

[Music Arena: Wtacz].

Po wiaczeniu tego ustawienia
koncertowe nagrania muzyczne
zarejestrowane na zywo staj3 sie
jeszcze bardziej emocjonujace

dzieki unikatowej technologii Audio
DSP firmy Sony. (Digital Music Arena)
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Wybdér zaawansowanego
pola dzwiekowego za pomoca
menu opgji

1 Naciénij przycisk OPTIONS i za
pomoca przyciskow 4/¥ wybierz
opcje [Cinema Studio 9.1-kan.],
[Music Arena] lub [Philharmonic Hall],
a nastepnie nacisnij przycisk [+].

2 Za pomoca przyciskéw #/% wybierz
ustawienie [Wtacz] i nacisnij

przycisk [+].
|Uwagal

Zaawansowane pola dzwiekowe

maja automatycznie skonfigurowane

ustawienie [Wytgcz] po jednym

z nastepujacych dziatan:

- Wyltaczenie zestawu.

- Nacisniecie dowolnego przycisku pola
dzwiekowego (str. 18).

Wybor trybu Football

Naciskaj przycisk FOOTBALL w trakcie
relacji z meczu pitki noznej.

Podczas ogladania transmisji meczu
pitkarskiego mozna sie poczuc jak

na stadionie.

* [Football : Narration On]: dzieki
uwypukleniu odgtoséw publicznosci
mozna odnie$¢ wrazenie przebywania
na stadionie pitkarskim.
[Football : Narration Off]: poprzez
ograniczenie do minimum gtosnosci
komentatora i uwydatnienie
odgtoséw publicznosci mozna
naprawde poczuc sie jak na
stadionie pitkarskim.
« [Football Off]: wytgczenie trybu
Football.
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¢ Zaleca sie wtaczanie trybu Football
podczas ogladania transmisji meczéw
pitkarskich.

o Jesli po wybraniu ustawienia [Football :
Narration Off] brzmienie jest
nienaturalne, zaleca sie wtgczenie
ustawienia [Football : Narration On].

*Tryb Football ma automatycznie
skonfigurowane ustawienie [Football Off]
po jednym z nastepujacych dziatan:

- Wytaczenie zestawu.
- Nacisniecie dowolnego przycisku pola
dzwiekowego (str. 18).

* Tafunkcja nie obstuguje monofonicznego

sygnatu dzwiekowego.

*Tryb Football mozna tez wybrac
W menu opcji.

« Jesli dostepny jest 5.1-kanatowy
strumien audio, zaleca sie wybranie
go w telewizorze lub w przystawce STB
(Set-top box).



Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

Informacje o ptytach do odtwarzania
znajduja sie w podrozdziale ,Ptyty do
odtwarzania” (str. 83).

1 Ustaw przetacznik wyboru
sygnatu wejsciowego
w telewizorze tak, aby
na ekranie pojawit sie
sygnat z zestawu.

2 Nacisnij przycisk 2 i umies¢ ptyte
w komorze na ptyte, az zatrzasnie
sie na swoim miejscu.

3 Nacisnij przycisk &, aby zamkna¢
pokrywe ptyty.
Rozpocznie sie odtwarzanie.
Jesli odtwarzanie nie rozpocznie
sie automatycznie, nalezy wybrac
opcje @ w kategorii B=H [Wideo],
JJ [Music] lub g}y [Zdjecia]
i nacisnac przycisk [+].

Korzystanie z materiatéw
BONUSVIEW/BD-LIVE

Niektére ptyty BD-ROM z ,logo
BD-Live*” zawierajg dodatkowe
materiaty i inne dane, ktére mozna
pobierac z Internetu.

ﬂ
* BDpive.

1 Podtacz urzadzenie USB do portu
¢ (USB) (str. 37).
Do pamieci lokalnej nalezy uzy¢
1 GB lub wiekszej pamieci USB.

2 Przygotuj urzadzenie
do korzystania z funkcji BD-LIVE
(tylko BD-LIVE)
» Podtacz zestaw do sieci (str. 27).
« W opcji [Potgczenie Internetowe
BD] wybierz ustawienie [Pozwoél]
(str. 67).

3 W16z ptyte BD-ROM z materiatami
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Metoda obstugi rézni sie
w zaleznosci od ptyty. Zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi ptyty.

Aby usunac¢ dane z pamieci USB, wybrad
opcje [Usun dane BD] w nalezy kategorii
f=H [Wideo] i nacisnag¢ przycisk [+].
Wszystkie dane z folderu ,buda” zostang
usuniete.
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Korzystaj z Blu-ray 3D

Mozna korzystac z ptyt Blu-ray 3D
opatrzonych logo 3D*.

v Bluray

/>

1 Przygotowanie do odtwarzania
ptyty Blu-ray 3D.

¢ Podtacz zestaw do telewizora
z obstuga funkcji 3D przy uzyciu
przewodu HDMI o duzej szybkosci
(str. 24).

* W menu [Nastawienia wideo]
wybierz ustawienia opcji [Nast.
wyijscia 3D] i [Nast. rozmiaru
ekranu TV dla 3D] (str. 63).

2 W16z ptyte Blu-ray 3D.
Metoda obstugi rézni sie
w zaleznosci od ptyty. Zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi dotagczonag
do ptyty.

Zapoznaj sie takze z instrukcja obstugi
telewizora obstugujacego funkcje 3D.
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Wyswietlanie informacgji
o odtwarzaniu

Mozna sprawdzic¢ informacje

o odtwarzaniu itp. poprzez
nacisniecie przycisku DISPLAY.
Wyswietlane informacje réznig sie
w zaleznosci od rodzaju ptyty lub
stanu zestawu.

Przyktad: podczas odtwarzania ptyty

BD-ROM
Pt

t
L EH
-

P2 English Doy Digital Pl 3441 48 kHz

e gl 29

Chaper 4)
- T
Bonow @D tetnes G T

s

Rozdzielczos¢ wyjscia/
czestotliwos¢ wideo

=

Numer lub nazwa
Aktualnie wybrane ustawienie audio
Dostepne funkcje (84 ujecie,

QD audio, (=) napis)

Informacje o odtwarzaniu
Obejmuja tryb odtwarzania, pasek
stanu odtwarzania, typ ptyty, koder-
dekoderwideo, szybkos¢ transmisji,
typ odtwarzania, czas odtwarzania,
czas catkowity

L B RN

Numer rozdziatu

N [l

Aktualnie wybrane ujecie



Odtwarzanie
z urzadzenia USB

Mozna odtwarzac pliki z filmami/
muzyka/zdjeciami na podtgczonym
urzadzeniu USB.

Informacje o typach plikow

do odtwarzania znajduja sie

w podrozdziale ,Odtwarzane pliki”
(str. 84).

1 Podtacz urzadzenie USB
do portu kP (UsB).

Zapoznaj sie takze z instrukcja
obstugi urzadzenia USB przed
podtaczeniem.

2 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi sie
menu gtéwne.

3 Naciskaj przyciski «/», aby
wybraé = [Wideo], JJ [Music]
lub Yy [Zdjecial.

4 Za pomocg przyciskow +/¥
wybierz opcje ==2. [Urzadzenie
USB] i nacisnij przycisk [+].

Nie nalezy odtgczac urzadzenia USB
podczas pracy. Aby unikna¢ uszkodzenia
danych lub urzadzenia USB, nalezy
wytaczyc¢ zestaw przed podtgczeniem
lub odtaczeniem urzadzenia USB.

Stuchanie muzyki
z urzadzenia BLUETOOTH

Technologia komunikacgji
bezprzewodowej
BLUETOOTH — informacje

Technologia komunikacji
bezprzewodowej BLUETOOTH jest
standardem tgcznosci bezprzewodowej
bliskiego zasiegu, ktéra umozliwia
bezprzewodowe przesytanie danych
miedzy urzadzeniami cyfrowymi.
Technologia komunikacji
bezprzewodowej BLUETOOTH

dziata w promieniu okoto 10 m.

Obstugiwane wersje i profile
BLUETOOTH

Profil to standardowy zestaw funkgcji
do réznych mozliwosci produktu
BLUETOOTH. Szczegotowe informacje
na temat obstugiwanych wersji

i profili BLUETOOTH mozna znalez¢
w podrozdziale ,Sekcja BLUETOOTH”
(str. 87).

* W zaleznosci od specyfikacji urzadzen
BLUETOOTH ich funkcje moga sie
zmienia¢ mimo obstugiwania tego
samego profilu co zestaw.

* Odtwarzanie dzwieku przez ten
zestaw moze byc opdznione w stosunku
do urzadzenia BLUETOOTH ze wzgledu
na wtasciwosci technologii komunikacji
bezprzewodowej BLUETOOTH.
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Parowanie zestawu
z urzagdzeniem BLUETOOTH

Parowanie to poprzedzajaca wtasciwg
komunikacje procedura, w ramach
ktérej urzgdzenia BLUETOOTH rejestruja
sie wzajemnie. Procedure parowania
wystarczy wykonac tylko raz.

1 Umies¢ urzadzenie BLUETOOTH
w odlegtosci 1 metra od jednostki
gtownej.

2 Nacisnij przycisk BLUETOOTH.
Mozesz réwniez wybrac opcje
€ [Bluetooth AUDIO] w sekgji
£1 [Wejscie] w menu gtéwnym.

3 Przestaw urzadzenie BLUETOOTH
w tryb parowania.
Szczegotowe informacje na temat
przestawiania urzadzenia
BLUETOOTH w tryb parowania
mozna znalez¢ w dotgczonej
do niego instrukgji obstugi.

4 Wybierz na wyswietlaczu
urzadzenia nazwe zestawu
(np. ,BDV-N9200W").

Wykonaj te czynnosc¢ w ciggu
5 minut, w przeciwnym razie
parowanie zostanie anulowane.

Jesli urzadzenie BLUETOOTH wymaga
podania klucza dostepu, wpisz
,0000". Klucz dostepu moze nosic

w urzadzeniu nazwe ,kod dostepu”,
Lkod PIN”, ,numer PIN" lub ,hasto”.

| Wskazowki]

Nazwe zestawu pojawiajacg sie

na wyswietlaczu urzadzenia mozna
zmieni¢ za pomocg opcji [Nazwa
urzadzenia] w sekcji [Nastawienia
systemul] (str. 69).
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5 Po zakonczeniu parowania
urzadzenie jest automatycznie
podtaczane do zestawu.

Na ekranie telewizora pojawi sie
nazwa urzadzenia.

Z zestawem mozna sparowac maks. 9
urzadzen BLUETOOTH. Po sparowaniu
10. urzadzenia BLUETOOTH najdawniej
podtaczone urzadzenie zostanie
zastapione nowym.

6 Rozpocznijodtwarzanieza pomoca
urzadzenia BLUETOOTH.

7 Wyreguluj gtosnosc.
Najpierw ustaw gtosnosc
w urzadzeniu BLUETOOTH, a jesli
jej poziom nadal bedzie zbyt niski,
wyreguluj go za pomoca jednostki
gtéwne;j.

Konczenie procedury parowania
Nacisnij przycisk HOME lub FUNCTION.

Podtaczanie zestawu
do urzadzenia BLUETOOTH

Jednostka gtéwna moze nawigzywac
potaczenie z urzagdzeniami BLUETOOTH.
Przed rozpoczeciem odtwarzania
muzyki nalezy sprawdzic, czy sg
spetnione nastepujace warunki:
- W urzadzeniu BLUETOOTH wtaczona
jest funkcja BLUETOOTH.
- Parowanie zostato zakonczone
(str. 38).

1 Nacisnij przycisk BLUETOOTH.
Uwagal

Aby nawigzac potaczenie z ostatnio
podtaczonym urzadzeniem
BLUETOOTH, nacisnij przycisk »».
Nastepnie przejdz do kroku 5.

2 Nacis$nij przycisk OPTIONS.



3 Wybierz opcje [Lista urzadzenial,
a nastepnie naci$nij przycisk [+].
Pojawi sie lista sparowanych
urzadzen BLUETOOTH.

4 Za pomocg przyciskow 4/¥% wskaz
wybrane przez siebie urzadzenie
i nacisnij przycisk [+].

5 Nacisnij przycisk B, aby
rozpoczac odtwarzanie.

6 Wyreguluj gtosnosc.
Najpierw ustaw gtosnos¢
w urzadzeniu BLUETOOTH, a jesli
jej poziom nadal bedzie zbyt niski,
wyreguluj go za pomoca jednostki
gtowne;j.

¢ Po nawiazaniu potaczenia miedzy
jednostka gtéwna a urzadzeniem
BLUETOOTH mozna sterowac
odtwarzaniem za pomoca przyciskow B,
11, B, <</pp i 4 /PPl

«Kiedy w sekcji [Ustawienia wejscia
zewnetrznego] w opcji [Ustawienie
zasilania Bluetooth] zostanie wybrane
ustawienie [Wiacz] (str. 70), sparowane
urzadzenie BLUETOOTH bedzie mogto
nawigzywac potaczenie z zestawem,
nawet jesli nie bedzie w nim wtaczona
funkcja ,BT".

Istnieje mozliwos¢ wiaczania i wytaczania
odbioru dzwieku w formacie AAC
z urzadzenia BLUETOOTH (str. 70).

Odtaczanie urzadzenia
BLUETOOTH

Nacisnij przycisk HOME, FUNCTION lub
RETURN.

Usuwanie sparowanego
urzadzenia BLUETOOTH
z listy urzadzen

1 Wykonaj czynnosci podane
w krokach od 1 do 3 powyzej.

2 Wybierz odpowiednie urzagdzenie
za pomoca przyciskow 4/+¥ i nacisnij
przycisk OPTIONS.

3 za pomoca przyciskow 4/¥ wybierz
opcje [Usun] i nacisnij przycisk [+].

4 7a pomoca przyciskdw «/» wybierz
opcje [OK] i nacisnij przycisk [+].

Korzystanie z funkgji
Powielanie ekranu

Funkcja ,Powielanie ekranu” umozliwia
wyswietlanie na ekranie telewizora
zawartosci ekranu urzadzenia
przenos$nego z uzyciem technologii
Miracast. Jednostka gtéwna moze by¢
podtaczonabezposrednio do urzadzenia
przenosnego zgodnego z funkcja
powielania ekranu (np. smartfona lub
tabletu). Mozna dzieki temu ogladad
obraz z urzadzenia na duzym ekranie
telewizora. Do korzystania z tej funkcji
nie potrzeba routera bezprzewodowego
(ani punktu dostepu).

1 Nacisnij przycisk MIRRORING.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
Uaktywnij w urzadzeniu funkcje
powielania ekranu.

Wiecej informacji na temat
wtgczania tej funkcji mozna znalez¢
w instrukcji obstugi urzadzenia.

¢ Podczas korzystania z funkcji powielania
ekranu jakos¢ dzwieku i obrazu moze
czasami ulec pogorszeniu ze wzgledu
na zaktécenia z innych sieci.

¢ Gdy dziata powielanie ekranu, niektére
funkcje sieciowe moga by¢ niedostepne.
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*Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie
jest zgodne z technologig Miracast. Nie
mozemy zagwarantowac prawidtowego
potaczenia ze wszystkimi urzadzeniami
zgodnymi z technologig Miracast.

¢ \W zaleznosci od warunkéw otoczenia
jakos¢ dzwieku i obrazu moze ulegac
pogorszeniu.

Zawartos¢ catego ekranu smartfona

Xperia mozna tez wyswietla¢ na duzym
telewizorze, korzystajgc z funkcji powielania
jednym przyciskiem (NFC) (str. 42).

Podtaczanie do zdalnego
urzadzenia w ramach
obstugi jednym
przyciskiem (NFC)

Co to jest ,NFC"?

NFC (ang. Near Field Communication,
komunikacja bliskiego zasiegu)

to technologia umozliwiajaca
bezprzewodowa komunikacje
krétkiego zasiegu miedzy réznymi
urzgdzeniami, np. telefonami
komorkowymi i tagami IC. Dzieki
funkcji NFC transmisje danych mozna
przeprowadzac z tatwoscia poprzez
umieszczenie urzadzenia w poblizu
symbolu m (N-Mark) umieszczonego
na urzadzeniach zgodnych

z technologig NFC.
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e Zestaw moze rozpoznac tylko jedno
urzadzenie zgodne z technologig NFC
naraz i nawigzac z nim potaczenie.

*\W zaleznosci od zdalnego urzadzenia
moze zajs$¢ koniecznosc wezesniejszego
wiaczenia w nim funkcji NFC. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢
w instrukcji obstugi dostarczonej
ze zdalnym urzadzeniem.

* Aby skorzystac z funkcji NFC, nalezy
w opcji [NFC] wybrac ustawienie [Wiacz]
(str. 69).

Podtaczanie do zdalnego
urzadzenia w ramach funkgji
stuchania muzyki jednym
przyciskiem (NFC)

Trzymanie zdalnego urzadzenia
zgodnego z technologig NFC w poblizu
symbolu N-Mark na jednostce gtéwnej
umozliwia sparowanie obu urzadzen

i automatyczne nawigzanie przez nie
potaczenia BLUETOOTH.

Zgodne urzadzenia zdalne
Urzadzenia zdalne z wbudowana
funkcjg NFC

(System operacyjny: Android

w wersji 2.3.3-4.x.x, oprocz systemu
Android w wersji 3.x)

1 Pobierz i zainstaluj aplikacje
.NFC Easy Connect”.
.NFC Easy Connect” to bezptatna
aplikacja do zdalnych urzadzen
z systemem Android, ktérg mozna
pobrac z serwisu Google Play.
W celu jej wyszukania nalezy uzy¢
w witrynie stowa kluczowego
,NFC Easy Connect” lub przejsc¢
bezposrednio do strony pobierania,
korzystajac z dwuwymiarowego
kodu umieszczonego ponizej.



Warto zauwazy¢, ze funkcja

.NFC Easy Connect” jest bezptatna,
ale optaty za transmisje danych
podczas pobierania danych sg
pobierane oddzielnie.

Dwuwymiarowy kod*
do bezposredniego dostepu
* Nalezy uzy¢ aplikacji
z dwuwymiarowym
czytnikiem koddéw.

Aplikacja moze by¢ niedostepna
w niektorych krajach/regionach.

Uruchom aplikacje ,NFC Easy
Connect” w zdalnym urzadzeniu.
Upewnij sie, ze jest wyswietlany
ekran aplikacji.

Trzymaj zdalne urzadzenie

w poblizu symbolu N-Mark

na jednostce gtéwnej (str. 40),
az wilacza sie w nim wibracje.
Zdalne urzadzenie zawibruje,

gdy zostanie rozpoznane przez
jednostke gtéwna. Postepujzgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie zdalnego urzadzenia

i dokoricz procedure nawigzywania
potgczenia BLUETOOTH.

Po nawigzaniu potaczenia
BLUETOOTH przestanie migac
niebieski wskaznik LED na panelu
gérnym. Czas odtwarzania pojawi
sie na wyswietlaczu na panelu
gornym.

W przypadku niektérych zdalnych
urzadzen ta funkcja moze byc¢ dostepna
bez koniecznosci pobierania aplikacji
.NFC Easy Connect”. W takiej sytuacji dane
techniczneidziatanie zdalnego urzadzenia
moga odbiegac od opisu zamieszczonego
W niniejszej instrukcji.

Jesli parowanie i nawigzywanie potaczenia

BLUETOOTH nie powiedzie sig, nalezy

wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:

- Ponownie uruchomic aplikacje ,NFC Easy
Connect” i przesuna¢ zdalne urzadzenie
powoli nad symbolem N-Mark.

- Wyjac zdalne urzadzenie z dostepnego
w sprzedazy etui, jesli zostato w nim
umieszczone.

Stuchanie muzyki

Rozpocznij odtwarzanie zrédta dzwieku
w zdalnym urzadzeniu. Szczegdtowe
informacje na temat odtwarzania
znajduja sie w instrukcji obstugi
zdalnego urzadzenia.

Jesli poziom gtosnosci jest zbyt niski,
nalezy ustawic¢ go najpierw w urzadzeniu
zdalnym. Jesli poziom gtosnosci nadal
jest zbyt niski, nalezy wyregulowac

go za pomoca jednostki gtéwne;j.

Zatrzymywanie odtwarzania

Odtwarzanie zostanie zatrzymane

podczas wykonywania jednej

z nastepujacych czynnosci:

- Ponowne umieszczenie zdalnego
urzadzenia w poblizu symbolu N-Mark
na jednostce gtéwnej.

- Przerwanie pracy odtwarzacza
muzycznego w zdalnym urzadzeniu.

- Wytaczenie jednostki gtéwnej lub
zdalnego urzadzenia.

- Zmiana funkgji.

- Wytaczenie funkcji BLUETOOTH
w zdalnym urzadzeniu.
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Podtaczanie do smartfona
Xperia w ramach funkcji
powielania jednym
przyciskiem (NFC)

Trzymajac smartfon Xperia zgodny
z funkcjg powielania jednym
przyciskiem w poblizu symbolu
N-Mark na jednostce gtéwnej,
mozna wyswietlac¢ zawartos¢ catego
jego ekranu na duzym telewizorze.
Dzieki temu mozliwe jest ogladanie
filméw lub korzystanie z Internetu
wspolnie z rodzing i znajomymi.

Do korzystania z tej funkcji nie
potrzeba routera bezprzewodowego
(ani punktu dostepu).

Zgodne smartfony Xperia
Smartfony Xperia z funkcja powielania
jednym przyciskiem

1 Nacisnij przycisk MIRRORING.

2 Trzymaj smartfon Xperia
w poblizu symbolu N-Mark
na jednostce gtéwnej (str. 40),
az wiacza sie w nim wibracje.
Smartfon Xperia zawibruje,
gdy zostanie rozpoznany
przez jednostke gtéwna.
Jednostka gtéwna nawigze
potaczenie ze smartfonem Xperia.

3 Po nawigzaniu potaczenia
zawartos¢ ekranu smartfona
Xperia pojawi sie na ekranie
telewizora.

Smartfon Xperia zostaje
zarejestrowany w zestawie.

Wytaczanie powielania
Nacisnij przycisk HOME, RETURN
lub FUNCTION.
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* Gdy dziata powielanie ekranu, nie mozna
korzystac z innych sieci.

o Jakos$¢ dZzwieku i obrazu moze czasami
byc gorsza ze wzgledu na zaktécenia
z innych sieci.

Gdy dziata powielanie ekranu, mozna
wybrac¢ dowolne pole dzwiekowe.

W tym celu nalezy nacisna¢ odpowiedni
przycisk pola dzwiekowego (str. 18).

Korzystanie
z aplikacji ,SongPal”

W serwisach Google Play i App Store
dostepna jest specjalna aplikacja
przeznaczona do tego zestawu.
Wyszukaj stowo kluczowe ,SongPa
i pobierz te bezptatng aplikacje, aby
dowiedziec sie wiecej o jej wygodnych
funkcjach.
.SongPal” jest aplikacja do tatwej
obstugi zestawu, zgodng z komunikacja
bezprzewodowa. Za jej pomocg mozna:
- wybiera¢ materiaty muzyczne/
dzwiekowe za posrednictwem
wbudowanych funkcji réznych
urzadzen i smartfondéw;
- intuicyjnie sterowac réznymi
ustawieniami;
- wzbogacac¢ odtwarzang muzyke
0 wizualizacje prezentowane
na ekranie smartfona.

Aby korzystac z tej funkgji, nalezy
zaktualizowac oprogramowanie (str. 63).
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Odtwarzanie przez sie¢

Korzystanie z Sony
Entertainment Network (SEN)

Sony Entertainment Network
zapewnia dostep bezposrednio

z jednostki gtéwnej do wybranych
tresci internetowych i rozmaitych
materiatéw rozrywkowych na zadanie.

e Dostep do niektdrych tresciinternetowych
wymaga uprzedniej rejestracji za pomoca
komputera. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w nastepujacej
witrynie internetowe;j:

Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/
Klienci w innych krajach/regionach:

http://www.sony-asia.com/section/
support

«Niektdre informacje internetowe moga
by¢ niedostepne w niektdrych krajach/
regionach.

1 Przygotuj sie do korzystania
z sieci Sony Entertainment
Network (SEN)
Podtacz zestaw do sieci (str. 27).

Nacisnij przycisk SEN.

wWwN

Wybierz tresci internetowe

i réznorodne materiaty na
z3danie za pomoca przyciskow
«/4/%/% i naci$nij przycisk [+].

Panel sterowania strumieniem
wideo

Panel sterowania wyswietlany jest

po rozpoczeciu odtwarzania pliku
wideo. Wyswietlane elementy moga
sie rozni¢ w zaleznosci od dostawcy
tresci internetowych.

Aby ponownie rozpocza¢ odtwarzanie,
nacisnij przycisk DISPLAY.

(DG avess)

[—DD%‘ z 00:05:00,
) ( )

®

[1] Sterowanie odtwarzaniem
Do sterowania odtwarzaniem stuza
przyciski «/4/%/% i[+].

[2] Pasek stanu odtwarzania
Pasek stanu, kursor wskazujacy
aktualng pozycje, czas odtwarzania
oraz czas trwania pliku wideo

Wskaznik stanu sieci
ulll Wskaznik sity sygnatu dla sieci
bezprzewodowej.
=%z Wskazuje na potaczenie
przewodowe.

Szybkos¢ transmisji w sieci
Nazwa nastepnego pliku wideo

@l & &

Nazwa wybranego pliku wideo
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Odtwarzanie plikow w sieci
domowej (DLNA)

Filmy, muzyke i zdjecia mozna odtwarzac
i wyswietla¢ za pomoca innych urzadzen
z certyfikatem DLNA poprzez
podtaczenie ich do sieci domowe;j.

Niniejsza jednostka gtéwna moze stuzy¢

jako odtwarzacz i modut renderowania

(renderer).

e Serwer: przechowuje i udostepnia
cyfrowe materiaty multimedialne

e Odtwarzacz: wyszukuje i odtwarza
cyfrowe tresci multimedialne z DMS

¢ Renderer: odbiera i odtwarza pliki
z serwera oraz moze by¢ obstugiwany
przez inne urzadzenia (kontroler)

o Kontroler: obstuguje sprzet
renderujacy

Przygotowanie do korzystania

z funkcji DLNA

» Podtacz zestaw do sieci (str. 27).

* Przygotuj inne urzadzenia majace
certyfikat DLNA. Szczegdtowe
informacje na ten temat znajduja sie
w instrukcjach obstugi dotyczacych
sprzetu.

Aby odtwarzac pliki zapisane

na serwerze DLNA poprzez
system (DLNA Player)
Wybierzikone serwera DLNA za pomoca
opcji B [Wideo], J7 [Music] lub

K [Zdjecia] z menu gtéwnego

i wybierz plik do odtworzenia.

Serwer

Odtwarzacz
(ten zestaw)
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Aby odtworzy¢ pliki

obstugujac zestaw (renderer)

za posrednictwem

kontrolera DLNA

Istnieje mozliwosc obstugi zestawu przy
uzyciu kontrolera z certyfikatem DLNA
(telefonu komérkowego itp.) podczas
odtwarzania plikéw zapisanych

na serwerze DLNA.

Renderer
(ten zestaw)

Serwer

Kontroler

Szczegotowe informacje na temat
obstugi mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi kontrolera DNLA.

W tym samym czasie nie nalezy
obstugiwac zestawu za posrednictwem
dostarczonego pilota i kontrolera DLNA.

Zestaw obstuguje funkcje ,Odtwarzaj”
programu Windows Media® Player 12
dostarczanego standardowo z systemem
Windows 7.



Wyszukiwanie informacji
o wideo/muzyce

Dzieki technologii Gracenote mozna
pobierac¢ dane dotyczace réznych
materiatéw i wyszukiwac zwigzane
z nimi informacje.

1 Podtacz zestaw do sieci (str. 27).

2 W16z ptyte zzawartoscia, dla ktérej
chcesz wykonac wyszukiwanie.
Wyszukiwanie wideo mozna
wykonac dla ptyt BD-ROM lub
DVD-ROM, a wyszukiwanie muzyki
dla ptyt CD-DA (muzycznych).

3 Naciskaj przyciski «/»,
aby wybra¢ = [Wideo]
lub JJ [Music].

4 Naciskaj przyciski #/¥, aby
wybraé &) [Wyszukiwanie wideo]
lub @) [Wyszukiw. muzyki].
Wyswietlane sg informacje
(np. tytut, obsada, utwor
lub wykonawca) oraz opcje
[Historia odtwarzania]

i [Historia wyszukiwania].

« [Historia odtwarzania]
Wyswietlanie listy odtwarzanych
wczeéniej ptyt BD-ROM, DVD-ROM
i CD-DA (muzycznych). Aby
uzyskac informacje o zawartosci,
wybierz odpowiedni tytut.

o [Historia wyszukiwania]
Wyswietla liste wczesniej
wyszukiwanych informacji przy
uzyciu funkgcji [Wyszukiwanie
wideo] lub [Wyszukiw. muzyki].

Wyszukiwanie dodatkowych
informacji

Wybierz pozycje z listy, a nastepnie
ustuge wyszukiwania.

Korzystanie z aplikacji TV
SideView

TV SideView to bezptatna aplikacja
mobilna do zdalnych urzadzen
(smartfondw itp.). Uzywajac TV
SideView wraz z zestawem, mozna
tatwo korzystac z niego poprzez zdalng
obstuge w urzadzeniu.

Mozna uruchomic ustuge lub aplikacje
bezposrednio z urzadzenia zdalnego

i wyswietli¢ informacje o ptycie
podczas jej odtwarzania. TV SideView
réwniez moze by¢ stosowany jako
pilot i klawiatura oprogramowania.
Przed rozpoczeciem korzystania

z urzadzenia TV SideView wraz

Z niniejszym zestawem nalezy
zarejestrowac urzadzenie TV SideView.
W celu rejestracji postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymina ekranie
urzadzenia TV SideView.

Rejestracja bedzie mozliwa tylko wtedy,
gdy menu gtéwne pojawi sie na ekranie
telewizora.

Dostepne op¢je

Roézne ustawieniaioperacje odtwarzania
dostepne sa po nacisnieciu przycisku
OPTIONS. Dostepne elementy réznig
sie w zaleznosci od sytuacji.

Opcje wspdlne

[Pole dzwiekowe]

Zmiana ustawienia pola dzwiekowego
(str. 32).

[Cinema Studio 9.1-kan.]

Whtaczanie i wytaczanie trybu Cinema
Studio 9.1-kanatowego (str. 33).

[Music Arena]

Witaczanie i wytgczanie trybu Digital Music
Arena (str. 33).
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[Philharmonic Hall]
Wtaczanie i wytaczanie trybu Philharmonic
Hall (str. 33).

[Football]
Wybér trybu Football (str. 34).

[Powtérz nast.]
Ustawianie odtwarzania z powtarzaniem.

[Menu 3D]

[Symulowane 3D]: regulacja symulacji
efektu 3D.

[Regulacja gtebi 3D]: regulacja gtebi
obrazéw 3D.

[Odtwarzanie 2D]: ustawianie odtwarzania
obrazu 2D.

[Odtwérz/Zatrzymaij]
Rozpoczynanie lub zatrzymywanie
odtwarzania.

[Odtwérz od poczatku]
Odtworzenie elementu od poczatku.

[Zmiana kategorii]

Przetaczanie kategorii f—H{ [Wideo], J7 [Music]
i Y [Zdjecia] w ramach funkcji ,BD/DVD”
(dotyczy tylko ptyt), ,USB" i serwera DLNA.

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy dla
danej kategorii wystepuje lista wyswietlania.

Dotyczy tylko kategorii
i [Wideo]

[A/V SYNC]
Dostosowuje odstep czasu pomiedzy
obrazem a dzwiekiem (str. 47).

[Nast. wyjscia 3D]
Wybdr, czy ma by¢ automatycznie podawany
na wyjscie obraz 3D.

Obraz 3D z gniazda HDMI (IN 1) lub HDMI (IN 2)
jest wyswietlany niezaleznie od tego
ustawienia.
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[Nastawienia wideo]

[Tryb jakos$ci obrazu]: Wybdr ustawien
obrazu ([Bezposrednie], [Jasniejszy pokdj],
[Sala kinowal], [Auto], [Wtasne 1] i [Wtasne 2]).

Ponizsze parametry obrazu mozna dowolnie
modyfikowac i zapisywac w ustawieniach
[Wtasne 1]/[Wtasne 2].

o [Przerébka tekstury]: regulacja ostrosci
i szczegotowosci krawedzi.

« [Super rozdzielczos¢]: poprawa rozdzielczosci.

«[Wygtadzanie]: zmniejszenie pasow
na ekranie poprzez wygtadzanie gradacji
na ptaskich powierzchniach.

«[Przerdbka kontrastu]: automatyczne
ustawianie poziomu czerni i bieli w celu
zapewnienia odpowiedniej jasnosci ekranu
i rozpietosci poziomoéw kontrastu obrazu.

«[Czysta czern]: regulacja sposobu
wyswietlania ciemnych elementéw obrazu.
Cieniowanie nie zostaje sttumione, co
pozwala na doskonate odwzorowanie
odcieni czerni.

[Pauza]
Wstrzymanie odtwarzania.

[Top menu]
Wyswietlenie menu gtéwnego ptyty BD lub DVD.

[Menu/Menu podreczne]
Wyswietlenie menu podrecznego ptyty
BD-ROM lub menu ptyty DVD.

[Szukanie tytutu]
Wyszukiwanie tytutu na ptycie BD-ROM/DVD
VIDEO i rozpoczecie odtwarzania od poczatku.

[Szukanie rozdziatu]
Wyszukiwanie rozdziatu i rozpoczynanie
odtwarzania od poczatku.

[Dzwiek]
Wybédr formatu/s$ciezki audio.

[Napisy]

Stuzy do wybierania jezyka napiséw z ptyty
BD-ROM/DVD VIDEO zawierajacej napisy
w réznych jezykach.

[Ujecie]

Przetaczanie na inne ujecie, gdy na ptytach
BD-ROM i DVD VIDEO nagrane s3 ujecia

z kilku kamer.

[Red. szuméw IP Content Pro]
Dostosowanie jakosci filmu do tresci
internetowych.

[Wyszukiwanie wideo]
Wyswietlanie informacji o ptycie BD-ROM/
DVD-ROM przy uzyciu technologii Gracenote.

[Wprowadzanie cyfr]
Wprowadzanie cyfr. Do wybierania cyfr stuza
przyciski «/4/%/%.




Dotyczy tylko kategorii JJ [Music]

[Wyszukiwanie $ciezki]
Przeszukiwanie utworéw podczas
odtwarzania muzyki z ptyt CD.

[Dodaj BGM do slajd.]
Rejestrowanie plikow muzycznych w pamieci
USB jako pokazu slajdéw z muzyka w tle (BGM).

[Wyszukiw. muzyki]
Wyswietlanie informacji o ptycie muzycznej
(CD-DA) przy uzyciu technologii Gracenote.

[Wizualizacja]/[Wzorzec koloréw]
Zmiana efektu kolorystycznego funkgji
wizualizacji na ekranie telewizora (str. 56).

Dotyczy tylko kategorii
A [Zdjecia]

[Pokaz slajdow]
Rozpoczynanie pokazu slajddw.

[Predkos¢ pokazu slajdéw]
Zmiana szybkosci pokazu slajdéw.

[Efekt pokazu slajdéw]
Ustawianie efektu podczas pokazu slajddw.

[Pokaz slajd6w BGM]

* [Wytacz]: wytaczanie funkcji.

¢ [Moja muzyka z USB]: ustawianie plikow
muzycznych zarejestrowanych za pomoca
opcji [Dodaj BGM do slajd.].

o [Odtw. z ptyty muz.]: ustawianie sciezek
na ptytach CD-DA.

[Przetacz ekran]
Przetaczanie opcji [Widok tabeli] i [Widok
listy].

[Obréé w lewo]
Obrét zdjecia 0 90 stopni w lewo.

[Obré¢ w prawo]
Obrét zdjecia w prawo o 90 stopni.

[Zobacz obraz]
Wyswietlenie wybranego zdjecia.

Regulacja opdznienia miedzy
obrazem a dZzwiekiem

(A/V SYNC)

Jesli dzwiek nie pokrywa sie z obrazem
wyswietlanym na ekranie telewizora,
istnieje mozliwos¢ skorygowania tej
rozbieznosci w przypadku ponizszych
funkgcji.

Metoda wprowadzania ustawienia
rézni sie w zaleznosci od funkgji.

W przypadku wybranej funkgcji
.BD/DVD", ,USB”, ,HDMI1” lub
~HDMI2"

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu opdji.

2 Za pomocg przyciskow /¥
wybierz opcje [A/V SYNC]

i nacisnij przycisk [+].

3 Wyreguluj opdznienie
za pomocy przyciskow «/»
i naci$nij przycisk [+].
Regulacje mozna wykonywac
w zakresie od 0 do 300 ms
z krokiem co 25 ms.

Gdy wybrana jest funkcja , TV”

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

Na wyswietlaczu na gérnym panelu
pojawi sie funkcja ,AV.SYNC".

Nacisnij przycisk [+ ] lub ».

WN

Wyreguluj opéznienie

za pomocg przyciskow /¥
i naci$nij przycisk [+].
Regulacje mozna wykonywac
w zakresie od 0 do 300 ms

z krokiem co 25 ms.

4 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Menu opcji zniknie z wyswietlacza
na panelu gérnym.
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Ustawienia dzwieku

Wybor formatu dzwieku,
$ciezek dzwiekowych

w réznych jezykach lub
kanatu

Gdy zestaw odtwarza ptyty BD/DVD
VIDEO nagrane w wielu formatach
audio (PCM, Dolby Digital, MPEG audio
lub DTS) albo $ciezki wielojezyczne,

mozna zmienic¢ format audio badz jezyk.

W przypadku ptyt CD mozna wybrac
dzwiek z prawego lub lewego kanatu
i stucha¢ wybranego kanatu z obu
gtosnikéw (prawego i lewego).

Naciskaj przycisk AUDIO podczas
odtwarzania, aby wybra¢ zadany
sygnat audio.

Informacje o dzwieku zostang
wyswietlone na ekranie telewizora.

N BD/DVD VIDEO

Opcja jezyka rézni sie w zaleznosci

od ptyty BD/DVD VIDEO.

Kiedy wyswietlane s 4 cyfry,

stanowig one kod jezyka. Zapoznaj

sie z podrozdziatem , Lista kodow
jezykow” (str. 89). Jesliten sam jezyk jest
wyswietlany na liscie dwa lub wiecej
razy, oznaczato, ze ptyta BD/DVD VIDEO
jest nagrana w wielu formatach audio.

H DVD-VR

Wyswietlane sg rodzaje Sciezek
dzwiekowych zarejestrowanych
na ptycie.

Przyktad:

o [ D Stereo]

o [ D Stereo (Audiol)]

o [ D Stereo (Audio2)]

o [ D Gtowne]

o[> Sub]

o [ D Gtowne/Sub]
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Oznaczenia [ D Stereo (Audio1)]i[) Stereo

(Audio2)] nie pojawiajg sie, gdy na ptycie

nagrany jest tylko jeden strumien audio.

HCD

* [ D Stereo]: standardowy dzwiek
stereofoniczny.

o [ D 1/L]: dzwiek lewego kanatu
(monofoniczny).

¢ [ D 2/R]: dzwiek prawego kanatu
(monofoniczny).

¢ [ D L+R]: dZwiek lewego i prawego
kanatu przesytany z kazdego gtosnika
z osobna.

|
Korzystaj

z wielosciezkowego
dzwieku

(PODWOJNE MONO)

Mozna odtwarzac dzwiek wielosciezkowy,
gdy zestaw odbiera lub odtwarza sygnat
wielo$ciezkowy Dolby Digital.

Aby odbierac¢ sygnat w formacie Dolby
Digital, nalezy podtaczy¢ telewizor lub inne
urzadzenie do gniazda telewizora (DIGITAL
IN OPTICAL) za pomoca optycznego
przewodu cyfrowego (str. 24, 25).

Jesli gniazdo HDMI IN w telewizorze

jest zgodne z funkcjg Audio Return
Channel (Zwrotny kanat audio) (str. 24, 68),
mozna odbierac¢ sygnat w formacie Dolby
Digital za posrednictwem kabla HDMI.

Naciskaj przycisk AUDIO, az

na wyswietlaczu na gérnym panelu

pojawi sie odpowiedni sygnat.

o ,GLOWNE": odtwarzany jest dZzwiek
w jezyku gtownym.

e JEZYK DODATKOWY": odtwarzany
jest dzwiek w jezyku dodatkowym.

 ,GLOWNY/DODATKOWY":
odtwarzany jest dzwiek mieszany
w jezyku gtéwnym i dodatkowym.



2 Za pomoca przyciskow +/¥%
wybierz opcje [Tryb UKF (FM]

Tuner i naciénij przycisk [+].
Stuchanie audycgji 3 2a pomoca prayciskow +/¢
. wybierz opcje [Monofoniczny]
radlowy(h i naci$nij przycisk [+].
o [Stereo]: odbidr stereofoniczny.
1 Naciskaj przycisk FUNCTION, * [Monofoniczny]: odbior
az na wyswietlaczu na gérnym monofoniczny.
panelu pojawi sie funkcja ,,FM". [Wskazowki]
2 Wybierz stacje radiowa. Mozna ustawic¢ [Tryb UKF (FM] dla kazdej

zaprogramowanej stacji z osobna.
Automatyczne strojenie

Przytrzymaj przycisk TUNING +/-

do rozpoczecia automatycznego Programowanie stacji
wyszukiwania. radiowych

Na ekranie telewizora wyswietlona

zostanie opcja [Automatyczne Mozna zaprogramowac maks. 20 stacji.
strojenie]. Po dostrojeniu zestawu Przed rozpoczeciem strojenia nalezy
do stacji wyszukiwanie zostaje zmniejszy¢ gto$nos¢ do minimum.
wstrzymane.

Aby anulowac automatyczne 1 Naciskaj przycisk FUNCTION,
strojenie, nacisnij dowolny przycisk. az na wyséwietlaczu na gérnym

Strojenie reczne panelu pojawi sie funkcja ,FM".

Naciskaj przycisk TUNING +/-. 2 Nacisnij i przytrzymaj

przycisk TUNING + lub TUNING -,
az rozpocznie sie automatyczne
wyszukiwanie.

Jeéli stacja FM odbierana jest Po dostrojeniu zestawu do stacji
z zaktéceniami wyszukiwanie zostanie wstrzymane.

3 Naciskaj <1 +/-, aby ustawi¢
gtosnosd.

Jesli stacja FM odbierana jest 3 Nacisnij przycisk OPTIONS.
z zaktéceniami, mozna wybrac odbiér Na ekranie telewizora wyswietlone
monofoniczny. Efekt stereofoniczny zostanie menu opdji.
nie bedzie dostepny, ale odbidr sie 4 z .
poprawi. a pomoca r.)rzyqsk-oYv +/% )
wybierz opcje [Pamiec zapr. stacji]
T Naciénij przycisk OPTIONS. i nacignij przycisk [ ].
Na ekranie telewizora wyswietlone 5 Za pomocg przyciskow +/¥
zostanie menu opgji. wybierz zaprogramowany

numer i nacisnij przycisk [+].

6 Aby zapamietac inne stacje,
powtorz kroki od 2 do 5.
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Zmiana numeru
zaprogramowanej stacji
Wybierz zaprogramowany numer
za pomocg przyciskéw PRESET +/-
i wykonaj procedure od kroku 3.

Wybor zaprogramowanej stacji
radiowej

1 Naciskaj przycisk FUNCTION,
az na wyswietlaczu na panelu
goérnym pojawi sie oznaczenie ,FM".
Spowoduje to dostrojenie urzadzenia
do ostatnio odbieranej stacji.

2 Wybierz zaprogramowang stacje
radiowa za pomocg przyciskow
PRESET +/-.

Po kazdym nacisnieciu przycisku DISPLAY
zawartosc¢ wyswietlacza na panelu gérnym
bedzie zmieniac sie cyklicznie

W nastepujacy sposéb:

Czestotliwo$¢ — Zaprogramowany

numer — Stan dekodowania*

* Wyswietlany, jesli w opcji [Sound Effect]
wybrano ustawienie [Dolby Pro Logic],
[DTS Neo:6 Cinema] lub [DTS Neo:6
Music] (str. 66).

50PL

System przesytania
danych radiowych (RDS)

(Dotyczy tylko modeli
oferowanych w Europie)

Zestaw obstuguje system RDS, ktéry
umozliwia wyswietlanie dodatkowych
informacji, towarzyszacych przekazowi
stacji radiowych.

Wystarczy dostroic stacje FM.
Na ekranie telewizora wyswietli sie
nazwa stacji.

* System RDS moze dziata¢ nieprawidtowo,
jesli dostrojona stacja nie przesyta
poprawnie sygnatu RDS lub jego moc
jest zbyt mata.

¢ Nie wszystkie stacje FM zapewniaja
ustuge RDS czy ustugi podobnego typu.
Jesli nie ma informacji na temat lokalnej
transmisji RDS, sprawdz informacje
o systemach RDS wykorzystywanych
przez rozgtosnie dostepne w okolicy.



Uzycie funkgji
Sterowanie przez HDMI
dla ,BRAVIA" Sync

Ta funkcja dostepna jest w telewizorach
z funkcja ,BRAVIA" Sync.

Przy podtaczaniu sprzetu Sony, ktéry
jest zgodny z funkcja Sterowania przez
HDMI za posrednictwem kabla HDMI,
obstuga jest uproszczona.

Aby skorzystac z funkcji ,BRAVIA” Sync,
nalezy wiaczy¢ zestaw i wszystkie
podtaczone urzadzenia po zakonczeniu
podtaczania przewoddéw HDMI.

Sterowanie przez HDMI — tatwa
konfiguracja

Aby automatycznie wtgczyc funkcje
[Sterowanie przez HDMI] zestawu,
wystarczy witaczy¢ odpowiednie
ustawienia w telewizorze.
Szczegotowe informacje na temat
funkcji Sterowanie przez HDMI mozna
znalez¢ w podrozdziale ,[Ustawienia
HDMI]" (str. 68).

Wytaczanie zestawu

Istnieje mozliwos¢ wytaczania zestawu
réwnoczesnie z telewizorem.

Zestaw nie wytgcza sie automatycznie
podczas odtwarzania muzyki lub gdy
zostata wybrana funkcja ,FM”.

Odtwarzanie jednym przyciskiem

Po nacisnieciu B na pilocie zdalnego
sterowania zestaw i telewizor wtacza
sie, a wejscie telewizora zostanie
przetgczone na wejscie HDMI,

do ktérego podtaczony jest zestaw.

Sterowanie opcjami audio
zestawu

Mozna korzystac z dzwieku telewizora
lub innego urzadzenia, wykonujac
prostg czynnosc.

Funkcja Sterowanie opcjami audio

zestawu dziata w nastepujacy sposoéb:

* Gdy zestaw jest wtgczony, dzwiek
z telewizora lub innego urzadzenia
moze by¢ odtwarzany z gtosnikow
zestawu.

» Kiedy dZwiek z telewizora
lub innego urzadzenia jest
wyprowadzany przez gtosniki
zestawu, mozna przetaczy¢ dzwiek
z gtosnikow telewizora, wybierajac
funkcje SPEAKERS«—AUDIO.

 Kiedy dZwiek z telewizora lub innego
urzadzenia jest wyprowadzany przez
gtosniki zestawu, mozna regulowac
gtosnosc i wytaczyc dZzwiek zestawu
za pomoca telewizora.

Audio Return Channel

Dzwiek z telewizora mozna odtwarzad
za pomocg zestawu, uzywajac tylko
jednego kabla HDMI. Szczego6towe
informacje na temat tego ustawienia
zawiera podrozdziat ,[Audio Return
Channel]” (str. 68).

Synchronizacja wersji jezykowej
Zmiana jezyka menu ekranowego
telewizora spowoduje takze zmiane
jezyka menu ekranowego zestawu

po jego wytaczeniu i wigczeniu.
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Sterowanie trasa

Uaktywnienie trybu obstugi jednym
przyciskiem przy uzyciu podtgczonego
urzadzenia spowoduje wiaczenie
zestawu i ustawienie w nim funkgji
,HDMI" lub ,HDMI2" (w zaleznosci

od uzywanego gniazda HDMI) oraz
automatyczne ustawienie w telewizorze
wejscia HDMI, do ktérego jest
podtaczony zestaw.

__________________________________________|
Automatyczna kalibracja
odpowiednich ustawien
gtosnikow

[Automatyczna kalibracja]

(Dotyczy tylko modeli
BDV-N9200W, BDV-N9200WL,
BDV-N7200W i BDV-N7200WL).

Technologia DCAC DX (Digital Cinema
Auto Calibration DX) zapewnia najwyzsza
jakos¢ dzwieku dzieki automatycznej
regulacji ustawien odlegtosci,
rozmieszczenia i charakterystyki
brzmieniowej gtosnikow.

* Po uruchomieniu funkcji [Automatyczna
kalibracja] rozlega sie gtosny sygnat
testowy. Nie mozna go $ciszy¢. Nalezy
uwzglednic ten fakt, jesli w poblizu
przebywaja dzieci lub jesli dzwiek
moze przeszkadzac sasiadom.

¢ Przed skorzystaniem z opcji
[Automatyczna kalibracja]
nalezy upewnic sig, ze:

- wszystkie gtosniki sg podtgczone
do jednostki gtéwnej i wzmacniacza
surround.

- wzmacniacz surround jest
wigczony i zainstalowany
W miejscu zapewniajacym tgcznosc
bezprzewodowsg z jednostka gtéwna.
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Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi sie
menu gtéwne.

Za pomocg przyciskow «/»
wybierz opcje ga3 [Konfiguracjal.

Za pomocg przyciskow +/+%
wybierz opcje [Nastawienia
audio] i nacisnij przycisk [+].

Za pomoca przyciskow +/¥%
wybierz opcje [Automatyczna
kalibracja] i nacis$nij przycisk [+].
Zostanie wyswietlony ekran
[Wybierz uktad gtosnikéw.].

Za pomoca przyciskow +/+%

wybierz ustawienie zgodne

z rozmieszczeniem gtosnikow

i nacisnij przycisk [+].

« [Standardowy]: gto$niki surround
sg umieszczone z tytu.

o [Wszystkie z przodu]: wszystkie
gtosniki s umieszczone z przodu.

Zostanie wyswietlony
ekran potwierdzenia funkgji
[Automatyczna kalibracjal.

Podtacz mikrofon kalibracyjny
do gniazda A.CAL MIC na panelu
tylnym.

Ustaw mikrofon kalibracyjny

na wysokosci uszu, np. za pomoca
statywu (nie wchodzi w sktad
zestawu). Mikrofon kalibracyjny
powinien by¢ skierowany w strone
ekranu telewizora. Kazdy gtosnik
powinien by¢ zwrdcony przodem
do mikrofonu kalibracyjnego,

a pomiedzy gtosnikiem

a mikrofonem kalibracyjnym nie
powinno by¢ zadnych przeszkdd.

Za pomocg przyciskow +/+%
wybierz opcje [OK].

Aby anulowac, wybierz opcje
[Anuluj].



8 Naci¢nii isk [7]. T cnikA
aciénij przycis Ustawianie gtosnikow

Rozpocznie sie dziatanie funkgcji

[Automatyczna kalibracja].
Zestaw automatycznie dopasuje
ustawienia gtosnikow.

W trakcie pomiaru nalezy
zachowac cisze.

W trakcie dziatania funkgji
[Automatyczna kalibracja] nie
wolno korzystac z zestawu.

Potwierdz wynik dziatania funkcji
[Automatyczna kalibracjal.
Odlegtosc i poziom gtosnosci
kazdego gtosnika zostana
wyswietlone na ekranie telewizora.

¢ \W przypadku niepowodzenia
pomiaru nalezy postepowac zgodnie
z wyswietlanym komunikatem
i ponownie uruchomi¢ funkcje
[Automatyczna kalibracja].

¢ Jesli gtosnik centralny nie zostanie
wykryty, opcja [Gtosnik centralny]
przyjmie automatycznie ustawienie
[Wytacz].

10 Za pomocg przyciskow +/¥

wybierz opcje [OK] lub [Anuluj]
i nacisnij przycisk [+].

M Jesli kalibracja zakonczyta sie
pomysinie:

Odtacz mikrofon kalibracyjny

i wybierz opcje [OK]. Wynik
kalibracji zostanie zastosowany.

M Jesli kalibracja nie zakonczyta
sie pomyslnie:

Postepuj zgodnie z komunikatem

i wybierz opcje [OK], aby powtdrzy¢
procedure.

[Nastawienia gtosnikow]

Aby uzyskac optymalny dzwiek
przestrzenny, nalezy ustawi¢ odlegtosc
gtosnikéw od miejsca odstuchowego.

1

Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi sie
menu gtéwne.

Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje ga3 [Konfiguracjal.

Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz opcje [Nastawienia
audio] i nacisnij przycisk [+].

Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz opcje [Nastawienia
gtosnikéw] i nacisnij przycisk [+].
Zostanie wyswietlony ekran
[Wybierz uktad gtos$nikéw.].

Za pomoca przyciskow /%

wybierz ustawienie zgodne

Z rozmieszczeniem gtosnikow

i nacisnij przycisk [+].

o [Standardowy]: gtosniki surround
sg zainstalowane w potozeniu
tylnym.

o [Wszystkie z przodu]: wszystkie
gtosniki sg umieszczone z przodu.

Po kazdej zmianie rozmieszczenia
gtosnikéw przywracane sa domysine
wartosci wszystkich ustawien.

Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje [OK] lub [Anuluj]
i naciénij przycisk [+].

Za pomoca przyciskow /%
wybierz odpowiednia opcje

i nacisnij przycisk [+].
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8 Wyreguluj parametr za pomoca
przyciskow 4/¥.

9 Zatwierdz ustawienia za pomoca
przyciskow «/» i[+].
Sprawdz nastepujace ustawienia:

M [Gtosnik centralny]

[Wiacz]: gtosnik centralny jest
podtaczony.

[Wytacz]: gtosnik centralny nie jest
podtaczony.

M [Odlegtosé]

Po przesunieciu gtosnikéw surround
nalezy ustawic parametry ich odlegtosci
od miejsca odstuchowego.

Mozna ustawi¢ parametry w zakresie
od 0,0 do 7,0 metrow.

[Przedni Lewy/Prawy] 3,0 m: ustawienie
odlegtosci od przednich gtosnikow.
[Centralny] 3,0 m: ustawienie odlegtosci
od gtosnika centralnego. To ustawienie
jest dostepne, tylko gdy w opcji[Gtosnik
centralny] wybrane jest ustawienie
[Wiacz].

[Surround Lewy/Prawy] 3,0 m:
ustawienie odlegtosci od gtosnikéw
surround.

[Subwoofer] 3,0 m: ustawienie
odlegtosci od subwoofera.

547

M [Poziom]

Mozna regulowac poziom gtosnosci
dzwieku ptyngcego z gtosnikéw.
Parametry moga mie¢ wartosci

od -6,0 do +6,0 dB. W celu utatwienia
regulacji nalezy ustawic funkcje [Dzwiek
probny| w pozycji [Wiacz].

[Przedni Lewy/Prawy] 0,0 dB:
ustawienie poziomu gtosnosci
przednich gtosnikow.

[Centralny] 0,0 dB: ustawienie poziomu
gtosnosci gtosnika centralnego.

To ustawienie jest dostepne, tylko

gdy w opcji [Gtosnik centralny] wybrane
jest ustawienie [Wtacz].

[Surround Lewy/Prawy] 0,0 dB:
ustawienie poziomu gtosnosci
gtosnikow surround.

[Subwoofer] 0,0 dB: ustawienie
poziomu gtosnosci subwoofera.

M [Zmiana potozenia] (dotyczy tylko
modeli BDV-N9200W, BDV-N9200WL,
BDV-N7200W i BDV-N7200WL)
Mozliwe jest wirtualne korygowanie
potozenia gtosnikow w celu poprawy
efektu dZzwieku przestrzennego.

[Wtacz]: stychadé dzwiek ptynacy

z gtosnika, ktérego potozenie zostato
wirtualnie zmienione przy uzyciu funkcji
[Automatyczna kalibracja].

[Wytacz]: stycha¢ dzwiek z gtosnika
znajdujacego sie w rzeczywistym
potozeniu.

« Efekty tego ustawienia stychac dopiero
po skorzystaniu z funkcji [Automatyczna
kalibracja].

* Ta funkcja jest niedostepna, jesli
dla uktadu gtosnikéw wybrane jest
ustawienie [Wszystkie z przodul].



M [Dzwiek prébny]
Gtosniki bedg emitowaty dZzwiek prébny
w celu regulacji parametru [Poziom].

[Wytacz]: gtosniki nie emitujg dZzwieku
prébnego.

[Wtacz]: dzwiek probny jest emitowany
kolejno z kazdego gtosnika w trakcie
regulacji poziomu. Po wybraniu jednego
z elementéw menu [Nastawienia
gtosnikow] dzwiek probny jest
emitowany kolejno z poszczegdinych
gtosnikow.

Wyreguluj poziom dZzwieku zgodnie

Z ponizszymi instrukcjami.

1 Wybierz dla opcji [Dzwiek prébny]
ustawienie [Wiacz].

2 Za pomoca przyciskéw 4/% wybierz
opcje [Poziom] i nacisnij przycisk [+].

3 Za pomoca przyciskéw 4/% wybierz
rodzaj gtosnika i nacisnij przycisk [+].

4 Naciénij przycisk «/#, aby wybrac
lewy lub prawy gtosnik, nastepnie
nacisnij przycisk #/%, aby ustawic
poziom.

5 Naciénij przycisk [+].
6 Powt6rz kroki od 3 do 5.

7 Naciénij przycisk RETURN.
Zestaw wyswietli poprzedni ekran.

8 za pomoca przyciskéw 4/% wybierz
opcje [Dzwiek prébny] i nacisnij
przycisk [+].

9 za pomocg przyciskow 4/¥
wybierz ustawienie [Wytacz]
i nacisnij przycisk [+].

¢ Sygnaty dzwieku prébnego nie s3
przekazywane do gniazda HDMI (OUT).

e Jesli w opcji [Gtosnik centralny] wybrane
jestustawienie [Wytacz], gtosnik centralny
nie bedzie emitowac dzwieku prébnego.

| Wskaz6wkil
Do regulacji gtosnosci wszystkich
gtosnikéw naraz stuzg przyciski =1 +/-.

Korzystanie z wytacznika
(zasowego

Zestaw mozna ustawic tak, aby wytgczyt
sie w okreslonym czasie, co pozwala
zasnac przy dzwiekach muzyki.

Nacisnij przycisk SLEEP.

Po kazdym nacisnieciu przycisku SLEEP
wskazanie minut (pozostatego czasu)
na wyswietlaczu na panelu gérnym
zmienia sie o 10 minut.

Po ustawieniu wytacznika czasowego
pozostaty czas bedzie pojawiac sie
na wyswietlaczu co 5 minut.

Gdy pozostang mniej niz 2 minuty,
na wyswietlaczu na panelu gérnym
zacznie migac¢ komunikat ,SLEEP”.

Sprawdzanie czasu pozostatego
do wylaczenia zestawu

Nacisnij raz przycisk SLEEP.

Zmiana czasu pozostatego
do wytaczenia urzadzenia
Nacisnij kilka razy przycisk SLEEP.

Dezaktywacjaprzyciskow
na jednostce gtownej

(blokada rodzicielska)

Mozna dezaktywowac przyciski

na jednostce gtéwnej (z wyjatkiem I/()),
aby zapobiec jej nieprawidtowej
obstudze, np. przez dziecko.
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Dotknij przycisku B na jednostce
gtéwnej i przytrzymaj go przez co
najmniej 5 sekund.

Na wyswietlaczu na gérnym panelu
pojawi sie komunikat ,LOCKED".
Funkcja blokady rodzicielskiej jest
wiaczona, a przyciski na jednostce
gtéwnej sg zablokowane. (Mozna
obstugiwac zestaw za pomoca pilota.)
Aby anulowac blokade, nacisnij
przycisk B i przytrzymaj go przez co
najmniej 5 sekund, az na wyswietlaczu
na panelu gérnym pojawi sie komunikat
LUNLOCK".

Regulacja jasnosci

Mozna zmieniac jasnos¢ nastepujacych
elementow:
- podswietlenie gtos$nikéw (dotyczy
tylko modeli BDV-N9200WL
i BDV-N7200WL),
- wyswietlacz na panelu gérnym,
- wskaznik przyciskow wrazliwych
na dotyk,
- wskaznik LED na panelu gérnym.

Nacisnij przycisk DIMMER.

Kazde nacisniecie tego przycisku

powoduje zmiane jasnos$ci wybranego

elementu.

Regulacja jasnosci jest 3-stopniowa*.

* W przypadku wyswietlacza na panelu
gornym poziom jasnosci w ustawieniach
[Sciemniacz : 1], [Sciemniacz : 2]

i [Sciemniacz : 3] jest identyczny.

Jasnos¢ podswietlenia gtosnikdw mozna
zmienia¢, nawet gdy jednostka gtowna jest
wytaczona. Nalezy tylko uprzednio wtgczyc
w niej to podswietlenie (str. 57).
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|
Ogladanie wizualizagji
na ekranie telewizora

Mozna wtaczac wizualizacje, ktora
odwzorowuje charakter sygnatu
dzwiekowego z odtwarzanych zrodet
pod postacig kolorowych ksztattow

i grafik. Efekty te mozna wysytac
strumieniowo podczas odtwarzania
muzyki (dotyczy tylko funkcji ,BD/DVD",
,USB", ,FM", ,TV", ,BT"i ,AUDIO") oraz
wbudowanej prezentacji dzwiekowe;j.

Naciskaj przycisk VISUALIZER.
(Dotyczy tylko modeli BDV-N9200W,
BDV-N7200W i BDV-N5200W).
Naciskaj przycisk COLOUR PATTERN.
(Dotyczy tylko modeli BDV-N9200WL
i BDV-N7200WL).

Wizualizacja pojawia sie na ekranie
telewizora i jest zsynchronizowana
z tempem muzyki. Po kazdym
nacisnieciu tego przycisku efekt
kolorystyczny zmienia sie cyklicznie
W nastepujacy sposob:

[RAINBOW] —» [PASSION] —
[OCEAN] —» [FOREST] — [Wytacz]

Efekt wizualizacji moze straci¢ ptynnosc
wyswietlania, jesli odtwarzany materiat
dzwiekowy bedzie miat duza przeptywnosc
(powyzej 15 Mb/s).

* Aby zapobiec wyswietlaniu na ekranie
telewizora komunikatéw naktadajacych
sie na wizualizacje, nalezy w sekgcji
[Nastawienia systemu] w opcji
[Automatyczne wyswietlenie] wybraé
ustawienie [Wytacz] (str. 69).

« Efekt wizualizacji mozna tez wybrac
za posrednictwem menu opcji.



Korzystanie z
podswietlenia gtosnikow

(Dotyczy tylko modeli
BDV-N9200WL i BDV-N7200WL).

Aby podczas odtwarzania ptyt

i ogladania przekazow telewizyjnych
NAPRAWDE poczuc sie jak na trybunach
stadionu sportowego lub na widowni sali
koncertowej, teatru badz kina, mozna
wtgczyc podswietlenie gtosnikdw.
Mozna wybrac¢ wzorzec podswietlenia
gtosnikéw przednich i surround
odpowiedni do swoich oczekiwan.

Diody LED podswietlenia $wiecg bardzo
jasno, wiec nalezy unikac patrzenia prosto
na nie. Jesli podswietlenie gtosnikow jest
zbyt jaskrawe, mozna zmniejszy¢ jego
jasnosc lub catkowicie je wytgczy¢ (str. 56).

Zaleca sie korzystanie z podswietlenia
gtosnikéw w nastepujacych warunkach:
- Gtosniki powinny by¢ umieszczone

w odlegtosci okoto 0,5 metra od Sciany.
- Efekt podswietlenia jest atrakcyjniejszy,

jesli gtosniki znajduja sie przy scianie

o jasnym kolorze.

Naciskaj przycisk SPEAKER
ILLUMINATION.

.IMMERSIVE"”

[Kolor dynamiczny]

Podczas odtwarzania sygnatu wideo kolor
podswietlenia zmienia sie w zaleznosci

od koloréw na ekranie telewizora.

W trakcie odtwarzania muzyki lub
wyswietlania zdjec (z towarzyszacym
podktadem dzwiekowym z plikow MP3) kolor
podswietlenia zmienia sie w zaleznosci

od koloru wizualizacji (str. 56) odpowiednio
do tempa utwordw.

Przy wys$wietlaniu zdjec¢ (bez podktadu
dzwiekowego z plikow MP3) podswietlenie
ma kolor niebieski.

+AMBIENT”
[Kolor statyczny]
Podswietlenie ma kolor niebieski.

+REAR IMMERSIVE OFF"

[Kolor dynamiczny (wyt. z tytu)]
Podswietlenie gtosnikdw surround

jest wylaczone. Wzorzec podswietlenia
przednich gtosnikow jest taki sam jak

w przypadku ustawienia [Kolor dynamiczny].

.REAR AMBIENT OFF"

[Kolor statyczny (wyt. z tytu)]
Podswietlenie gto$nikdw surround

jest wylaczone. Wzorzec podswietlenia
przednich gtosnikow jest taki sam jak

w przypadku ustawienia [Kolor statyczny].

.OFF"

[Wytacz]

Podswietlenie wszystkich gtosnikow jest
wytaczone.

Gdy jednostka gtéwna jest wytaczona
Mozna wiaczaciwytgczac podswietlenie
przednich gtosnikéw za pomoca
przycisku SPEAKER ILLUMINATION.
Podswietlenie ma kolor niebieski.

Oszczedzanie energii
w trybie gotowosci

Sprawdz, czy zostaty wprowadzone

nastepujace ustawienia:

- w sekcji [Ustawienia HDMI] w opgji
[Sterowanie przez HDMI] wybrane
jest ustawienie [Wytacz] (str. 68),

- w opcji [Tryb szybkiego startu]
wybrane jest ustawienie [Wytgcz]
(str. 69),

- w opcji [Zdalne uruchamianie]
wybrane jest ustawienie [Wytgcz]
(str. 77),

- w opcji [NFC] wybrane jest ustawienie
[Wytacz] (str. 69).
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Przegladanie stron
internetowych

1 Przygotowanie do przegladania
Internetu.
Podtacz zestaw do sieci (str. 27).

2 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi sie
menu gtéwne.

3 Za pomocg przyciskow «/»
wybierz opcje & [Siec].

4 Za pomocg przyciskow +/%
wybierz opcje [Przegladarka
internetowal] i nacisnij
przycisk [+].

Zostanie wyswietlony ekran
[Przegladarka internetowal.

Niektdre strony moga wyswietlac sie
nieprawidtowo lub nie dziatac.

Aby wprowadzic adres URL

W menu opcji wybierz pozycje
[Adres URL].

Wprowadz adres URL przy uzyciu
klawiatury programowej, a nastepnie
wybierz pozycje [Zatwierdz].

Ustawianie domysinej strony
startowej

Podczas wyswietlania danej strony
wybierz z menu opcje [Ustaw strone
gtéwna].

Powrét do poprzedniej strony
W menu opcji wybierz pozycje
[Poprzednia stronal.

Jesli po wybraniu opcji [Poprzednia
strona] strona sie nie pojawi, wybierz
W menu opcji pozycje [Lista okien]

i strone z listy, do ktorej chcesz
powrdcic.
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Aby zamkna¢ przegladarke
internetowa
Nacisnij przycisk HOME.

Ekran przegladarki
internetowej

W celu sprawdzenia informacji o stronie
WWW mozna nacisnac przycisk
DISPLAY. Wyswietlane informacje
réznig sie w zaleznosci od typu witryny
lub stanu strony.
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Tytut strony
Adres strony

Kursor

Do poruszania sie stuza przyciski
«/4/%/%. Umiesc kursor na taczu,
ktére chcesz otworzy¢, i nacisnij
przycisk [+]. Wyswietlona zostanie
odpowiednia witryna.

lkona SSL

Wyswietlana, gdy adres URL,

do ktérego prowadzi dane tacze,
jest zabezpieczony.

Wskaznik mocy sygnatu
Wyswietlany, gdy zestaw
jest podtaczony do sieci
bezprzewodowej.

Pasek postepu/ikona tadowania
Wyswietlane, gdy trwa wczytywanie
strony lub w trakcie pobierania bgdz
przesytania pliku.



Pole wpisywania tekstu
Nacisnij przycisk [+] i z menu
opcji wybierz polecenie [Wejscie].
Zostanie wyswietlona klawiatura
ekranowa.

Pasek przewijania
Korzystaj z przyciskéw «/4/%/%,
aby przesunac wyswietlanie strony
w lewo, w gore, w dét lub w prawo.

Dostepne opcje

Ro6zne ustawienia i funkcje sg dostepne
po nacisnieciu przycisku OPTIONS.
Dostepne elementy réznia sie

w zaleznosci od sytuacji.

[Dodaj do zaktadek]
Dodaje obecnie wyswietlang strone WWW
do listy zaktadek.

[Ustaw strone gtéwna]
Ustawia obecnie wyswietlana strone WWW

jako domysIng strone startowa.

[Otw. w nowym oknie]
Otwarcie tagcza w nowym oknie.

[Kodowanie znakow]
Ustawia system kodowania znakow.

[Wyswietl certyfikat]
Wyswietlanie certyfikatu serwera
(na stronach obstugujgcych protokdét SSL).

[Konfigur. przeglad.]

Wyswietla ustawienia przegladarki

internetowe;j.

¢ [Zoom]: zwigkszenie lub zmniejszenie
rozmiaru wyswietlanej zawartosci.

« [Konfigur. JavaScript]: wtaczenie lub
wytaczenie obstugi jezyka JavaScript.

¢ [Konfigur. ciasteczek]: wtaczenie lub
wytaczenie przyjmowania plikéw cookie.

o [Wysw. alarmu SSL]: wtaczenie lub
wytaczenie obstugi protokotu SSL.

[Lista okien]

Wyswietla liste wszystkich ostatnio
otwartych stron WWW.

Umozliwia powrét do poprzednio
wyswietlanej strony WWW przez wybor okna.

[Lista zaktadek]
Wyswietlenie listy zaktadek.

[Adres URL]
Wprowadzenie adresu URL przy
wyswietlonej klawiaturze ekranowej.

[Poprzednia strona]
Powoduje przejscie do poprzedniej
wyswietlanej strony.

[Nastepna strona]
Powoduje przejscie do nastepnej strony.

[Anuluj tadowanie]
Zatrzymuje tadowanie strony.

[zataduj ponownie]
taduje ponownie te sama strone.

[Wejscie]

Wyswietla klawiature ekranowg

i umozliwia wprowadzenie znakéw
podczas przegladania witryny.

[Przerwa]
Przesuwa kursor do nastepnego wiersza
w polu wejsciowym tekstu.

[Usun]
Podczas wprowadzania tekstu usuwa jeden
znak po lewej stronie kursora.

|
Dalsze ustawienia
transmisji
bezprzewodowej

Szczegobtowe ustawienia potaczenia
bezprzewodowego moznawprowadzac,
korzystajac z opcji [Podtaczenie dzwieku
bezprzewodowego].

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi sie
menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje g3 [Konfiguracjal.

3 Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz opcje [Nastawienia
systemu] i naci$nij przycisk [+].
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4 Za pomocg przyciskow +/+%
wybierz opcje [Podtaczenie
dzwieku bezprzewodowego]
i nacisnij przycisk [+].

Zostanie wyswietlony ekran
[Podtgczenie dzwieku
bezprzewodowego].

o [Secure Link] (str. 60)

e [Pasmo cz. radiowej]* (str. 60)
« [Kanat cz. radiowej] (str. 61)

* Ta funkcja moze by¢ niedostepna
w niektorych krajach/regionach.

Uaktywnianie potaczenia
bezprzewodowego miedzy
okreslonymi urzgdzeniami

[Secure Link]

Istnieje mozliwosc nawigzania tgcznosci
bezprzewodowej miedzy jednostka
gtéwng a wzmacniaczem surround
przy uzyciu funkcji Secure Link.
Pomaga ona zapobiegac zaktdéceniom,
gdy w domu lub w pobliskich
pomieszczeniach dziata wiele
urzadzen bezprzewodowych.

1 W sekcji [Nastawienia systemu]
wybierz opcje [Podtaczenie
dzwieku bezprzewodowego]
(str. 59).

2 Za pomoca przyciskow +/¥%
wybierz opcje [Secure Link]
i nacisnij przycisk [+].

3 Za pomocg przyciskow +/+%
wybierz ustawienie [Wt3acz]
i nacisnij przycisk [+].

4 Nacisnij przycisk SECURE LINK
z tytu wzmacniacza surround.
W ciggu kilku minut przejdz
do nastepnego kroku.
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5 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje [Zacznij] i naci$nij
przycisk [+].

Aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu, wybierz opcje [Anuluj].

6 Po wyswietleniu komunikatu
[Ustawianie Secure Link zostato
zakonczone.] naci$nij przycisk [+].
Wzmacniacz surround zostat
potaczony z jednostka gtéwna,

a wskaznik LINK/STANDBY swieci
na pomaranczowo.

Jesli pojawi sie informacja [Nie
mozna ustawic Secure Link.],
postepuj zgodnie z komunikatami
wyswietlanymi na ekranie.

Anulowanie funkgcji Secure Link

Jednostka gtéwna
W kroku 3 powyzszej procedury wybierz
ustawienie [Wytacz].

Wzmacniacz surround

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SECURE
LINK z tytu wzmacniacza surround,

az wskaznik LINK/STANDBY zacznie
Swiecic¢ lub migac na zielono.

Wybieranie pasma
czestotliwosci

[Pasmo cz. radiowej]

(Dotyczy tylko modeli oferowanych
w Afryce, Europie, Indiach, Oceanii,
Rosji, Tajlandii i na Bliskim
Wschodzie)

Istnieje mozliwos¢ wyboru pasma
czestotliwosci opcji [Kanat cz. radiowej].

Ta funkcja moze by¢ niedostepna
w niektorych krajach/regionach.



1 W sekcji [Nastawienia systemul]
wybierz opcje [Podtaczenie
dzwieku bezprzewodowego]
(str. 59).

2 Za pomocg przyciskow +/¥
wybierz opcje [Pasmo cz.
radiowej] i naciénij przycisk [+].

3 Za pomoca przyciskow +/¥%
wybierz odpowiednie ustawienie
i naci$nij przycisk [+].

« [Auto]: wybierz to ustawienie
w normalnych warunkach.
Zestaw automatycznie wybierze
najsilniejsze pasmo czestotliwosci
transmisji.

¢ [5,2 GHz], [5,8 GHz]: zestaw
bedzie przesyta¢ dzwiek
za posrednictwem wybranego
pasma czestotliwosci.

Zalecany jest wybor ustawienia [Auto]
w opcji [Pasmo cz. radiowej].

Jesli transmisja
bezprzewodowa
jest niestabilna

[Kanat cz. radiowej]

W przypadku korzystania z wielu
potaczen bezprzewodowych,

np. bezprzewodowej sieci LAN,

sygnat bezprzewodowy moze straci¢
stabilnos¢. W takiej sytuacji jakosc
transmisji mozna poprawi¢, zmieniajac
ustawienie opcji [Kanat cz. radiowej]

W opisany ponizej sposob.

1 W sekcji [Nastawienia systemul]
wybierz opcje [Podtaczenie
dzwieku bezprzewodowego]
(str. 59).

2 Za pomoca przyciskow +/¥
wybierz opcje [Kanat cz. radiowej]
i naciénij przycisk [+].

3 Wybierz odpowiednie ustawienie
za pomoca przyciskow +/¥

i nacisnij przycisk [+].

« [Auto]: wybierz to ustawienie
w normalnych warunkach.
Zestaw automatycznie wybierze
optymalny kanat transmisji.

o [1],[2], [3]: zestaw przesyta dZzwiek
przez ustalony kanat transmisyjny.
Wybierz kanat o lepszej jakosci
transmisji.

e Jakos¢ sygnatu mozna polepszyc¢,
zmieniajgc kanat transmisyjny
(czestotliwosc) innych potaczen
bezprzewodowych. Szczegoétowe
informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi innych
urzadzen bezprzewodowych.

*Tej funkcji nie mozna wybrac, jesli
w opcji [Pasmo cz. radiowej] wybrane
jest ustawienie [Auto] (str. 60).
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Ustawienia i regulacje

Korzystanie z ekranu
konfiguracji

Mozna regulowac rézne elementy,
takie jak obraz i dzwiek.
Ustawienia domysine sg podkreslone.

Ustawienia odtwarzania zapisane

na ptycie maja priorytet nad ustawieniami
konfiguracji ekranu. Dlatego tez niektore
funkcje moga by¢ niedostepne.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow «/»
wybierz opcje ga3 [Konfiguracjal.

3 Za pomocg przyciskow +/¥
wybierz ikone kategorii ustawien
i nacisnij przycisk [+].

lkona

Wyjasnienie

[Nastawienia kontroli
rodzicéw] (str. 67)
Okreslenie szczegdtowych
ustawien funkcji Kontrola
Rodzicow.

[Nastawienia muzyczne]
(str. 68)

Okreslenie szczegbtowych
ustawien odtwarzania
ptyt Super Audio CD.

lkona Wyjasnienie

[Aktualizacja

tl oprogramowania] (str. 63)
Aktualizacja
oprogramowania zestawu.

[Nastawienia wideo]
% (str. 63)

Dostosowanie ustawien
ekranu w zaleznosci
od rodzaju telewizora.

[Nastawienia audio]
<%)) (str. 65)
Dostosowanie ustawien
audio do danego rodzaju
gniazd potaczeniowych.

[Nastawienia ogladania
% ptyt BD/DVD] (str. 67)
Okreslenie szczegdtowych

ustawien odtwarzania ptyt
BD/DVD.
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[Nastawienia systemul]
(str. 68)

Wprowadzanie ustawien
zwigzanych z zestawem.

[Ustawienia wejscia
zewnetrznego] (str. 70)
Okreslenie ustawien
pomijania wejscia

dla kazdego wejscia
zewnetrznego.

[Nastawienia sieciowe]
(str. 70)

Wprowadzanie
szczego6towych ustawien
dotyczacych Internetu i sieci.

4

[Latwe ustawienia
sieciowe] (str. 71)
Wiaczenie funkgji [Latwe
ustawienia sieciowe]
stuzgcej do wprowadzania
ustawien sieciowych.

[Resetowanie] (str. 71)
Przywrdcenie ustawien
fabrycznych zestawu.




1) [Aktualizacja
oprogramowania]

Dzieki aktualizowaniu
oprogramowania na biezgco mozna
korzystac z najnowszych funkgiji.

Podczas aktualizacji oprogramowania
na wyswietlaczu na panelu gérnym
widoczny jest komunikat ,UPDATE".
Po zakonczeniu aktualizacji jednostka
gtébwna wytaczy sie automatycznie.
Podczas trwania aktualizacji nie
wolno wtaczac badz wytaczac
jednostki gtéwnej ani tez korzystac

z niej lub z telewizora. Nalezy
zaczekac na zakonczenie aktualizacji
oprogramowania.

Informacje na temat funkcji aktualizacji
mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie:
Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/
Klienci w innych krajach/regionach:

http://www.sony-asia.com/section/
support

M [Aktualizacja przez Internet]

Stuzy do aktualizacji oprogramowania
zestawu za posrednictwem dostepnej
sieci. Upewnij sie, ze sie¢ ma potgczenie
z Internetem. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna znalez¢

w podrozdziale ,Krok 3: przygotowanie
potgczenia sieciowego” (str. 27).

M [Aktualizacja z pamieci USB]
Stuzy do aktualizacji oprogramowania
przy zastosowaniu pamieci USB.
Upewnij sie, ze folder aktualizacji
oprogramowania nosi prawidtowg
nazwe (,UPDATE").

“@ [Nastawienia wideo]

M [Nast. wyjscia 3D]

[Auto]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach.

[Wytacz]: wybierz to ustawienie, aby
wszystkie materiaty wyswietla¢ w 2D.

|Uwaga]

Obraz 3D z gniazda HDMI (IN 1) lub
HDMI (IN 2) jest wyswietlany niezaleznie
od tego ustawienia.

M [Nast. rozmiaru ekranu TV dla 3D]
Stuzy do ustawienia rozmiaru ekranu
telewizora obstugujgcego funkcje 3D.

Uwagal

To ustawienie nie dziata w przypadku
obrazu 3D z gniazda HDMI (IN 1) lub
HDMI (IN 2).

M [Rodzaj TV]

[16:9]: ustawienie to nalezy wybrac
przy podtaczaniu do panoramicznego
telewizora lub telewizora
obstugujgcego tryb panoramiczny.
[4:3]: ustawienie to nalezy wybrad

w przypadku telewizora o proporcjach
4:3 bez funkgji trybu panoramicznego.

M [Format ekranu]

[Petny]: ustawienie to nalezy wybrac
w przypadku telewizora z funkcja
trybu panoramicznego. Powoduje
wyswietlenie obrazu 4:3 z uzyciem
proporcji 16:9 nawet na telewizorze
panoramicznym.

[Normalnie]: zmienia rozmiar obrazu
w celu dopasowania do ekranu

z zachowaniem oryginalnych
proporcji ekranu.
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M [Format obrazu DVD]

[Letter Box]: wyswietlanie obrazu
panoramicznego z czarnymi pasami
na gorze i na dole.

[Pan & Scan:]: wyswietlanie obrazu
o petnej wysokosci na catym ekranie

M [Tryb konwersji kinowej]

[Auto]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach. Jednostka
gtéwna automatycznie wykrywa,

czy ogladany jest materiat wideo,

czy kinowy, oraz wigcza odpowiednia
metode konwersji.

[Wideo]: zawsze wybierana jest metoda
konwersji odpowiednia dla materiatu
wideo, niezaleznie od typu materiatu.

M [Rozdzielczos¢ wyjscia wideo]
[Auto]: wyjscia sygnatu wideo zgodnie
z rozdzielczoscig sprzetu telewizyjnego
lub podtgczonego sprzetu.

[Oryginalna rozdzielczosc]: wyjscia
sygnatu wideo zgodnie z rozdzielczoscig
zapisang na ptycie. (Jezeli rozdzielczos¢
jestnizszanizSD, nastapi przeskalowanie
do rozdzielczosci SD).

[480i/576i]*, [480p/576p]*, [720p],
[1080i], [1080p]: wyjscia sygnatu

wideo zgodnie z wybranym
ustawieniem rozdzielczosci.

* Jesli na ptycie jest system NTSC,
rozdzielczos¢ sygnatéw wideo moze byc

konwertowana jedynie na [480i] i [480p].

647

M [Wyjscie BD-ROM 24p]

[Auto]: wyjscia 24p sygnatow wideo
tylko po podtaczeniu telewizora
zgodnego z sygnatami wideo 1080/24p
przez ztgcze HDMI i gdy [Rozdzielczo$¢
wyjscia wideo] jest ustawiona

na [Auto] lub [1080p].

[Wtacz]: nalezy wybrac te opcje,

jesli telewizor jest zgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.

[Wytacz]: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.

B [Wyjscie DVD-ROM 24p]

[Auto]: wyjscia 24p sygnatow wideo
tylko po podtaczeniu telewizora
zgodnego z sygnatami wideo 1080/24p
przez ztgcze HDMI i gdy [Rozdzielczos¢
wyjscia wideo] jest ustawiona

na [Auto] lub [1080p].

[Wytacz]: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.

W [Wyijscie 4K]

[Auto1]: jesli zestaw jest podtgczony
do urzadzenia marki Sony zgodnego
z formatem obrazu 4K, ustawienie

to powoduje przesytanie sygnatu
wideo 2K (1920 x 1080) podczas
odtwarzania filmu oraz przesytanie
sygnatu wideo 4K w przypadku
wyswietlania zdjec.

Jesli zestaw jest podtaczony

do urzadzenia innej firmy niz Sony
zgodnego z formatem obrazu 4K,
ustawienie to powoduje przesytanie
sygnatu wideo 4K podczas odtwarzania
materiatu wideo 24p.

To ustawienie nie dziata w przypadku
odtwarzania materiatu wideo 3D.




[Auto2]: jesli zestaw jest podtgczony
do urzadzenia zgodnego z formatem
obrazu 4K/24p i wprowadzone sg
odpowiednie parametry opcji [Wyjscie
BD-ROM 24p] i [Wyjscie DVD-ROM 24p],
ustawienie to powoduje automatyczne
przesytanie sygnatu wideo 4K/24p
podczas odtwarzania materiatu wideo

oraz w przypadku wyswietlania zdjec 2D.

[Wytacz]: wytgczenie funkgji.

Jesli po wybraniu ustawienia [Auto1]
urzadzenie firmy Sony nie zostanie
wykryte, zestaw bedzie dziata¢ identycznie
jak po wybraniu ustawienia [Auto2].

H [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: automatyczne wykrywanie typu
urzadzenia zewnetrznego oraz przejscie
do dopasowanego ustawienia koloru.
[YCbCr (4:2:2)]: wysytanie sygnatow
wideo YCbCr 4:2:2.

[YCbCr (4:4:4)]: wysytanie sygnatow
wideo YCbCr 4:4:4.

[RGB]: wybierz przy podtgczaniu

do urzadzenia z gniazdem DVI
zgodnym z HDCP.

M [Wyjscie HDMI w Deep Colour]
[Auto]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach.

[16 bitow], [12 bitéw], [10 bitow]:
emitowanie 16-, 12- lub 10-bitowego
sygnatu wideo, jesli podtaczony
telewizor jest zgodny z funkcja
Deep Colour.

[Wytacz]: wybierz to ustawienie,
jesli obraz jest niestabilny lub ma
nienaturalne kolory.

M [SBM] (Super Bit Mapping)

[Wiacz]: zapewnia ptynniejsza gradacje
sygnatu wideo dostepnego w gniezdzie
HDMI (OUT).

[Wytacz]: wybierz to ustawienie, jesli
sygnat wideo jest zaktdcony lub ma
nienaturalne kolory.

H [Red. szuméw IP Content Pro]
[Wideo3]/[Wideo2]/[Wideo1]/
[Film1]/[Film2]/[Film3]: dostosowanie
jakosci filmu do tresci internetowych.
Jest to ustawienie identyczne

z dostepnym w menu opdji przy
korzystaniu z ustugi internetowe;j.
[Wytacz]: wytaczenie.

M [Tryb pauzy]

[Auto]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach. Obraz (w tym
elementy poruszajace sie dynamicznie)
jest wyswietlany bez zaktécen.
[Ramka]: obraz (w tym elementy
nieporuszajgce sie dynamicznie) jest
wyswietlany w wysokiej rozdzielczosci.

“4» [Nastawienia audio]

M [Nastawienie BD Audio MIX]
[Wtacz]: odtwarzanie dzwieku
uzyskanego poprzez zmiksowanie
dzwiekuinteraktywnego i dodatkowego
dzwieku jako dzwieku podstawowego
podczas wyswietlania plikéw BDMV.
[Wytacz]: odtwarzanie tylko dzwieku
podstawowego.
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H [Audio DRC]

Stuzy do kompresji zakresu dynamiki
Sciezki dzwiekowej.

[Auto]: odtwarzanie zgodnie z zakresem
dynamicznym okreslonym przez ptyte
(tylko ptyty BD-ROM).

[Wtacz]: zestaw odtwarza Sciezke
dzwiekowa z pierwotnym zakresem
dynamiki.

[Wytacz]: brak kompresji zakresu
dynamiki.

M [Nastawienia ttumienia - AUDIO]
Podczas stuchania dZzwieku z urzadzenia
podtgczonego do gniazd AUDIO IN (L/R)
moga wystepowac zaktdcenia.

Mozna temu zapobiec, ttumigc sygnat
wejsciowy w jednostce gtownej.
[Witacz]: ttumienie sygnatu wejsciowego.
Ustawienie to spowoduje zmniejszenie
poziomu gtosnosci.

[Wytacz]: normalny poziom sygnatu
wejsciowego.

M [Wyjscie audio]
Istnieje mozliwos¢ wyboru metody
przesytania sygnatu dzwiekowego.

[Gtosnik]: sygnat dZzwieku
wielokanatowego trafia tylko

do gtosnikdéw zestawu.
[Gtos$nik+HDMI]: sygnat dZzwieku
wielokanatowego trafia do gtosnikéw
zestawu, a sygnat dzwieku 2-kanatowego
w formacie PCM jest kierowany

do gniazda HDMI (OUT).

[HDMI]: wyjscie dzwieku wytgcznie

z gniazda HDMI (OUT). Format dzwieku
zalezy od podtaczonego urzadzenia.

e Jesli w opcji [Sterowanie przez HDMI]
wybrane jest ustawienie [Wtacz] (str. 68),
w opcji [Wyjscie audio] automatycznie
wybierane jest ustawienie
[Gto$nik+HDMI] i nie mozna go zmienic.
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o Jesli w opcji [Wyjscie audio] wybrane
jest ustawienie [Gto$nik+HDMI], a w opcji
[Tryb wejscia audio HDMI1] (str. 68) —
ustawienie [TV], sygnat audio nie jest
kierowany do gniazda HDMI (OUT).
(Dotyczy tylko modeli oferowanych
w Europie)

M [Efekt dZwiekowy]

Istnieje mozliwos¢ witgczania

i wytgczania efektow dZzwiekowych
generowanych przez zestaw
(ustawienie SOUND FIELD (str. 32)).

W przypadku zrédta dzwieku
2-kanatowego wybor opcji [Dolby Pro
Logic], [DTS Neo:6 Cinema] lub [DTS
Neo:6 Music] umozliwia wtaczenie
symulowania dZzwieku przestrzennego.

[Pole dZwiekowe wtgcz.]: stuzy

do wtgczania efektu dzwieku
przestrzennego generowanego przez
dane pole dzwiekowe (str. 32, 33).
[Dolby Pro Logic]: zestaw przeprowadza
symulacje umozliwiajacg odstuchiwanie
dzwieku przestrzennego z 2 kanatéw
za pomocga wszystkich gtosnikéw

w konfiguracji 5.1-kanatowej
(dekodowanie Dolby Pro Logic).

[DTS Neo:6 Cinema]/[DTS Neo:6 Music]:
zestaw przeprowadza symulacje
umozliwiajgcg odstuchiwanie dzwieku
wielokanatowego z 2 kanatéw.
(Dekodowanie dzwieku w trybie

DTS Neo:6 Cinema/DTS Neo:6 Music).
[Stereo 2-kanatowe]: system odtwarza
dzwiek wytacznie z przodu z lewych/
prawych gtosnikéw oraz subwoofera.
Wielokanatowe formaty dzwieku
przestrzennego s3 zamieniane

na 2-kanatowe.

[Wytacz]: efekty dZwiekowe zostajg
wytgczone. Mozna ustyszec taki dzwiek,
jaki zostat zarejestrowany.




M [Nastawienia gtosnikow]

Aby uzyskac optymalny dzwiek
przestrzenny, nalezy ustawic¢ gtosniki.
Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w podrozdziale
,Ustawianie gtos$nikow" (str. 53).

M [Automatyczna kalibracja]
(Dotyczy tylko modeli BDV-N9200W,
BDV-N9200WL, BDV-N7200W

i BDV-N7200WL)

Umozliwia automatyczng kalibracje
odpowiednich ustawien. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna znalez¢
w podrozdziale ,Automatyczna
kalibracja odpowiednich ustawien
gtosnikow” (str. 52).

“© [Nastawienia
ogladania ptyt BD/DVD]

H [Jezyk menu ptyt BD/DVD]
Umozliwia wybor domysinego jezyka
menu ptyt BD-ROM i DVD ROM.

Po wybraniu opcji [Wybierz kod jezykal
pojawia sie ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka podany
w podrozdziale ,Lista koddw jezykow”
(str. 89).

H [Jezyk audio]

Umozliwia wybranie domysinego jezyka
sciezki dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu opcji [Oryginalny] zostanie
wiaczony jezyk ustawiony jako pierwszy
na ptycie.

Po wybraniu opcji [Wybierz kod jezykal
pojawia sie ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka podany
w podrozdziale ,Lista kodéw jezykow”
(str. 89).

H [Jezyk napiséw]

Umozliwia wybranie domyslinego jezyka
napiséw dialogowych dla ptyt BD-ROM
i DVD VIDEO.

Po wybraniu opcji [Wybierz kod jezyka]
pojawia sie ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka podany
w podrozdziale ,Lista koddw jezykow”
(str. 89).

M [Warstwa odtw. ptyty hybryd. BD]
[BD]: odtwarzanie warstwy BD.
[DVD/CD]: odtwarzanie warstwy DVD
lub CD.

H [Potaczenie Internetowe BD]
[Pozwdl]: wybierz to ustawienie

w normalnych warunkach.

[Nie pozwdl]: uniemozliwia nawigzanie
potaczenia internetowego.

% [Nastawienia
kontroli rodzicow]

H [Hasto]

Stuzy do ustawiania hasta

funkgji Kontrola Rodzicéw. Hasto
umozliwia wprowadzenie ograniczen
w odtwarzaniu ptyt BD-ROM,

DVD VIDEO lub internetowych filméw
wideo. W razie potrzeby mozna

do ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.

H [Kod regionalny Kontroli Rodzicéw]
Odtwarzanie niektérych ptyt

BD-ROM lub DVD VIDEO moze by¢
ograniczone w zaleznosci od regionu
geograficznego. Umozliwia to
blokowanie scen lub zastepowanie

ich innymi scenami. Postepuj wedtug
instrukcji wyswietlanych na ekranie

i wprowadz czterocyfrowe hasto.
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H [Piyty BD - Kontrola Rodzicow]/
[DVD Kontrola Rodzicéw]/[Internet.
wideo - kontrola rodz.]

Ustawienie Kontrola Rodzicow
umozliwia blokowanie scen lub
zastepowanie ich innymi scenami.
Postepuj wedtug instrukgcji
wyswietlanych na ekranie

i wprowadz czterocyfrowe hasto.

H [Internet. wideo bez klasyfikacji]
[Pozwol]: umozliwia odtwarzanie
internetowych filmow wideo

bez klasyfikacji.

[Zablokuj]: blokuje odtwarzanie
internetowych filméw wideo

bez klasyfikacji.

%7 [Nastawienia
muzyczne]

M [Warstwa odtw. Super Audio CD]
[Super Audio CD]: odtwarzanie warstwy
Super Audio CD.

[CD]: odtwarzanie warstwy CD.

M [Kanaty odtw. Super Audio CD]
[DSD 2ch]: odtwarzanie obszaru
2-kanatowego.

[DSD Multi]: odtwarzanie obszaru
wielokanatowego.

% g [Nastawienia
systemu]

M [Jezyk menu ekranowego]
Mozna wybrac¢ odpowiedni jezyk menu
ekranowego zestawu.
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M [Podtaczenie dzwieku
bezprzewodowego]
Mozna wprowadzac
szczeg6towe ustawienia potgczenia
bezprzewodowego. Szczegbdtowe
informacje na ten temat mozna znalez¢
w podrozdziale ,Dalsze ustawienia
transmisji bezprzewodowej” (str. 59).
Mozna takze sprawdzac stan transmisji
bezprzewodowej. Gdy jest aktywna,
na prawo od komunikatu [Status]
pojawi sie komunikat [OK].

M [Ustawienia HDMI]

[Sterowanie przez HDMI]

[Wtacz]: wigczenie funkcji [Sterowanie
przez HDMI]. Umozliwia ona sterowanie
urzadzeniem potgczonym za pomoca
przewodu HDMI.

[Wytacz]: wytaczenie.

[Audio Return Channel]

Funkcja jest dostepna po podtaczeniu
systemu do gniazda HDMI IN telewizora,
ktére jest zgodne z funkcjg Audio Return
Channel, gdy [Sterowanie przez HDMI]
jest ustawione na [Witacz].

[Auto]: zestaw automatycznie odbiera
cyfrowy sygnat audio z telewizora

za pomocg przewodu HDMI.

[Wytacz]: wytaczenie.

[Tryb wejscia audio HDMI] (dotyczy
tylko modeli oferowanych w Europie).
Umozliwia wybor wejscia audio

w urzadzeniu podtagczonym

do gniazda HDMI (IN 1).

[HDMI1]: dZzwiek z urzadzenia
podtagczonego do gniazda HDMI (IN 1)
jest pobierany z gniazda HDMI (IN 1).
[TV]: dZwiek z urzadzenia podtagczonego
do gniazda HDMI (IN 1) jest pobierany
z gniazda TV (DIGITAL IN OPTICAL).




M [NFC]

[Wiacz]: wiaczenie funkcji NFC

w celu korzystania za pomoca
zestawu z mozliwosci odtwarzania
muzyki i powielania zawartosci ekranu
jednym przyciskiem (str. 40).
[Wytacz]: wytgczenie.

H [Tryb szybkiego startu]

[Wtacz]: skraca czas uruchamiania

w trybie gotowosci. Zestaw umozliwia
rozpoczecie pracy krotko po jego
wiaczeniu.

[Wytgcz]: ustawienie domysine.

M [Tryb oszczedzania energii]
[Wtacz]: zmniejszenie poboru mocy
przy niskim poziomie gtosnosci.
[Wytacz]: stan normalny. Zestaw moze
emitowac gtosny dzwiek.

M [Automatyczny tryb gotowosci]
[Wtacz]: wiaczenie funkgji
[Automatyczny tryb gotowosci].

Jesli nikt nie korzysta z zestawu
przez okoto 20 minut, automatycznie
przechodzi on w tryb gotowosci.
[Wytacz]: wytaczenie.

M [Automatyczne wyswietlenie]
[Wtacz]: automatyczne wyswietlanie
informacji na ekranie podczas zmiany
wyswietlanych tytutéw, trybdw obrazu,
sygnatow audio itp.

[Wytacz]: wyswietla informacje wytacznie
po nacisnieciu przycisku DISPLAY.

M [Wygaszacz ekranu]

[Wtacz]: wiaczenie funkcji wygaszacza
ekranu.

[Wytacz]: wytaczenie.

H [Informacja o aktualizacji oprogr.]
[Wiacz]: wiaczenie w odtwarzaczu
powiadamiania o najnowszej wersji
oprogramowania (str. 63).

[Wytacz]: wytgczenie.

M [Nastawienia Gracenote]

[Auto]: automatyczne pobieranie
informacji o ptycie po rozpoczeciu

lub zatrzymaniu odtwarzania. W celu
pobrania danych zestaw musi by¢
potaczony z siecia.

[Recznal: pobieranie informacji o ptycie
po wybraniu opcji [Wyszukiwanie
wideo] lub [Wyszukiwanie muzyki].

M [Nazwa urzadzenia]

Mozna zmieni¢ nazwe zestawu na taka,
ktora bedzie tatwiej rozpoznawalna
podczas korzystania z funkcji ,BT"

lub ,SCR M". Nazwa ta jest rowniez
uzywana w innych zastosowaniach
sieciowych, np. DLNA czy TV SideView.
Nalezy postepowac zgodnie

z wyswietlanymi instrukcjami

i wprowadzi¢ nazwe za pomoca
klawiatury ekranowej.

H [Informacje o systemie]

Umozliwia wyswietlanie informacgji

0 wersji oprogramowania i adresie MAC
zestawu.

M [Informacje dotyczace licengji
oprogramowania]

Umozliwia wyswietlanie informacgji

o licencji na oprogramowanie.
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“&1 [Ustawienia wejscia
zewnetrznego]

“® [Nastawienia
sieciowe]

H [Ustawienie pomijania wejscia]
Ustawienie pomijania to wygodna opgja,
ktéra umozliwia pomijanie nieuzywanych
wejs¢ podczas wybierania funkgji

za pomoca przycisku FUNCTION.

[Nie pomijaj]: zestaw nie pomija
wybranej funkcji.

[Pomin]: zestaw pomija wybrana funkcje.

H [Bluetooth AUDIO - AAC]
Umozliwia wtaczanie i wytaczanie
dzwieku AAC.

[Wiacz]: dzwiek w formacie AAC, jesli
urzgdzenie BLUETOOTH go obstuguje.
[Wytacz]: dzwiek w formacie SBC.

Jesli opcja dzwieku w formacie AAC

jest wigczona, mozna cieszyc sie wysoka
jakoscia brzmienia. Jesli urzadzenie nie
odtwarza dzwieku w formacie AAC,
nalezy wybra¢ ustawienie [Wytacz].

H [Ustawienie zasilania Bluetooth]
[Wtacz]: zasilanie BLUETOOTH

jest wiaczone. W takim przypadku
sparowane urzadzenie BLUETOOTH
moze zawsze nawigzac potgczenie

z jednostka gtowna.

[Wytacz]: zasilanie BLUETOOTH jest
wiaczane tylko po wybraniu funkcji ,BT".

Uwagal

W przypadku niektorych aplikacji
nawigzanie potaczenia bezposrednio

z poziomu urzadzenia BLUETOOTH

moze sie nie udac, nawet jesli w opcji
[Ustawienie zasilania Bluetooth] wybrano
ustawienie [Wtacz]. W takiej sytuacji nalezy
nacisna¢ przycisk BLUETOOTH.
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H [Nastawienia dla Internetu]
Wczesniej potacz zestaw z siecia.
Szczegodtowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w podrozdziale ,Krok 3:
przygotowanie potaczenia sieciowego”
(str. 27).

[Konfiguracja przewodowal: te opcje
nalezy wybrac po podtaczeniu routera
szerokopasmowego za pomoca
przewodu sieci LAN. Po wybraniu tego
ustawienia nastepuje automatyczne
wytgczenie wbudowanego modutu
bezprzewodowej sieci LAN.
[Konfiguracja bezprzew. (wbud.)]:

to ustawienie nalezy wybra¢, gdy

do taczenia z siecig bezprzewodowa
stuzy wbudowany w zestaw modut
bezprzewodowej sieci LAN.

Wiecej informacji mozna znalez¢

na nastepujacej stronie internetowej
w czesci zawierajacej czesto zadawane
pytania:

Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/

Klienci w innych krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/section/
support

M [Status potaczenia sieci]
Wyswietla biezacy stan potaczenia sieci.

M [Diagnostyka tacznosci sieciowej]
Diagnostyke siecimozna przeprowadzic¢
w celu sprawdzenia, czy potaczenie

Z siecig zostato nawigzane prawidtowo.



H [Ustawienia serwera potaczenia]
Okresla, czy bedzie wyswietlany
komunikat o podtaczeniu serwera DLNA.

M [Autom. przydzielenie dostepu
do renderera]

[Wiacz]: umozliwia automatyczny

dostep z poziomu nowo wykrytego

kontrolera DLNA.

[Wytacz]: wytaczenie.

M [Renderer - kontrola dostepul]
Okresla, czy beda akceptowane
polecenia z kontroleréw DLNA.

M [Zarejestrowane piloty zdalnego
sterowania)

Wyswietla liste zarejestrowanych

pilotéw zdalnego sterowania.

M [Zdalne uruchamianie]

[Wtacz]: umozliwia wiaczanie zestawu
za pomocg urzadzenia potagczonego
przez siec, gdy zestaw znajduje sie

w trybie gotowosci.

[Wytacz]: zestawu nie mozna uruchomic
za pomoca urzadzenia potgczonego
przez siec.

=€ [tatwe ustawienia

sieciowe]

Wtgczanie funkgcji [Latwe ustawienia
sieciowe] stuzgcej do wprowadzania
podstawowych ustawien sieciowych.
Wykonaj instrukcje wyswietlane

na ekranie.

*9 [Resetowanie]

M [Zresetuj do nastawien
fabrycznych]

Ustawienia zestawu mozna przywréci¢

do domyslnych wartosci fabrycznych,

wybierajgc grupe ustawien. Zostang

zresetowane wszystkie ustawienia

w danej grupie.

H [Inicjalizuj informacje osobiste]
Umozliwia usuniecie informacji
osobistych zapisanych w zestawie.

W przypadku wyrzucania, przekazywania
innej osobie lub odsprzedazy tego zestawu
nalezy ze wzgledéw bezpieczeristwa
usunac z niego wszystkie informacje
osobiste. Nalezy tez podejmowac
odpowiednie $rodki ostroznosci,

np. wylogowac sie po zakoriczeniu
korzystania z ustugi sieciowej.
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Dodatkowe informacje

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

o Jesli do wnetrza obudowy dostanie
sie jakikolwiek przedmiot lub ciecz,
nalezy odtaczyc przewdd zasilania
i przed dalszym uzytkowaniem
zestawu zlecic jego sprawdzenie
wykwalifikowanej osobie.

* Nie wolno dotykac przewodu zasilania
(przewdd sieciowy) mokrymi rekami.
Moze to spowodowacd porazenie
pradem.

Zrédta zasilania

Jesli zestaw nie bedzie uzywany

przez dtuzszy czas, nalezy go odtaczyc
od gniazdka $ciennego W celu
wyltaczenia kabla zasilajacego nalezy
chwyci¢ za wtyczke; nigdy nie nalezy
ciggnac za sam kabel.

Umiejscowienie urzadzenia

¢ Aby zapobiec nadmiernemu
nagrzewaniu sie wnetrza zestawu,
nalezy go ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym wtasciwg wentylacje.

¢ Nagrzewanie sie zestawu podczas
pracy nie oznacza usterki. Jesli
niniejszy zestaw jest uzytkowany
bez przerwy, znacznie wzrasta
temperatura goérnej, dolnej i bocznych
$cianek obudowy. Aby unikng¢
oparzenia, nie nalezy dotykac
obudowy.

* Zestawu nie mozna stawiac
na miekkich powierzchniach
(dywanach, kocachitd.), ktére mogtyby
zastania¢ otwory wentylacyjne.
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 Nie nalezy instalowac zestawu
w poblizu zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, kanatéw wentylacyjnych
lub w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, nadmierny kurz,
wstrzgsy mechaniczne czy uderzenia.

¢ Zestawu nie nalezy ustawiac w pozycji
pochytej. Zostat on zaprojektowany
do pracy wytacznie w pozycji poziomej.

e Zestaw oraz ptyty nalezy
przechowywac z dala od urzadzen
emitujgcych silne pole magnetyczne,
takich jak kuchenki mikrofalowe
czy duze kolumny gtosnikowe.

¢ Na obudowie zestawu nie nalezy
umieszczac ciezkich przedmiotéw.

¢ Przed panelem przednim nie nalezy
ktasc przedmiotow metalowych. Moze
to ograniczy¢ odbidr fal radiowych.

e Zestawu nie nalezy umieszczac
w miejscach, w ktérych uzytkowane
sg urzadzenia medyczne. Zestaw
moze spowodowacd wadliwe dziatanie
urzadzen medycznych.

¢ Osoba korzystajaca zrozrusznika serca
lub innego urzadzenia medycznego
powinna skonsultowac sie ze swoim
lekarzem lub z producentem tego
urzadzenia przed skorzystaniem
z bezprzewodowej funkgji LAN.

Eksploatacja

Jesli zestaw zostat przeniesiony
bezposrednio z zimnego do cieptego
otoczenia lub ustawiony w bardzo
wilgotnym pomieszczeniu,

na soczewkach we wnetrzu jednostki
gtébwnej moze sie skraplac para.
Zestaw nie bedzie woéwczas dziatat
prawidtowo. W takim wypadku nalezy
wyjac z urzadzenia ptyte i pozostawic
zestaw w stanie wtgczonym przez
okoto pét godziny, az wilgo¢ wyparuje.



Regulacja gtosnosci

Nie nalezy zwiekszac gtosnosci
podczas stuchania fragmentéw
nagrania o bardzo niskim poziomie
sygnatow wejsciowych lub w przypadku
catkowitego braku sygnatéw
dzwiekowych. W takim przypadku
podczas fragmentu o bardzo

wysokim natezeniu dzwieku moze
dojs¢ do uszkodzenia gtosnikow.

Czyszczenie

Obudowe, panel i przyciski sterujace
mozna czysci¢ miekka Sciereczka
zwilzong tagodnym roztworem
detergentu. Nie nalezy uzywac
szorstkich scierek, proszku
czyszczacego ani srodkow,

takich jak alkohol lub benzyna.

Ptyty czyszczace; srodki

do czyszczenia ptyt/soczewek
Nie nalezy uzywac ptyt czyszczacych
lub Srodkéw do czyszczenia ptyt badz
soczewek (w tym srodkéw w ptynie
lub sprayu). Moga one spowodowac
awarie sprzetu.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy zestawu
naprawiane czesci moga byc
zachowane w celu ponownego
wykorzystania lub recyklingu.

Kolory na ekranie telewizora

Jesli gtosniki powoduja znieksztatcenia
kolorow na ekranie telewizora,

nalezy wytgczyc telewizor, a nastepnie
wtgczy¢ go po 15-30 minutach. Jesli
znieksztatcenia koloréw beda sie
utrzymywaty, nalezy umiescic gtosniki
dalej od telewizora.

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: niniejszy zestaw moze
przez nieograniczony czas utrzymywac
na ekranie telewizora nieruchomy
obraz wideo albo obraz menu
ekranowego. Wyswietlanie przez
dtuzszy czas takiego nieruchomego
obrazu grozi nieodwracalnym
uszkodzeniem ekranu telewizora.

Na takie uszkodzenia podatne sg

telewizory plazmowe i projekcyjne.

Przenoszenie zestawu

Przed przeniesieniem zestawu nalezy
upewnic sie, ze nie zostata w nim ptyta,
oraz odtgczyc przewdd zasilajgcy
(przewdd sieciowy) od gniazdka
$ciennego (siec elektryczna).

Komunikacja BLUETOOTH

¢ Urzadzenia BLUETOOTH powinny
by¢ uzywane w odlegtosci okoto

10 metréow od siebie (bez przeszkdd

pomiedzy nimi). Odpowiedni zasieg

komunikacyjny moze by¢ mniejszy

w nastepujacych warunkach:

- Kiedy osoba, metalowy przedmiot,
$ciana lub inna przeszkoda znajduje
sie pomiedzy urzadzeniami
obstugujgcymi potaczenie
BLUETOOTH.

- Miejsca, w ktérych dziata
bezprzewodowa sie¢ LAN.

- W poblizu kuchenek mikrofalowych
znajdujacych sie w uzyciu.

- Miejsca, w ktérych wystepuja inne
fale elektromagnetyczne.
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e Urzadzenia BLUETOOTH

i bezprzewodowe sieci LAN

(IEEE 802.11 b/g) korzystajace

z tego samego pasma czestotliwosci

(2,4 GHz). Uzycie urzadzenia

BLUETOOTH w poblizu urzagdzenia

z funkcjg bezprzewodowej sieci LAN

moze spowodowac wystapienie

zaktocen elektromagnetycznych.

W efekcie moze wystapic

zmniejszenie szybkosci transmisji

danych, zaktécenie sygnatu lub brak
mozliwosci nawigzania potaczenia.

W takiej sytuacji nalezy podjac

nastepujace srodki zaradcze:

- Uzywac niniejszej jednostki gtdwnej
w odlegtosci co najmniej 10 metréw
od najblizszego urzadzenia
bezprzewodowej sieci LAN.

- Wytaczac zasilanie urzadzen
bezprzewodowej sieci LAN
podczas korzystania z urzadzenia
BLUETOOTH w odlegtosci
do 10 metréw od nich.

- Umiescic niniejszg jednostke gtéwna
i urzadzenie BLUETOOTH mozliwie
najblizej siebie.

Fale radiowe emitowane przez

niniejsza jednostke gtéwna moga

zaktdcac prace niektorych urzadzen
medycznych. Z uwagi na to, ze
interferencje moga powodowac
wadliwe dziatanie, nalezy zawsze
wytgczac zasilanie niniejszej jednostki
gtéwnej i urzadzenie BLUETOOTH

w nastepujacych miejscach:

- wszpitalach, pociggach, samolotach,
na stacjach benzynowych i w innych
miejscach, gdzie moga wystepowac
tatwopalne gazy;

- w poblizu drzwi automatycznych lub
alarméw przeciwpozarowych.

Niniejsza jednostka gtéwna obstuguje

funkcje bezpieczenstwa, ktore sg

zgodne ze specyfikacjg BLUETOOTH,
aby zapewniac bezpieczne
potaczenie podczas komunikacji

za posrednictwem technologii

BLUETOOTH. Jednak zabezpieczenie
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to moze okazac sie niewystarczajace
w zaleznosci od wybranych ustawien
i innych czynnikéw, wiec nalezy
zawsze zachowywac ostroznosc
podczas przeprowadzania
komunikacji za posrednictwem
technologii BLUETOOTH.
Firma Sony nie moze by¢ pociggnieta
do odpowiedzialnosci za uszkodzenia
lub inne straty wynikajace z wycieku
informacji podczas komunikacji
za posrednictwem technologii
BLUETOOTH.
Nie mozna zagwarantowac
komunikacjiBLUETOOTH ze wszystkimi
urzadzeniami BLUETOOTH, ktére
korzystaja z tego samego profilu
co niniejsza jednostka gtéwna.
Urzadzenia BLUETOOTH potaczone
z niniejsza jednostka gtéwng musza
by¢ zgodne ze specyfikacjag
BLUETOOTH okres$long przez firme
Bluetooth SIG, Inc., a Swiadectwem
tego faktu musi by¢ odpowiedni
certyfikat. Jednak nawet wtedy,
gdy urzadzenie jest zgodne
ze specyfikacjg BLUETOOTH,
moga wystapic przypadki, w ktérych
wtasciwosci lub dane techniczne
urzadzenia BLUETOOTH moga
uniemozliwic¢ potgczenie lub
spowodowac odmiennos¢ metod
sterowania, wyswietlania lub obstugi.
* W zaleznosci od urzadzenia
BLUETOOTH podtgczonego
do niniejszej jednostki gtéwnej,
srodowiska komunikacyjnego lub
warunkéw otoczenia moga pojawiac
sie zaktdcenia sygnatu lub przerwy
w odtwarzaniu dzwieku.

W przypadku pytan lub problemoéw
zwigzanych z zestawem nalezy
skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.



Uwagi dotyczace piyt

Obchodzenie sie z ptytami

* Aby nie zabrudzi¢ ptyty, nalezy
trzymac jg za krawedz. Nie nalezy
dotykac powierzchni ptyty.

* Na ptyte nie nalezy naklejac papieru
ani tasmy.

* Nie nalezy narazac ptyt
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani zrédet
ciepta, na przyktad goracych kanatéw
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawiac ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze dojs¢
do znacznego wzrostu temperatury.
* Po zakoriczeniu odtwarzania
ptyte nalezy przechowywac
w przeznaczonym do tego celu
opakowaniu.

Czyszczenie

¢ Przed rozpoczeciem odtwarzania
ptyte nalezy oczysci¢ przy uzyciu
specjalnej sciereczki.
Ptyty nalezy wycierac od srodka
w strone krawedzi zewnetrznej.

{1

of

» Nie nalezy uzywac srodkéw takich
jak benzyna, rozpuszczalnik, ogdlinie
dostepne srodki czyszczace oraz
$rodki antystatyczne w aerozolu,
przeznaczone do ptyt winylowych.

Zestaw umozliwia odtwarzanie tylko
standardowych ptyt okragtych. Proba
odtwarzania ptyt o niestandardowym
ksztatcie (np. w ksztatcie karty, serca lub
gwiazdy) moze spowodowac usterke
urzadzenia.

Nie nalezy uzywac ogdlnie dostepnych
ptyt z dotgczonymi akcesoriami, takimi
jak etykiety lub pierscienie.

|
Rozwigzywanie
problemow

Jesli podczas uzytkowania zestawu
wystapia problemy opisane ponizej,
przed przekazaniem urzadzenia

do serwisu nalezy skorzystac

z ponizszych informacji dotyczacych
usuwania usterek. Jesli nie mozna
rozwigzac problemu, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

W przypadku problemoéw z funkcja
dzwieku bezprzewodowego nalezy
zleci¢ przedstawicielowi firmy Sony
dokonanie przegladu wszystkich
elementéw zestawu (jednostki gtdwnej
i wzmacniacza surround).

Problemy ogdine

Brak zasilania.
— Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy
jest wtasciwie podtaczony.

Pilot nie dziata.
— Odlegtos¢ miedzy pilotem

a jednostka gtéwnga jest zbyt duza.
— Baterie w pilocie sg wyczerpane.
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Pokrywa ptyty nie otwiera sie
i nie mozna wyja¢ ptyty nawet
po nacisnieciu przycisku &.
— Wykonaj ponizsza procedure:
@ Nacisnij i przytrzymaj
przyciski B i & na jednostce
gtéwnej przez co najmniej
5 sekund, aby otworzy¢
pokrywe ptyty.
® Wyjmij plyte.
® 0dtgcz przewdd zasilajacy
od gniazda sciennego i podtacz
go ponownie po kilku minutach.

Zestaw nie dziata prawidtowo.

— Odtacz przewdd zasilajacy
od gniazda sciennego i podtacz
go ponownie po kilku minutach.

Komunikaty

Na ekranie telewizora pojawia sie
komunikat [Znaleziono w sieci nowa
wersje oprogramowania. Wykonaj
aktualizacje w "Aktualizacji sieciowej".]
— Skorzystaj z opcji [Aktualizacja
oprogramowania] (str. 63), aby
zaktualizowac oprogramowanie
zestawu do najnowszej wers;ji.

Na wyswietlaczu na gérnym panelu
pojawiaja sie na przemian komunikaty
.PRTECT”, ,PUSH" i ,POWER".

— Naciénij przycisk I/(h, aby wytaczy¢
zestaw, a nastepnie sprawdz
ponizsze elementy po zniknieciu
komunikatu ,STBY".

o Czy przewody gtosnikowe +i-sg
zwarte?

o Czy uzywane sg tylko gtosniki
wchodzacych w sktad zestawu?

¢ Czy nic nie blokuje otworow
wentylacyjnych zestawu?
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¢ Po sprawdzeniu powyzszych
elementéw i skorygowaniu
wszelkich problemdw witacz
zestaw. Jesli po sprawdzeniu
powyzszych elementow nie
mozna okresli¢ przyczyny
problemu, skontaktuj sie
z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Po nacisnieciu dowolnego przycisku

na jednostce gtéwnej na wyswietlaczu

na panelu gérnym miga komunikat

.LOCKED".

— Wytacz funkcje blokady
rodzicielskiej (str. 55).

Na wyswietlaczu na panelu gérnym
pojawia sie komunikat ,D. LOCK".
— Skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem lub
autoryzowanym serwisem
firmy Sony.

Na wyswietlaczu na panelu gérnym
pojawia sie komunikat ,E xxxx"
(gdzie ,x" to cyfra).

— Skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem lub
autoryzowanym serwisem
firmy Sony i podaj kod btedu.

Na ekranie telewizora pojawia sie
symbol /i\ bez zadnych komunikatéw.
— Skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem lub
autoryzowanym serwisem
firmy Sony.



Nacisniecie dowolnego przycisku

pola dZzwiekowego (str. 18) powoduje

pojawianie sie na wyswietlaczu

na panelu gérnym komunikatu

NOT.USE".

— Jesli w opcji [Efekt dzwiekowy]
wybrane jest inne ustawienie niz
[Pole dZzwiekowe wtgcz.], nie mozna
zmieniac ustawien za pomoca
przyciskéw pola dzwiekowego.

W sekgcji [Nastawienia audio]

w opcji [Efekt dZwiekowy] wybierz
ustawienie [Pole dZwiekowe wigcz.]
(str. 66).

Obraz

Brak obrazu lub niewtasciwa

reprodukcja obrazu.

— Sprawdz metode odbioru sygnatu
wyjsciowego z zestawu (str. 24).

— Dotknij przyciskow B i VOL -
na jednostce gtéwnej oraz
przytrzymaj je ponad 5 sekund,
aby zresetowac rozdzielczos¢
wyjscia wideo poprzez ustawienie
jej najnizszej wartosci.

— W przypadku ptyt BD-ROM sprawdz
ustawienia [Wyjscie BD-ROM 24p]
w menu [Nastawienia wideo]
(str. 64).

Brak obrazu po podtaczeniu zestawu

za pomoca przewodu HDMI.

— Jednostka gtéwna jest podigczona
do urzadzenia wejsciowego
niezgodnego ze standardem HDCP
(ang. High-bandwidth Digital
Content Protection) — na gornym
panelu nie Swieci sie wskaznik
L HDMI" (str. 24).

Obraz 3D z gniazda HDMI (IN 1) lub

HDMI (IN 2) nie jest wyswietlany

na ekranie telewizora.

— Obrazy 3D moga nie byc¢ wyswietlane
w zaleznosci od ustawien telewizora
lub urzadzenia wideo.

Ciemny obszar obrazu jest zbyt ciemny

albo jasny obszar jest zbyt jasny lub

nienaturalny.

— Ustaw opcje [Tryb jakosci obrazu]
na [Auto] (ustawienie domysine)
(str. 46).

Pojawiaja sie zaktocenia obrazu.

— Wyczysc ptyte.

— Jesliobraz jest przesytany z zestawu
do telewizora za posrednictwem
innego urzadzenia, sygnat
zabezpieczajacy kopiowanie
stosowany w niektoérych
programach BD/DVD moze miec
wptyw na jakos$c obrazu. Jesli
po podtgczeniu jednostki gtéwne;j
bezposrednio do telewizora nadal
wystepuja problemy, sprébuj
podtaczyc jg do innych gniazd
wejsciowych.

Obraz nie jest wyswietlany na catym

ekranie telewizora.

— Sprawdz ustawienie opgji
[Rodzaj TV] w menu [Nastawienia
wideo] (str. 63).

— Proporcje obrazu sa zapisane
na state na ptycie DVD.

Na ekranie telewizora wystepuja

znieksztatcenia koloréw.

— W przypadku korzystania
z telewizora lub projektora
kineskopowego umies¢ gtosniki
w odlegtosci co najmniej 0,3 m
od niego.

— Jesli znieksztatcenia kolorow
beda sie utrzymywac, wytacz
telewizor i wigcz go ponownie
po 15-30 minutach.

— Upewnij sie, ze w poblizu
gtosnikéw nie ma przedmiotéw
wytwarzajacych pole magnetyczne
(takich jak magnetyczny zamek
stolika telewizyjnego, urzadzenie
medyczne, zabawka itp.).

T7°-

aeuwuojul amodepoq I



Dzwiek

Brak dZzwieku.

— Przewody gtosnikowe sg
podtaczone nieprawidtowo.

— Sprawdz ustawienia gtosnikow
(str. 53).

Nie stycha¢ dzwieku z ptyty Super
Audio CD odtwarzanej za pomoca
urzadzenia podtgczonego do gniazda
HDMI (IN 1) lub HDMI (IN 2).

— Gniazda HDMI (IN 1) i HDMI (IN 2) nie
obstugujg formatow audio z funkcjg
ochrony przed kopiowaniem.
Podtacz analogowe wyjscia audio
w urzgdzeniu do gniazd AUDIO IN
(L/R) w jednostce gtéwnej.

Brak dZzwieku z telewizora

za posrednictwem gniazda HDMI (OUT)

w przypadku korzystania z funkcji

Audio Return Channel.

— Ustaw pozycje [Sterowanie przez
HDMI] w opcji [Ustawienia HDMI]
menu [Nastawienia systemu]
na [Wtacz] (str. 68). Ustaw réwniez
pozycje [Audio Return Channel]

w opgji [Ustawienia HDMI] menu
[Nastawienia systemu] na [Auto]
(str. 68).

— Upewnij sie, ze telewizor jest
zgodny z funkcjg Audio Return
Channel.

— Upewnij sie, ze kabel HDMI
jest podtaczony do gniazda
w telewizorze, ktory jest zgodny
z funkcjg Audio Return Channel.

Zestaw nie odtwarza prawidtowo

dzwieku programoéw telewizyjnych

po podtaczeniu do dekodera.

— W menu [Nastawienia systemu]
wybierz w sekgji [Ustawienia HDMI]
dla opcji [Audio Return Channel]
ustawienie [Wytacz] (str. 68).

— Sprawdz potaczenia (str. 25).

78PL

Stychac gtosny przydzwiek lub szum.
— Odsun urzadzenie audio

od telewizora.
—  Wyczysc piyte.

Podczas odtwarzania ptyty CD

dzwiek jest pozbawiony efektu

stereofonicznego.

— Wybierz dZzwiek stereo, naciskajac
przycisk AUDIO (str. 48).

Dzwiek dobiega tylko z gtosnika

centralnego.

— W przypadku niektérych ptyt
dzwiek moze by¢ odtwarzany
tylko z gtosnika centralnego.

Z gtosnikow surround nie stychad

zadnego dzwieku lub tylko dzwiek

o bardzo niskim natezeniu.

— Sprawdz potaczenia i ustawienia
gtosnikow (str. 23, 53).

— Sprawdz ustawienie pola
dzwiekowego (str. 32).

— W przypadku niektérych zrédet
efekt gtosnikéw surround moze
by¢ mniej zauwazalny.

— W opgcji [Pole dZwiekowe] wybierz
ustawienie [ClearAudio+] (str. 32).

Wystepuja znieksztatcenia dZzwieku

z podtaczonego urzadzenia.

— Zmniejsz poziom sygnatu
wejsciowego z podtagczonego
urzadzenia, regulujac ustawienie
opcji [Nastawienia ttumienia -
AUDIO] (str. 66) .

Stychac nagta gtosng muzyke.

— Zostata wigczona wbudowana
prezentacja dzwiekowa lub
prezentacja odtwarzana
z urzadzenia USB. Nacisnij
przycisk =1 -, aby zmniejszyc¢
gtosnosé, lub przycisk B, aby
wytgczyc prezentacje.



Dzwiek bezprzewodowy

Transmisja bezprzewodowa nie jest
aktywna lub brak dzwieku z gto$nikow
surround.

— Sprawdz stan wskaznika LINK/

¢ Miga powoli na zielono albo
pomarariczowo lub swieci
na czerwono.
- Wprowadz ponownie ustawienie
funkgji [Secure Link] (str. 60).
- Przesytany jest dzwiek
o niskiej jakosci. Zmien miejsce

STANDBY na wzmacniaczu surround.

* Nie swieci.

- Sprawdz, czy przewdd
zasilania AC (gtowny kabel)
wzmachiacza surround jest
wtiasciwie podtgczony.

- Wtgcz wzmacniacz surround,
naciskajac na nim przycisk I/().

¢ Miga na czerwono.

- Naciénij przycisk I/,
aby wytgczyc¢ wzmacniacz
surround, i sprawdz:

@ Czy nie ma zwarcia
na przewodach
gtosnikowych +i-?
® Czy nic nie blokuje
otworéw wentylacyjnych
wzmacniacza surround?
Po sprawdzeniu powyzszych
elementow i skorygowaniu
wszelkich problemdw witgcz
wzmacniacz surround. Jesli
po sprawdzeniu powyzszych
elementow nie mozna
okresli¢ przyczyny problemu,
skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

ustawienia wzmacniacza
surround, tak aby wskaznik
LINK/STANDBY zaczat swiecic
na zielono lub pomararnczowo.

- Odsun zestaw od innych
urzgdzen bezprzewodowych.

- Unikaj korzystania z innych
urzadzen bezprzewodowych.

* Miga na zielono

lub pomaranczowo.

- Sprawdz potaczenia i ustawienia
gtosnikow.

Z gtosnikow surround stychad hatas

lub dZwiek z nich jest przerywany.

— Transmisja bezprzewodowa jest
niestabilna. Zmien ustawienie
opgcji [Kanat cz. radiowej]

w sekgcji [Podtaczenie dzwieku
bezprzewodowego] (str. 61).

— Ustaw jednostke gtowng i
wzmachniacz surround blizej siebie.

— Nie umieszczaj jednostki gtéwnej
ani wzmacniacza surround
w zamknietej szafce, na metalowej
szafce ani pod stotem.

Tuner

Nie mozna dostroi¢ stacji radiowych.

— Sprawdz, czy antena jest
podtgczona prawidtowo. Skoryguj
potozenie anteny, a w razie potrzeby
podtacz antene zewnetrzna.

— Sygnat stacji jest zbyt staby
(podczas dostrajania za pomoca
funkgcji automatycznego strojenia).
Skorzystaj z funkgji strojenia
recznego.
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Odtwarzanie

Nie mozna odtworzyc ptyty.

— Kod regionu zapisany na ptycie BD
lub DVD jest nieodpowiedni
do niniejszego zestawu.

— W jednostce gtownej skroplita sie
para wodna, co moze powodowac
uszkodzenie soczewek. Wyjmij
ptyte i pozostaw jednostke gtéwna
wigczong przez okoto pdt godziny.

— Zestaw nie odtwarza nagrywanych
ptyt, ktére nie zostaty prawidtowo
sfinalizowane (str. 83).

Nazwy plikdw nie sg wyswietlane
poprawnie.
— Zestaw moze wyswietla¢ znaki
tylko w formatach zgodnych
ze standardem ISO 8859-1.
Inne formaty znakéw moga by¢
wyswietlane w odmienny sposéb.
— Znaki moga by¢ wyswietlane
w odmienny sposéb w zaleznosci
od oprogramowania uzytego
do nagrywania.

Ptyta nie jest odtwarzana od poczatku.

— Wybrano funkcje wznawiania
odtwarzania. Nacisnij przycisk
OPTIONS i wybierz opcje [Odtwdrz
od poczatku], a nastepnie nacisnij
przycisk [+].

Odtwarzanie nie jest wznawiane

od punktu zatrzymania podczas

ostatniego odtwarzania.

— Punkt wznawiania moze zostac
usuniety z pamieci w przypadku:
e otwarcia pokrywy ptyty;
e odtgczenia urzadzenia USB;
¢ odtworzenia innych materiatéw;
* wytgczenia jednostki gtdwnej.
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Nie mozna zmienic jezyka Sciezki
dzwiekowej/napiséw dialogowych
badz ujecia.
— Sprébuj skorzystac¢ z menu ptyty BD
lub DVD.
— Na odtwarzanej ptycie BD lub
DVD nie zostaty zapisane sceny
z roznymi ujeciami badz Sciezki/
napisy dialogowe w wielu jezykach.

Nie mozna odtworzy¢ dodatkowej
zawartosci lub innych danych
na ptycie BD-ROM.
— Wykonaj ponizsza procedure:
® Wyjmij plyte.
® Wytagcz zestaw.
(® 0dtacz urzadzenie USB i podtacz
je ponownie (str. 37).
® Wigcz zestaw.
® W16z ptyte BD-ROM
z materiatami BONUSVIEW/
BD-LIVE.

Urzadzenie USB

Urzadzenie USB nie zostato

rozpoznane.

— Wykonaj ponizsza procedure:

@ Wytgcz zestaw.

(® 0dtacz urzadzenie USBi podtacz
je ponownie.

® Wigcz zestaw.

— Upewnij sie, ze urzadzenie USB
jest prawidtowo podtgczone
do portu \P (UsB).

— Sprawdz, czy urzadzenie USB
lub kabel nie sg uszkodzone.

— Sprawdz, czy urzadzenie USB
jest wtaczone.

— Jesliurzadzenie USB jest podtgczone
za posrednictwem koncentratora
USB, odtacz je i podiacz
bezposrednio do zestawu.



BRAVIA Internet Video

Jako$¢ obrazu/dzwieku jest niska lub

niektore programy wyswietlane sa

z utratg szczeg6téw, zwtaszcza przy

dynamicznych lub ciemnych scenach.

— Jakos¢ obrazu/dzwieku moze by¢
niska w zaleznosci od dostawcy
tresci internetowych.

— Poprawe jakosci obrazu i dzwieku
moze przynies¢ zmiana szybkosci
tgcza. Sony zaleca szybkos¢
potgczenia co najmniej 2,5 Mb/s
dla standardowej rozdzielczosci
wideo i 10 Mb/s dla wysokiej
rozdzielczosci wideo.

— Nie wszystkie programy wideo
zawierajg dzwiek.

Obraz jest maty.
— Nacisnij przycisk #, aby powiekszy¢
obraz.

~BRAVIA"” Sync ([Sterowanie
przez HDMI])

Nie dziata funkcja [Sterowanie przez

HDMI] (,BRAVIA” Sync).

— Sprawdz, czy w opcji [Sterowanie
przez HDMI] wybrane jest
ustawienie [Wtacz] (str. 68).

— W przypadku zmiany potaczenia
HDMI nalezy wytgczy¢ zestaw
i ponownie go wiaczyc.

— Po wystapieniu przerwy w zasilaniu
w opdji [Sterowanie przez HDMI]
wybierz kolejno ustawienia [Wytacz]
i [Wtacz] (str. 68).

— Sprawdz ponizsze kwestie,
korzystajac z informacji zawartych
w instrukcjach obstugi
dostarczonych z urzadzeniem.
¢ Podtagczone urzadzenie pozwala
na uzycie funkgcji [Sterowanie
przez HDMI].

» Ustawienia funkgji [Sterowanie
przez HDMI] wybrane
w podtaczonym urzadzeniu
sg wlasciwe.

Potaczenie sieciowe

Zestaw nie moze nawigzac potaczenia
z siecia.
— Sprawdz potaczenie sieciowe

(str. 27) i ustawienia sieciowe

(str. 70).

Potaczenie bezprzewodowej
sieci LAN

Po wybraniu ustawien w trybie
[Wi-Fi Protected Setup (WPS)] nie
jest mozliwe podtaczenie komputera
do Internetu.

— Ustawienia sieci bezprzewodowej
routera moga ulec automatycznie
zmianie, jezeli funkcja Wi-Fi
Protected Setup zostanie uzyta
przed dostosowaniem ustawien
routera. W takim przypadku
nalezy odpowiednio zmienic
ustawienia sieci bezprzewodowej
w komputerze.

System nie moze potaczyc sie z siecig
lub potaczenie z siecig jest niestabilne.
— Sprawdz, czy router
bezprzewodowej sieci LAN
jest wigczony.
— Sprawdz potaczenia (str. 27)
i nastawienia sieciowe (str. 70).
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— W zaleznosci od srodowiska pracy,
w tym faktury Sciany, warunkdéw
odbioru fal radiowych lub
przeszkody miedzy zestawem
a routerem bezprzewodowej sieci
LAN, zasieg tgcznosci moze sie
zmniejszy¢. Ustaw urzadzenie
i bezprzewodowy router LAN
blizej siebie.

— Urzadzenia, ktore korzystaja
z pasma czestotliwosci 2,4 GHz, np.
kuchenki mikrofalowe, urzadzenia
BLUETOOTH lub cyfrowe urzadzenie
bezprzewodowe, moga zaktdcac
komunikacje. Umies¢ jednostke
gtdéwna z dala od takich urzadzen
lub je wytacz.

— Potaczenie z bezprzewodowa
siecig LAN moze by¢ niestabilne
w zaleznosci od warunkow
otoczenia, zwtaszcza przy
korzystaniu z funkcji BLUETOOTH
zestawu. W tym przypadku
nalezy dostosowac srodowisko
uzytkowania sprzetu.

Bezprzewodowy router nie

jest pokazany na liscie

bezprzewodowych sieci.

— Nacisnij przycisk RETURN,
aby wrocic¢ do poprzedniego
ekranu, i ponownie wtgcz funkcje
[Konfiguracja bezprzew. (wbud.)].
Jesli nadal nie mozna wykry¢
routera bezprzewodowego,
wybierz na liscie sieci pozycje
[Rejestracja nowego potaczenial,
a nastepnie wybierz opcje
[Reczna rejestracja), aby recznie
wprowadzi¢ nazwe sieci (SSID).
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Urzadzenie BLUETOOTH

Nie mozna przeprowadzi¢ parowania

urzadzen.

— Umiesc urzadzenie BLUETOOTH
blizej jednostki gtdwne;j.

— Parowanie moze okazac sie
niemozliwe, jesli w poblizu
jednostki gtéwnej znajduja sie
inne urzadzenia BLUETOOTH.

W takim przypadku nalezy wytgczy¢
inne urzadzenia BLUETOOTH.

— Usun zestaw z urzadzenia
BLUETOOTH i ponownie
przeprowadz parowanie (str. 38).

Nie mozna nawigzac potaczenia.

— Informacje rejestracyjne zwigzane
z parowaniem zostaty skasowane.
Wykonaj ponownie procedure
parowania (str. 38).

Brak dZzwieku.

— Upewnij sie, ze jednostka gtéwna
nie znajduje sie w zbyt duzej
odlegtosci od urzadzenia Bluetooth
oraz ze zestaw nie odbiera zaktdcen
z sieci Wi-Fi, innych urzadzen
bezprzewodowych 2,4 GHz
ani kuchenki mikrofalowej.

— Sprawdz, czy potaczenie
BLUETOOTH miedzy zestawem
a urzadzeniem BLUETOOTH jest
prawidtowe.

— Przeprowadz ponowne parowanie
zestawu z urzgdzeniem BLUETOOTH.

— Trzymaj jednostke gtéwna z dala
od przedmiotéw lub powierzchni
metalowych.

— Upewnij sie, ze zostata wybrana
funkcja ,BT".

— Najpierw ustaw gtosnosc
w urzadzeniu BLUETOOTH, a jesli
jej poziom nadal bedzie zbyt niski,
wyreguluj go za pomoca jednostki
gtéwne;j.



Dzwiek przeskakuje lub zmienia sie
albo nastgpita utrata potaczenia.
— Jednostka gtéwna znajduje sie
w zbyt duzej odlegtosci
od urzadzenia BLUETOOTH.

— Jesli miedzy jednostka gtéwna
a urzadzeniem BLUETOOTH
wystepuja jakie$ przeszkody,
nalezy je usung¢ lub omingc.

— Jesli w poblizu znajduje sie sprzet
emitujacy promieniowanie
elektromagnetyczne,
np. bezprzewodowa siec¢ LAN,
inne urzadzenie BLUETOOTH
lub kuchenka mikrofalowa,
nalezy go odsunac.

Ptyty do odtwarzania

BD-ROM"
BD-R/BD-RE?)

DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

Ptyta Blu-ray

pvp34

cp3 CD-DA (muzyczne plyty
D)

CD-ROM

CD-R/CD-RW

Super Audio CD

1z uwaginato, ze specyfikacje ptyt Blu-ray

sg nowe i nadal rozwijane, niektdrych
ptyt nie mozna odtworzy¢ w zaleznosci
od ich rodzaju i wersji. Ponadto wyjscie
dzwieku rézni sie w zaleznosci od zrédta,
gniazda wyjsciowego i wybranych
ustawien audio.

2)Piyty BD-RE: wersja 2.1
Ptyty BD-R: wersja 1.1, 1.2, 1.3, w tym typ
pigmentu organicznego BD-R (typ LTH)
Ptyt BD-R nagranych na komputerze
nie mozna odtwarzag, jesli mozna
rejestrowacd napisy.

3)odtwarzanie nieprawidtowo

sfinalizowanej ptyty CD lub DVD jest

niemozliwe. Szczego6towe informacje

mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

nagrywarki.

4)Zestaw nie odtwarza ptyt DVD nagranych
w formacie AVCREC lub HD Rec.

Nastepujacych ptyt nie mozna
odtwarzac:

o ptyty BD z kaseta,

o ptyty BDXL,

¢ ptyty DVD-RAM,

¢ ptyty HD DVD,

¢ ptyty DVD Audio,

e ptyty PHOTO CD,

¢ dodatkowe $ciezki z danymi
na ptytach CD-Extra,

o ptyty Super VCD,

¢ strona z materiatami audio na ptytach
typu DualDisc.

Uwagi na temat ptyt

Ten produkt jest przeznaczony

do odtwarzania ptyt zgodnych

ze standardem Compact Disc (CD).
Ptyty typu DualDisc i niektére ptyty

z muzyka zabezpieczong przy uzyciu
technologii ochrony praw autorskich
nie sg zgodne z standardem Compact
Disc (CD). Dlatego moga by¢ takze
niezgodne z tym produktem.

Uwaga dotyczaca odtwarzania
ptyt BD/DVD

Niektére operacje zwigzane

z odtwarzaniem ptyt BD/DVD moga byc¢
celowo ustawione przez producentow
oprogramowania. Poniewaz niniejszy
zestaw odtwarza ptyty BD/DVD
zgodnie z ich zawartoscia i zamystem
producentow, pewne funkcje
odtwarzania moga by¢ niedostepne.
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Uwaga dotyczaca
dwuwarstwowych ptyt BD/DVD
Moze nastgpi¢ chwilowe przerwanie
odtwarzania obrazu i dzwieku podczas
zmiany warstw odtwarzania.

Kod regionu (wytacznie BD-ROM/
DVD VIDEO)

Niniejszy zestaw ma kod regionu
podany na dolnej $ciance obudowy
jednostki gtownej i odtwarza

tylko ptyty BD-ROM i DVD VIDEO
(przeznaczone tylko do odtwarzania)
noszace identyczny kod regionu

lub oznaczone symbolem .

Odtwarzane pliki

Koder-dekoder |Kontener |Rozszerzenie

Motion JPEG™® | Quick .mov
Time
AVI .avi

RealVideo™ "’ RV

.rm, .rv, .rmvb

Format

AVCHD (wer. 2.0)789

Wideo
Koder-dekoder |Kontener |Rozszerzenie
MPEG-1Video™ |PS .mpg, .mpeg
MKV .mkv
MPEG-2 Video™ |PS™ .mpg, .mpeg
TS™ .m2ts, .mts
MKV .mkv
Xvid AVI .avi
MKV .mkv
MPEG4/AVC™> MKV .mkv
MP4™ .mp4, .mav
751 .m2ts, .mts
Quick .mov
Time'®
39pp/,_ | -39p, 392,
39pp2’® | .3gpp, .39p2
FLV flv, .fav
var? TS .m2ts, .mts
MKV .mkv
wMv9™ MKV .mkv
ASF .wmvy, .asf

8an

Muzyka

Koder-dekoder Rozszerzenie
MP3 (MPEG-1 Audio  |.mp3

Layer I11)"12

AAC/HE-AACT ™12 .m4a, .aac®
Standard WMA9™! .wma
LPCM™2 wav

FLAC™® flac, fla
Dolby Digital™® "2 .ac3

DSF’® dsf

DSDIFF™® "3 dff

AIFF’® aiff, .aif
ALAC™® .m4a
Zdjecia

Format Rozszerzenie
JPEG Jpeg, .jpg, .jpe
PNG .png™ 0

GIF .gif 10

MPO .mpo ™M

"1 Zestaw moze nie odtwarzac tego
formatu plikdw z serwera DLNA.
Zestaw odtwarza z serwera DLNA
tylko materiaty wideo o standardowe;j
rozdzielczosci.

Zestaw nie odtwarza z serwera DLNA
plikow w formacie DTS.

Zestaw odtwarza z serwera DLNA tylko
pliki w formacie Dolby Digital.

Zestaw moze obstugiwac opcje AVC
do poziomu 4.1.

Zestaw nie odtwarza niniejszego
formatu plikdw z serwera DLNA.
Dotyczy tylko modeli oferowanych

w Chinach, Singapurze, Tajlandii

i na Tajwanie.

*2



"8 Zestaw obstuguje predkos¢

maksymalnie 60 kl./s.

Zestaw odtwarza pliki w formacie

AVCHD, ktore sg nagrane w cyfrowej

kamerze wideo itp.

Dysk w formacie AVCHD nie bedzie sie

odtwarzat, jesli nie zostat prawidtowo

sfinalizowany.

"0 Zestaw nie odtwarza animowanych
plikéw PNG i GIF.

M w przypadku plikéw MPO innych niz 3D
wyswietlany jest gtéwny lub pierwszy
obraz.

12 7estaw odtwarza pliki z rozszerzeniem
,.mka”. Nie moze jednak odtwarzac
ich z serwera DLNA.

13 Zestaw nie odtwarza plikéw
w formacie DTS.

¢ Niektdrych plikéw nie mozna odtworzy¢
w zaleznosci od formatu oraz metody
kodowania, stanu nagrania lub stanu
serwera DLNA.

* Niektore pliki edytowane na komputerze
moga nie by¢ odtwarzane.

* Niektore pliki moga nie wykonywac

*9

funkcji przewijania do przodu lub do tytu.

¢ Zestaw nie odtwarza plikow
zakodowanych np. z uzyciem
technologii DRM i Lossless.

* Zestaw moze rozpoznac nastepujace
pliki lub foldery na ptytach BD, DVD i CD
oraz w urzadzeniach USB:

- do folderéw w 9. warstwie (w tym folder
gtéwny);

- do 500 plikéw/folderéw w pojedynczej
warstwie.

* Zestaw moze rozpoznac nastepujace
pliki lub foldery przechowywane
na serwerze DLNA:

- foldery do 19. warstwy;
- do 999 plikéw/folderéw w pojedynczej
warstwie.

¢ Zestaw moze obstugiwac opcje
czestotliwosci wyswietlania klatek:

- do 60 klatek na sekunde wytacznie
dla AVCHD;

- do 30 klatek na sekunde dla innych
koderow-dekoderéw wideo.

* Zestaw moze obstugiwac szybkosc
transmisji wideo do 40 Mb/s.

e Zestaw moze obstugiwac rozdzielczos¢
obrazu do 1920 x 1080p.

¢ Niektdre urzadzenia USB moga nie
wspotpracowad z tym zestawem.

e Zestaw moze rozpoznac urzadzenia
pamieci masowej (MSC) (takie jak pamie¢
flash lub dysk twardy), urzadzenia do
przechwytywania nieruchomych obrazéw
(SICD) i klawiatury 101-klawiszowe.

¢ System moze nie odtwarzac ptynnie
plikdow wideo o duzej szybkosci transmisji
z ptyt DATA CD. Zalecane jest odtwarzanie
plikow wideo o duzej szybkosci transmisji
z ptyt DATA DVD lub DATA BD.

Obstugiwane formaty
audio

Ponizej przedstawiono formaty audio
obstugiwane przez ten zestaw.

Funkcja
Format ,BD/DVD" ,HDMIT" SV
,HDMI2"  (DIGITAL IN)
LPCM 2ch @] (@] @]
LPCM 5.1ch O (] -
LPCM 7.1ch @] - -
Dolby Digital @] O O
Dolby TrueHD, O - -
Dolby Digital
Plus
DTS o] (] o]
DTS-ES Discrete o* o* o*
D.'ré-ES Matrix
6.1
DTS96/24 @] o* o*
DTS-HD High @] - -
Resolution
Audio
DTS-HD Master @] - -
Audio

O: obstugiwany format.
-: nieobstugiwany format.
* Dekodowany jako jadro DTS.
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* Gniazda HDMI (IN 1/2) nie przyjmuja
dzwieku, jesli jego format zawiera
ochrone przed kopiowaniem, tak jak
w przypadku ptyt Super Audio CD lub
DVD-Audio.

o \W przypadku formatu 2-kan. LPCM
obstugiwana czestotliwos¢ probkowania
sygnatu cyfrowego wynosi maks. 96 kHz

w przypadku korzystania z funkcji ,HDMI1"

lub ,HDMI2" i 48 kHz w przypadku
korzystania z funkgji ,TV".

oW przypadku formatu 5.1-kan.
obstugiwana czestotliwos¢ prébkowania
sygnatu cyfrowego wynosi do 48 kHz
w przypadku korzystania z funkgji
,HDMI" lub ,HDMI2".
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Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
Lewy przedni/prawy przedni:
125 W +125 W (przy 6 omach, 1 kHz,
catkowite znieksztatcenia
harmoniczne: 1%)
MOC WYJSCIOWA (referencyjna)
Lewy przedni/prawy przedni:
200 W (na kanat przy 6 omach, 1 kHz)
Centralny:
200 W (przy 6 omach, 1 kHz)
Subwoofer:
200 W (przy 6 omach, 80 Hz)

Wejscia (analogowe)

AUDIO IN
Czutosc: 2 V/700 mV

Wejscia (cyfrowe)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Obstugiwane formaty: 2-kan. LPCM
(do 48 kHz), Dolby Digital, DTS

HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Obstugiwane formaty: 5.1-kan. LPCM
(do 48 kHz), 2-kan. LPCM (do 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

Sekcja HDMI
Ztacze

Typu A (19-stykowe)
Sekcja ptyt BD, DVD,
Super Audio CD i CD

System formatu sygnatu
NTSC/PAL

Sekcja USB

Port { (USB):
Typ A (do podtaczenia pamieci USB,
czytnika kart pamieci, aparatu
cyfrowego i cyfrowej kamery wideo)

Sekcja sieci LAN

Gniazdo sieci LAN (100)
Gniazdo 100BASE-TX

Sekcja bezprzewodowej sieci LAN
Zgodnosc z normami

IEEE 802.11 a/b/g/n
Pasmo czestotliwosci

2,4 GHz, 5 GHz



Sekcja BLUETOOTH
System komunikacyjny
Specyfikacja BLUETOOTH, wersja 3.0
Wyjscie
Specyfikacja BLUETOOTH, klasa mocy 2
Maksymalny zasieg komunikacyjny
Linia widzenia ok. 10 m")
Pasmo czestotliwosci
2,4 GHz
Metoda modulacji
FHSS (metoda rozpraszania widma
w systemach szerokopasmowych)
Zgodne profile BLUETOOTH?)
A2DP 1.2 (profil zaawansowanej
dystrybucji audio)
AVRCP 1.3 (profil zdalnego sterowania
audio-wideo)
Obstugiwane kodery—dekodery3)
SBCY, AAC
Zakres transmisji (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (czestotliwosc
probkowania 44,1 kHz, 48 kHz)
1) Rzeczywisty zasieg zalezy od takich
czynnikow jak przeszkody miedzy
urzadzeniami, pola magnetyczne wokot
kuchenki mikrofalowej, elektrycznosc
statyczna, telefon bezprzewodowy,
czutosc odbioru, wydajnosc anteny,
system operacyjny, aplikacja itp.
2)standardowe profile BLUETOOTH
wskazuja na cel komunikacji pomiedzy
urzadzeniami nawigzywanej za
posrednictwem funkcji BLUETOOTH.
3)Koder-dekoder: kompresja sygnatu
audio oraz konwersja formatu
4)Subpasmo sterownika

Sekcja tunera FM
System

Whbudowany cyfrowy syntezer PLL
Zakres strojenia

87,5-108 MHz (z krokiem co 50 kHz)
Antena

Antena FM
Ztacze antenowe

75 omow, niesymetryczne

Gtosniki

Przednie (SS-TSB133)/surround
(SS-TSB138) w przypadku modelu
BDV-N9200W

Przednie (SS-TSB134)/surround
(SS-TSB139) w przypadku modelu
BDV-N9200WL
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
(w przyblizeniu):
102 x 705 x 71 mm
(element montowany na $cianie)
270 x 1200 x 270 mm
(caty gtosnik)
Waga (w przyblizeniu):
SS-TSB133/SS-TSB138:
1,9 kg (element montowany
na $cianie)
4,2 kg (caty gtosnik)
SS-TSB134/SS-TSB139:
2 kg (element montowany
na $cianie z przewodem
gtosnikowym)
4,4 kg (caty gtosnik)

Przednie (SS-TSB135)/surround
(SS-TSB140) w przypadku modelu
BDV-N7200W

Przednie (SS-TSB136)/surround
(SS-TSB141) w przypadku modelu
BDV-N7200WL
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
(w przyblizeniu):
100 x 450 x 57 mm (bez podstawy)
147 x 455 x 147 mm (z podstawa)
Waga (w przyblizeniu):
SS-TSB135/SS-TSB140:
1,1 kg (bez podstawy)
1,2 kg (z podstawa)
SS-TSB136/SS-TSB141:
1,2 kg (bez podstawy,
ale z przewodem gto$nikowym)
1,3 kg (z podstawa)

Przednie (SS-TSB137) w przypadku
modelu BDV-N5200W
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
(w przyblizeniu):
91 x 275 x 96 mm
Waga (w przyblizeniu):
0,71 kg (z przewodem gtosnikowym)
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Surround (SS-TSB142) w przypadku
modelu BDV-N5200W
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

(w przyblizeniu):

90 x 205 x 91 mm
Waga (w przyblizeniu):

0,58 kg (z przewodem gtosnikowym)
Centralny (SS-CTB125) w przypadku
modeli BDV-N9200W i BDV-N7200W

Centralny (SS-CTB126) w przypadku
modeli BDV-N9200WL
i BDV-N7200WL
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

(w przyblizeniu):

365 x 73 x 77 mm
Waga (w przyblizeniu):

11kg
Centralny (SS-CTB127) w przypadku
modelu BDV-N5200W
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

(w przyblizeniu):

240 x 90 x 85 mm
Waga (w przyblizeniu):

0,58 kg (z przewodem gtosnikowym)
Subwoofer (SS-WSB126) w przypadku
modeli BDV-N9200W i BDV-N7200W

Subwoofer (SS-WSB127) w przypadku
modeli BDV-N9200WL
i BDV-N7200WL
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
(w przyblizeniu):
SS-WSB126:
265 x 430 x 265 mm
SS-WSB127:
265 x 425 x 265 mm
Waga (w przyblizeniu):
SS-WSB126: 6,3 kg
SS-WSB127: 6,2 kg
Subwoofer (SS-WSB128) w przypadku
modelu BDV-N5200W
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
(w przyblizeniu):
225 x 365 x 345 mm
Waga (w przyblizeniu):
5,8 kg (z przewodem gto$nikowym)
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Parametry ogdlne

Jednostka gtéwna
Wymagania dot. zasilania
Model dostepny na Tajwanie:
120 V (prad zmienny), 50/60 Hz
Pozostate modele:
220-240 V (prad zmienny), 50/60 Hz

Pobdr mocy
Wtaczony: 95 W (HBD-N9200W,
HBD-N7200W
i HBD-N5200W)

105 W (HBD-N9200WL
i HBD-N7200WL)
Tryb gotowosci: 0,3 W (szczegdtowe
informacje na temat ustawien
znajduja sie na str. 57).
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
(w przyblizeniu):
480 x 78 x 212,5 mm
(z wystajgcymi elementami)
Waga (w przyblizeniu):
3,1kg

Wzmacniacz surround (TA-SA500WR)

w przypadku modeli BDV-N9200W
i BDV-N7200W

Wzmacniacz surround (TA-SA600WR)
w przypadku modeli BDV-N9200WL
i BDV-N7200WL

Wzmacniacz surround (TA-SA700WR)
w przypadku modelu BDV-N5200W
Sekcja wzmacniacza

TA-SA500WR/TA-SA600WR:
MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
Lewy surround/prawy surround:
200 W (na kanat przy 6 omach, 1 kHz)

TA-SA700WR:
MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
Lewy surround/prawy surround:
100 W (na kanat przy 6 omach, 1 kHz)

Impedancja znamionowa
6Q

System komunikacyjny
Specyfikacja dZzwieku
bezprzewodowego w wersji 3.0



Pasmo czestotliwosci
Dotyczy modeli oferowanych
w Afryce*, Europie, Indiach,

Oceanii, Rosji, Tajlandii i na Bliskim

Wschodzie*: 5,2 GHz, 5,8 GHz
Dotyczy modeli oferowanych

w Singapurze i na Tajwanie: 5,8 GHz

Dotyczy modelu oferowanego
w Chinach: 5,2 GHz
* Pasma 5,2 GHz i 5,8 GHz moga
by¢ niedostepne w niektdérych
krajach/regionach.
Metoda modulacji
DSSS
Wymagania dot. zasilania
Model dostepny na Tajwanie:
120 V (prad zmienny), 50/60 Hz
Pozostate modele:

220-240 V (prad zmienny), 50/60 Hz

Pobdr mocy
Witaczony: 55 W (TA-SAS00WR)
70 W (TA-SA600WR)
45 \W (TA-SA700WR)
Pobdr mocy w trybie gotowosci
0,5 W (tryb gotowosci)
0,3 W (po wytaczeniu)
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
(w przyblizeniu):
200 x 64 x 211,5 mm
Waga (w przyblizeniu):
1,3 kg

Wyglad i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.

Lista kodow jezykow

Nazwy jezykdéw sg zgodne z norma
ISO 639: standard 1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk
1403 (Afan)Oromo 1203  Gujarati
1028  Abkhazian 1209 Hausa
1027  Afar 1257  Hebrew
1032  Afrikaans 1217 Hindi
151 Albanian 1229  Hungarian
1039  Ambharic 1253 Icelandic
1044  Arabic 1248 Indonesian
1233 Armenian 1235 Interlingua
1045 Assamese 1239  Interlingue
1051  Aymara 1245  Inupiak
1052  Azerbaijani 1183  Irish
1053  Bashkir 1254 ltalian
151 Basque 1261 Japanese
1066 Bengali; 1283 Javanese
Bangla 1300 Kannada
1130  Bhutani 1305  Kashmiri
1060 Bihari 1297  Kazakh
1061 Bislama 1491  Kinyarwanda
1070 Breton 131 Kirghiz
1059 Bulgarian 1482  Kirundi
1363 Burmese 1301  Korean
1057  Byelorussian 1307  Kurdish
1299 Cambodian 1327  Laothian
1079  Catalan 1313 Latin
1684  Chinese 1334  Latvian;
1093  Corsican Lettish
1226  Croatian 1326 Lingala
1097 Czech 1332 Lithuanian
1105  Danish 1349 Macedonian
1376  Dutch 1345 Malagasy
1144  English 1357 Malay
1145  Esperanto 1350 Malayalam
1150  Estonian 1358 Maltese
nn Faroese 1347  Maori
1166 Fiji 1356  Marathi
1165  Finnish 1353  Moldavian
1174  French 1352  Mongolian
1181 Frisian 1365 Nauru
1194  Galician 1369  Nepali
1287  Georgian 1379  Norwegian
1109 German 1393  Occitan
142  Greek 1408 Oriya
1298 Greenlandic 1435 Pashto;
1196  Guarani Pushto
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Kod Jezyk Kod Jezyk
1157  Persian 1516  Swedish
1428  Polish 1532 Tagalog
1436 Portuguese 1527  Tajik
1417 Punjabi 1521 Tamil
1463 Quechua 1540 Tatar
1481 Rhaeto- 1525  Telugu
Romance 1528 Thai
1483 Romanian 1067 Tibetan
1489 Russian 1529  Tigrinya
1507 Samoan 1535 Tonga
1501  Sangho 1539 Tsonga
1495  Sanskrit 1538  Turkish
1186  Scots Gaelic 1531  Turkmen
1512 Serbian 1543 Twi
1502  Serbo- 1557  Ukrainian
Croatian 1564  Urdu
1514  Sesotho 1572 Uzbek
1534  Setswana 1581  Vietnamese
1508 Shona 1587  Volapuk
1498  Sindhi 1103 Welsh
1503 Singhalese 1613 Wolof
1513 Siswati 1632  Xhosa
1505  Slovak 1269  Yiddish
1506  Slovenian 1665 Yoruba
1509  Somali 1697  Zulu
1149  Spanish
1515  Sundanese
1517 Swahili 1703  Nie okreslono
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Lista kodéw kontroli
rodzicielskiej/obszaréw

Kod Obszar Kod Obszar
2044  Argentyna 2333 Luksemburg
2047 Australia 2363 Malezja
2046 Austria 2362 Meksyk
2057 Belgia 2109 Niemcy
2070 Brazylia 2379 Norwegia
2090 Chile 2390 Nowa
2092 Chiny Zelandia
2115 Dania 2427 Pakistan
2424  Filipiny 2428 Polska
2165  Finlandia 2436 Portugalia
2174 Francja 2489 Rosja
2200 Grecja 2501  Singapur
2149  Hiszpania 2086 Szwaijcaria
2376 Holandia 2499 Szwecja
2219 Hongkong 2528 Tajlandia
2248 Indie 2543 Tajwan
2238 Indonezja 2184 Wielka
2239 Irlandia Brytania
2276 Japonia 2586 Wietnam
2093 Kolumbia 2254  Wtochy
2304 Korea

Potudniowa
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tatwa konfiguracja 30
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U

USB 37
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Ustawienie pomijania wejscia 70
Ustawienie zasilania Bluetooth 70
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Zdalne uruchamianie 71
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Oprogramowanie niniejszego zestawu moze by¢ w przysztosci zaktualizowane.
Szczegotowe informacje o dostepnych aktualizacjach mozna znalez¢
pod nastepujacymi adresami:

Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/

Klienci w innych krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/section/support
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